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Pravni ujednani

Informace v tomto dokumentu mohou byt
zménény bez pfedchoziho upozornéni.

Spole¢nost Hewlett-Packard neposkytuje
Zzadnou zaruku na tento material véetné,
ale nejen, implikovanych zaruk prodejnosti
a vhodnosti k uréitému ucelu.

Spole¢nost Hewlett-Packard nenese
odpovédnost za chyby obsazené v tomto
dokumentu nebo za nahodné nebo
nasledné $kody spojené s poskytovanim,
interpretaci nebo pouzivanim tohoto
materialu.

Zadna &ast tohoto dokumentu nesmi byt
kopirovana ani pfeloZena do jiného jazyka
bez predchoziho pisemného svoleni
spolec¢nosti Hewlett-Packard Company.

Ochranné znamky

Adobe®, Acrobat®, Adobe Photoshop® a
PostScript® jsou ochranné znamky
spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.

Microsoft® a Windows® jsou registrované
ochranné znamky spoleénosti Microsoft
Corporation v USA.

PANTONER® je ochranna znamka kontroly
standardu spolecnosti Pantone, Inc. pro
barvu.
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Pouziti této prirucky

PFiruc¢ky PouZivani tiskarny (na disku CD) a Stru¢na referencni prirucka (tistény format) jsou
usporadany do nasledujicich kapitol.

Uvod
Tato kapitola obsahuje struéné uvodni informace o tiskarné a jeji dokumentaci pro nové uzivatele.

Jak ...

Tyto kapitoly vdm pomahaji s provadénim riznych ¢innosti, jako je napfiklad vkladani papiru nebo
vymeéna inkoustové kazety. Mnoho téchto postupu je doprovazeno kresbami a nékteré jsou také
doprovazeny animacemi (pouze v pfiruéce PouZivani tiskarny na disku CD).

Potize...

Tyto kapitoly pomahaji fesit potize, které mohou nastat pfi tisku. Nejkompletnéjsim zdrojem informaci
tohoto typu je pfirucka PouZivani tiskarny na disku CD.

Informace...

Tyto kapitoly jsou dostupné pouze v priruéce Pouzivani tiskarny na disku CD. Obsahuji odborné
informace vcéetné technickych udaju tiskarny, ¢isla dild jednotlivych typl papiru, inkoustovych kazet a
dal$iho pfislusenstvi.

Pravni ujednani

Tato kapitola obsahuje prohlaseni o omezené zaruce spole¢nosti HP, licenéni smlouvu k softwaru,
potvrzeni otevieného zdrojového kédu, informace o predpisech a prohlaseni o shodé.

Rejstik

Kromé obsahu je k dispozici abecedni rejstiik, ktery umozriuje rychlé vyhledavani témat.

Kapitola1  Uvod csSww



Hlavni funkce tiskarny

Tato barevna inkoustova tiskarna je uréena pro tisk vysoce kvalitnich obrazku na papir o Sifce az
1,06 m. Nékteré dulezité funkce tiskarny jsou uvedeny nize:

e  Rychlost tisku az 1,5 m?min. s pouzitim papiru HP Universal Inkjet Bond s moznosti kvality tisku
Fast (Rychly tisk) a s moznosti Optimize for Lines and Text (Optimalizovat pro fadky a text)

e  Optimalizované rozliseni tisku az 2400%1200 dpi, ze vstupniho dokumentu s rozli§enim
moznostmi Maximum Detail (Maximalni detail) a Optimize for Images (Optimalizovat pro
obrazky) (Dal$i informace o rozli$eni naleznete v ¢asti Pouzivani tiskarny na disku CD)

e  Tisk bez obsluhy s pouzitim barevnych inkoustovych kazet o objemu 400 cm?® a €ernobilych kazet
0 objemu 775 cm? (viz ¢ast PouZivani tiskarny na disku CD) a nekone¢ného papiru délky az 90 m

g’/}* Poznamka Tiskarna fady HP Designjet 4500 umozriuje tisk na nekone¢ny papir o
- délce az 175 m.

e  Vysoce vykonné funkce, jako napfiklad odesilani uloh ve vice souborech, nahled uloh, fazeni tloh
do tiskové fronty a vnofovani uloh pomoci integrovaného webového serveru tiskarny (viz ¢ast
Pouzivani tiskarny na disku CD)

e Informace o pouziti inkoustu a papiru jsou k dispozici na pfednim panelu a na webu (z
integrovaného webového serveru).

. Funkce pro reprodukci pfesnych a odpovidajicich barev:

e  Emulace tisku pro standardy Spojenych statli, Evropy a Japonska a emulace barev RGB (viz
&ast Pouzivani tiskarny na disku CD)

e  Automaticka kalibrace barev

csww Hlavni funkce tiskarny 3



Hlavni &asti tiskarny [4000]

|%’/’ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

()
<
o
o

Pohledy na tiskarnu zepfedu a zezadu znazoriuiji jeji hlavni ¢asti.

Predni strana

-

Inkoustova kazeta

Pritla¢na deska

Vozik tiskové hlavy
Tiskova hlava

Cistici kazeta tiskové hlavy
Predni panel

Vreteno

Modra odnimatelna zarazka papiru

© © N o o > 0 N

Zasobnik

10. Zasuvka pro inkoustovou kazetu
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11. Packa vietena

12. Packa pro vkladani papiru

Zadni strana

1. Pfihradka pro Struénou referenéni pfiruc¢ku
2. Zasuvka napdjeni a vypina¢

3.  Konektory pro komunikaéni kabely a volitelné pfisluenstvi

csww Hlavni ¢asti tiskarny [4000] 5



Hlavni €asti tiskarny [4500]

|%’/’ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

()
<
o
o

Pohledy na tiskarnu zepfedu a zezadu znazoriuiji jeji hlavni ¢asti.

Predni strana

1.  Inkoustové kazety

2.
3.
4.
5.
6.

6 Kapitola1  Uvod csSww

Pritla¢na deska

Vozik tiskové hlavy
Tiskova hlava

Cistici kazeta tiskové hlavy

Predni panel



7. Packa pro vkladani papiru (nekonec€ny papir 1)
8. Vreteno

9. Packa pro vkladani papiru (nekonecény papir 2)
10. Zasobnik

11. Suplik vfetena (nekoneény papir 1)

12. Suplik vfetena (nekoneény papir 2)

Pfedni strana s dopliikovym odkladacem

csww Hlavni ¢asti tiskarny [4500] 7



Zadni strana

1. Prihradka pro Stru¢nou referenéni pfiru¢ku
2. Zasuvka napdjeni a vypinac

3. Konektory pro komunikaéni kabely a voliteIné pfisluenstvi
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Predni panel

Predni panel tiskarny je umistén vpravo na pfedni strané tiskarny. Ma nasledujici dulezité funkce:
e  Musi byt pouzivan pfi provadéni urcitych operaci, napfiklad pfi zavadéni a vysouvani papiru.

e  Mulze zobrazit aktudini informace o stavu tiskarny, inkoustovych kazet, tiskovych hlav, papiru,
tiskovych uloh atd.

e  Poskytuje pomoc pfi pouzivani tiskarny.

eV pfipadé potfeby zobrazuje varovné a chybové zpravy.

e Umozriuje ménit nastaveni tiskarny a tim i funkce tiskarny. Poznamka: Pfed nastavenimi v tiskarné
v8ak maji pfednost nastaveni v integrovaném webovém serveru nebo v ovladaci tiskarny.

Predni panel ma nasledujici ¢asti:
1. Displej: Zde jsou zobrazeny informace, ikony a nabidky.

2. Tlacitko Napajeni: Zapina a vypina tiskarnu. Je-li tiskarna v rezimu spanku, pfejde stisknutim
tohoto tlacitka zpét do pohotovostniho rezimu.

3. Kontrolka napdjeni: Nesviti, je-li tiskarna vypnuta. Sviti Zluté, je-li tiskarna v rezimu spanku, sviti
zeleng, je-li tiskarna zapnuta, a blika zelené pfi zapinani a vypinani tiskarny.

4. Tlacitko Posuv listu a ofiznuti: Stisknutim tohoto tlagitka se obvykle vysune list papiru (je-li viozen)
nebo se posune a ofizne nekonecny papir (je-li zaveden). Poznamka: Pokud tiskarna ¢eka na
vnoreni vice stranek, stisknutim tohoto tlaitka se zrusi ¢ekaci doba a dostupné stranky se ihned
vytisknou.

5. Tlacitko Reset: Restartuje tiskarnu (jako by byla vypnuta a znovu zapnuta). Pro praci s tlacitkem
Reset budete potfebovat nastroj s tenkou Spic¢kou.

6. Tlacitko Storno: Stisknutim tohoto tlagitka zruSite probihajici operaci. Toto tlacgitko se ¢asto
pouziva k zastaveni tisku probihajici tiskové ulohy.

7. Kontrolka stavu: Nesviti, neni-li tiskarna pfipravena tisknout: tiskarna je bud vypnuta, nebo je
v rezimu spanku. Sviti zelené, je-li tiskarna pfipravena a netiskne. Blika zelené, je-li tiskarna

csww Predni panel 9
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zaneprazdnéna. Sviti Zluté, pokud nastala vazna vnitfni chyba. Blika Zluté, vyZaduje-li tiskarna
zasah operatora.

8. Tlacitko Nahoru: Slouzi k pfechodu na pfedchozi polozku v seznamu nebo zvySuje Eiselnou
hodnotu.

9. Tlagitko Vybrat: Slouzi k vybéru aktualné zvyraznéné polozky.

10. Tlacitko Zpét: Slouzi k pfechodu do pfedchozi nabidky. Tisknete-li toto tlagitko opakované nebo
pridrzite-li je stisknuté, vratite se rychle do hlavni nabidky.

11. Tlacitko Doll: Slouzi k pfechodu k nasledujici poloZce v seznamu nebo sniZuje ¢iselnou hodnotu.
Chcete-li polozku na pfednim panelu zvyraznit, prejdéte na ni pomoci tlacitek Nahoru a Dolu.
Chcete-li polozku na pfednim panelu vybrat, nejprve ji zvyraznéte a potom stisknéte tlagitko Vybrat.

V8echny ¢tyfi ikony pfedniho panelu se nachazeji v hlavni nabidce. Potfebujete-li ikonu vybrat nebo
zvyraznit a ikony nejsou na pfednim panelu zobrazeny, stisknéte tlagitko Zpét a pfidrzte je, dokud se
neobjevi.

Pokud v této pfiru¢ce naleznete posloupnost poloZek pfedniho panelu, jako je tato: Polozka 1 >
Polozka 2 > Polozka 3, znamena to, Ze byste méli vybrat polozku 1, potom vybrat polozku 2 a potom
vybrat polozku 3.

Informace o pouziti pfedniho panelu v konkrétni situaci Ize nalézt v této pfirucce.

Kapitola1  Uvod csSww



Software tiskarny

csww

Tiskarna je dodavana s nasledujicim softwarem:

Integrovany webovy server, ktery je spustén v tiskarné a umoznuje pouziti webového prohlizece
nebo jakéhokoli pocitace pro odesilani a spravu tiskovych uloh a kontrolu mnozstvi inkoustu a
stavu tiskarny.

Ovlada¢ HP-GL/2 a RTL pro Windows.

Ovlada¢ PostScript pro Windows (pouze HP Designjet 4000ps a 4500ps)
Ovlada¢ PostScript pro Mac OS 9 (pouze HP Designjet 4000ps)

Ovlada¢ PostScript pro Mac OS X (pouze HP Designjet 4000ps a 4500ps)
Ovladac¢ ADI pro AutoCAD 14.

Software tiskarny

11
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Software skeneru [4500]

12

|%’/’ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Software skeneru je nainstalovan na dotykové obrazovce skeneru a spusti se automaticky pfi zapnuti
dotykové obrazovky. Prvni zobrazena stranka mlze byt rozdélena do dvou hlavnich sekci:

e  Zobrazovaci sekce na levé strané slouzi k prohlizeni naskenovaného obrazu.

e  Na pravé strané je fidici sekce.

VétSinu plochy zobrazovaci sekce zabira okno nahledu. Nad nim je panel nastroju s deviti tlacitky, které

Ize pouzit pro zménu nahledu urcitym zpusobem (viz ¢ast PouZivani tiskarny na disku CD).

Ridici sekce obsahuje &tyfi karty: Copy (Kopirovani), Scan (Skenovani), Print (Tisk) a Setup
(Nastaveni). Kazda tato karta poskytuje moznosti, které Ize vyuZzit pfi provadéni uloh kopirovani,
skenovani, tisku nebo nastaveni.

V dolni ¢asti stranky je sedm vétSich tlacitek. Jsou to (zleva doprava):

1. Konec : vypne nebo restartuje dotykovou obrazovku

Napovéda online : poskytuje vice informaci o nékterych tématech nez tento dokument

Tiskova fronta : spravuje tiskovou frontu

Nahled : naskenuje dokument, aby bylo mozno si prohlédnout jeho obraz a vybrat oblast zajmu

Reset : nastavi vychozi hodnoty vSech nastaveni

Stop : zrusi pravé provadénou ¢innost

N o o > w0 DN

Kopirovani, Skenovani nebo Tisk v zavislosti na zvolené karté

Kapitola1  Uvod csww
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2 Jak... (témata tykajici se pouzivani
tiskarny)

e  Zapnuti a vypnuti

e Restart

e  Jak pfistupovat k integrovanému webovému serveru
e  Chranéni integrovaného webového serveru heslem

e  Jak zménit nastaveni rezimu spanku

o
)
©
S
X
>
2
©
s
©
£
‘0
A=t

e Jak vypnout akusticky signal

Jak.
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Zapnuti a vypnuti

1S

! Rada Tato tiskarna splfiuje normy standardu Energy Star a mGze byt ponechana zapnuta,
Q~ aniz by dochazelo k plytvani energii. Ponechanim tiskarny zapnuté zlepSite dobu odezvu a

~ celkovou spolehlivost systému. Pokud tiskarna neni po urcitou dobu pouzivana (ve vychozim
nastaveni 30 minut), Setfi energii pfechodem do rezimu spanku. Jakakoli interakce s tiskarnou
ji v8ak vrati do aktivniho rezimu a muze ihned pokracovat v tisku.

s 1.

Obvykly a doporu¢ovany zpusob zapinani a vypinani tiskarny je pouziti tlacitka Napajeni na pfednim
panelu.

ey

eAlznod
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Kdyz vypnete tiskarnu timto zptsobem, tiskové hlavy se automaticky ulozi s Cistici tiskovych hlav, které
je chrani pred vysychanim.

(Auteysn ju
as 1o1fe

Chcete-li vSak tiskarnu nechat delSi dobu vypnutou, doporuéujeme ji vypnout tlacitkem Napajeni a
potom také vypnout vypina¢ na zadni strané tiskarny.

e

g
:
SN2

AZ ji budete chtit pozdéji znovu zapnout, pouzijte vypina¢ na zadni strané tiskarny a potom tla¢itko
Napajeni.

Po zapnuti tiskarny bude néjakou dobu trvat jeji inicializace. U tiskaren fady HP Designjet 4000 tato
doba trva priblizné tfi minuty a u tiskaren fady Designjet 4500 trva priblizné tfi a pal minuty.

14 Kapitola2  Jak... (témata tykajici se pouzivani tiskarny) CSwWw



Restart

V nékterych pfipadech muzete byt vybidnuti k restartovani tiskarny. Postupuijte takto:

1.  Stisknutim tlacitka Napajeni na pfednim panelu tiskarny vypnéte tiskarnu, chvilku pockejte a
stisknéte tlagitko Napajeni znovu. Tim by mélo dojit k restartovani tiskarny. Pokud ne, pokracujte
krokem 2.

2. Stisknéte tlacitko Reset na prfednim panelu. Pro praci s tlacitkem Reset budete potfebovat nastroj
s tenkou $pickou. Tento postup ma obvykle stejny Ucinek jako vy$e uvedeny krok 1, ale funguje i v
pripadé, Ze postup v kroku 1 nefunguje.

3. Pokud ani jeden z vy$e uvedenych krokl nema zadny ucinek, musite tiskarnu vypnout hlavnim
vypina¢em na zadni strané tiskarny.

Vytahnéte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

Pockejte 10 sekund.

o
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Zasunte napajeci kabel do elektrické zasuvky a pomoci hlavniho vypinace zapnéte tiskarnu.

N o o »

Zkontrolujte, zda se rozsviti kontrolka napajeni na prednim panelu. Pokud ne, zapnéte tiskarnu
tlacitkem Napajeni.

pouzivani
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Jak pristupovat k integrovanému webovému serveru

16

Integrovany webovy server umoznuje spravovat tiskarnu a tiskové ulohy vzdalené pomoci bézného
webového prohlize€e spusténého na libovolném pocitadi.

g’/ Poznamka Aby bylo mozno integrovany webovy server pouzit, musite mit pocita¢ pfipojen
- k siti TCP/IP. Pokud mate pocita¢ pfipojen k siti AppleTalk, Novell nebo k rozhrani USB,
nebudete moci integrovany webovy server pouzivat.

U nasledujicich prohlize¢u je ovéfena kompatibilita s integrovanym webovym serverem:
e Internet Explorer 5.5 nebo novéjsi (v systému Windows),

e Internet Explorer 5.2.1 nebo nové;jsi (v systému Mac OS 9),

e Internet Explorer 5.1 nebo novéjsi (v systému Mac OS X),

e  Netscape Navigator 6.01 nebo nové;si,

. Mozilla 1.5 nebo novéjsi,

e  Safari.

K integrovanému webovému serveru Ize pfistupovat nékolika zptsoby:

e Na libovolném pocitaci oteviete webovy prohliZze¢ a zadejte adresu tiskarny. Adresu tiskarny Ize
najit na pfednim panelu (za¢ina zkratkou http:) po zvyraznéni ikony rlgf.
e  Na karté Services (Sluzby) v ovladadi tiskarny pro systém Windows nebo na panelu Services

(Sluzby) v ovladadi tiskarny pro systém Mac OS vyberte moznost Status of my printer (Stav
tiskarny) nebo Manage my printer's queue (Spravovat frontu tiskarny).

e Na pocitaci se systémem Windows s nainstalovanym softwarem tiskarny poklepejte na ploSe na
ikonu Printer Access Utility (Nastroj pro pfistup k tiskarné) a pak vyberte tiskarnu.

Pokud jste postupovali podle téchto pokynu, a presto jste se nedostali k integrovanému webovému
serveru, prostudujte ¢ast Pouzivani tiskarny na disku CD.

m%%ng;&qlt&l&orlllé Ilo% %rg)vséjrsei%nctwm rozhrani FireWire v systému

Pokud pouzivate systém Mac OS X 10.3 nebo nové;jsi verzi a mate tiskarnu pfipojenou prostrednictvim
rozhrani FireWire, Ize pro tiskarnu nastavit adresu IP pro pouziti integrovaného webového serveru.
Postupujte nasledovné:

1. Oteviete okno System Preferences (Pfedvolby systému) a klepnéte na moznost Network (Sit).

2. V mistni nabidce Show (Zobrazit) vyberte polozku Network Port Configurations (Konfigurace
sitového portu).

3. Pokud v seznamu neni uveden port FireWire, klepnéte na moznost New (Novy) a poté v mistni
nabidce Port zvolte moznost FireWire. Novou konfiguraci portu mizete pojmenovat naptiklad
FireWire.

Kapitola2  Jak... (témata tykajici se pouzivani tiskarny) CSww



4. Konfiguraci portu pfetahnéte mysi do horni ¢asti seznamu Port Configuration (Konfigurace portu).
Tim zajistite, Ze bude k portu pfifazena adresa IP.

5. Klepnéte na tlacitko Apply Now (Pouzit).

Pokud konfiguraci portu FireWire nepfetahnete mysi do horni &asti seznamu Port Configuration
(Konfigurace portu), bude potfeba v nabidce Configure IPv4 (Konfigurace IPv4) zvolit moznost Manually
(Ruéné) nebo DHCP with manual address (DHCP s ru¢né zadanou adresou) a zadat adresu IP.

adrese http://www.apple.com/.

Pokud je tiskarna pfipojena prostfednictvim rozhrani FireWire, doporuéujeme pfidat tiskarnu pomoci
modult FireWire, aby se pIné vyuzilo vyhod tisku pfes rozhrani FireWire a pfitom bylo mozno vyuzit
protokolu IP pfes rozhrani FireWire pouze k pfistupu na integrovany webovy server tiskarny.

Pokud pfipojite tiskarnu pomoci rozhrani FireWire a tiskarna je zarover pfipojena k siti rozhranim Fast
Ethernet nebo Gigabit Ethernet, nebude adresa IP tiskarny v rdmci rozhrani FireWire dostupna a
nebude mozno pfistupovat k integrovanému webovému serveru pomoci dialogového okna Printer
Dialog. Bude v8ak mozno pfes rozhrani FireWire tisknout.

)
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Také v pfipadé, Ze je tiskarna sdilena pfes rozhrani FireWire, nebudou mit vzdaleni uzivatelé moznost
pouzivat integrovany webovy server z dialogového okna Printer Dialog, budou v8ak moci tisknout.

.. (téma
pouzivani

Jak.
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Chranéni integrovaného webového serveru heslem

1.  Vintegrovaném webovém serveru prejdéte na stranku Security (Zabezpeceni), kterou najdete na
karté Settings (Nastaveni).

2. Do pole New password (Nové heslo) zadejte heslo.

3.  Zadejte ho jesté jednou do pole Confirm password (Potvrdit heslo), zabrani se tim prekleptim.
4. Klepnéte na tlacgitko Set password (Nastavit heslo).

Nyni nebude moci Zadny uzivatel provadét bez zadani hesla nasledujici akce:

e  spravovat tiskové ulohy ve fronté (zrusit, odstranit),

& e  zobrazit nahledy tiskovych uloh,
=
'8 H . odstranit uloZzené ulohy,
&= o
< g~ e  odstranit statistické udaje o tisku,
[
22 e aktualizovat firmware tiskarny.
-0
72X 199
g: § :/” Poznamka V pfipadé, Ze heslo zapomenete, prostudujte ¢ast Pouzivani tiskarny na disku
3= |- | CD.
23
7]
®
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Jak zménit nastaveni rezimu spanku

Pokud je tiskarna zapnuta, ale po urcitou dobu se nepouziva, pfejde automaticky do reZimu spanku, aby
Setfila energii. Chcete-li zménit dobu, po kterou tiskarna ¢eka, nez prejde do rezimu spanku, prejdéte na
pfedni panel a vyberte ikonu B a potom vyberte moznost Printer configuration (Konfigurace tiskarny)
> Sleep mode wait time (Cekaci doba reZimu spanku). Zvyste poZadovanou dobu &ekani, pak
stisknéte tlacitko Vybrat.
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Jak vypnout akusticky signal

Chcete-li zapnout nebo vypnout akusticky signal, na pfednim panelu vyberte ikonu H a potom vyberte
moznost Printer configuration (Konfigurace tiskarny) > Front panel options (MozZnosti pfedniho
panelu) > Enable buzzer (Zapnout akusticky signal).
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3 Jak... (témata tykajici se papiru)

e Jak nasadit nekone€ny papir na vieteno [4000]
e  Jak zavést nekoneény papir do tiskarny [4000]

e Jak vysunout nekonecény papir z tiskarny [4000]
e Jak vlozit samostatny list papiru [4000]

e  Jak vysunout samostatny list papiru [4000]

e  Jak nasadit nekone¢ny papir na vieteno [4500]
e  Jak zavést nekoneény papir do tiskarny [4500]

e  Jak vysunout nekonecny papir z tiskarny [4500]
e  Ofiznuti papiru ruéni ofezavackou [4500]

e  Jak zobrazit informace o papiru

)

e  Jak nadist profily médii
e  Jak pouzivat papir jiného vyrobce

e  Jak zrusit dobu zasychani

ici se papiru

e Jak zménit dobu zasychani
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Jak nasadit nekoneény papir na vieteno [4000]

22

|%’/’ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

1.

2.

3.

Zkontrolujte, zda jsou kole¢ka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stlacena dol(), aby se tiskarna
nepohybovala.

Sklopte packu vietena.

Vyjméte pravy konec vietena (1) z tiskarny a zatahnéte za vieteno smérem doprava. Tim uvolnite i
druhy konec vietena (2). Pfi odebirani vietena davejte pozor, abyste nevstréili prsty do podpér
vietena.

Vieteno ma na obou koncich zarazku, ktera drzi roli na misté. Zarazku na levém konci Ize pfi
zakladani nového nekoneéného papiru odstranit. Lze ji posouvat po vietenu a zakladat tak rizné
Sifky papiru.

Sejméte modrou zarazku papiru (1) z levého konce vietena.

Kapitola 3 Jak... (témata tykajici se papiru) CSwWwW



5. Pokud ma role nekoneéného papiru tfipalcové kartonové jadro, zkontrolujte, zda byly
nainstalovany adaptéry pro jadro dodané s tiskarnou (viz obrazek).

2 .

6. Role papiru muze byt velmi dlouha. PoloZte vieteno na stll a nasurite roli papiru na stole. Mize k
tomu byt zapotfebi dvou lidi.

7. Nasurite novou roli na vieteno. Zkontrolujte, zda je papir orientovan podle vyobrazeni. Pokud tomu
tak neni, sejméte roli z vietena, otocte ji o 180 stupritd a znovu ji nasurite na vieteno.

|%)/ Poznamka Na vfetenu je také znacka ukazujici spravnou orientaci.

Zkontrolujte, zda mezi roli papiru a pevnou zarazkou na pravém konci vietena neni volné misto.

8. Nasadte modrou zarazku papiru na horni konec vietena a posunte ji ke konci role.
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Zkontrolujte, zda je modra zarazka papiru nasunuta co nejdale (bez pouziti nadmérné sily).

10. Po nasazeni modré zarazky nasadte vieteno do tiskarny nejprve levou stranou a pak pravou
stranou (viz obrazek).

A4 Vs

11. Zkontrolujte, zda je pravy konec vietena na svém misté. Packa vietena by méla byt v horni pozici
(vodorovné). V pfipadé potfeby mizete packu nastavit sami.

yer

Pokud jste pravidelnym uZivatelem riznych druh(i papiru, mGzete ménit role papiru rychleji, pokud role
riznych typl papiru pfedem nasunete na rtizna vietena. Vietena je mozno dokoupit.

—
[~
o
3
[
=
o
-

<
x
)

=
e,
74
o

T
]

=4
S
c

—

24 Kapitola 3 Jak... (témata tykajici se papiru) CSwWw



Jak zavést nekonecény papir do tiskarny [4000]

|$’/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Pfed zaloZenim nekone&ného papiru do tiskarny musi byt role papiru nasazena na vretenu.

Viz ¢ast Jak nasadit nekonecny papir na vieteno [4000].

Na pfednim panelu vyberte ikonu ®a pak moznost Paper load (Vkladani papiru) > Load roll
(Vkladani role).

Faper load

- oll

» Load sheet

» Learn how to load spindle
& Change roll paper type

& Change sheet paper type

2. Predni panel zobrazi seznam typud papiru.

Eele:t paper type
[@PLlain Paper B
OMax Speed Plain Paper
O Bond Paper

OMax Speed Bond Paper
OBright White

OMax Speed Bright White
Mrnatad Panar

)

3. Vyberte typ papiru, ktery pouzivate. Pokud neni zfejmé, jaky typ papiru byste méli vybrat,
prostudujte ¢ast Pouzivani tiskarny na disku CD.

4. Pockejte, dokud se na prednim panelu nezobrazi vyzva k otevieni prahledného krytu tiskarny.

ici se papiru
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5. Zvednéte packu pro vkladani papiru.

7. Opatrné vilozte predni okraj papiru z role nad ¢erny valec.

yer

A VAROVANI! Dbejte na to, abyste se pfi zakladani papiru nedotykali gumovych koledek
na desce. Mohla by se zacit otaCet a zachytit prsty, vlasy nebo Saty.

VAROVANI! Davejte pozor, abyste nevstréili prsty do drahy papiru v tiskarné. Tiskarna
k tomu neni uzptsobena a mohlo by to zapficinit bolestivé zranéni.
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8. Pockejte, dokud se papir nevysune z tiskarny, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

’_ﬂ' Poznamka Mate-li pfi zavadéni papiru neocekavané potize, prostudujte ¢ast Papir
= nelze Uspésné zavést [4000].

9. Zarovnejte okraj papiru na pravé strané s modrou ¢arou a levym okrajem pUlkruhu na pravé strané
desky.
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11. Predni panel zobrazi vyzvu k navinuti pfebyte€ného papiru zpét na roli.

Wind excess paper onto roll
Close window to continue
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12. Navinte pfebyte€ny papir na roli. Pomoci zarazky papiru otacejte roli ve znazornéném sméru.

13. Sklopte prihledny kryt tiskarny.

14. PrFedni panel znovu zobrazi vyzvu k navinuti pfebyte€ného papiru zpét na roli.

[Coading roll ]
Wind any excess paper onto
roll to ensure image quality
when printing.

Press ¥ to continue

15. Tiskarna provede kalibraci barev (pokud je$té pro dany typ papiru nebyla provedena a pokud je
kalibrace barev zapnuta). Viz ¢ast Jak provést kalibraci barev.

16. Predni panel zobrazi zpravu Ready (Pfipraveno) a tiskarna je pfipravena k tisku.
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Jak vysunout nekoneény papir z tiskarny [4000]

|$’/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Pfed vysunutim nekone¢ného papiru zkontrolujte, zda je konec nekone¢ného papiru stale pfipevnén ke
vietenu, a pokracujte podle pfislusného postupu, ktery je popsan nize.

Normalni postup (nekonecny papir je prichycen ke vietenu)

Je-li konec nekone¢ného papiru stale pfichycen ke vietenu, pouzijte nasledujici postup.

Na pfednim panelu tiskarny vyberte ikonu a a pak moznost Paper unload (Vysunuti papiru) >
Unload roll (Vysunuti role).

2. Zanormalnich okolnosti bude papir vysunut z tiskarny.
Nebude-li papir automaticky vysunut z tiskarny, zobrazi se na pfednim panelu vyzva, abyste zvedli
packy pro vkladani papiru a ruéné otaceli zarazkou papiru (1), dokud se papir z tiskarny nevysune.
Az budete hotovi, sklopte packu pro vkladani papiru.

3. Ruc¢né otacejte zarazkou papiru (1), dokud nebude papir zcela navinuty na roli.

4. Stisknéte tlacitko Vybrat.

5. Packu vietena (2) sklopte dolu a vyjméte vieteno z tiskarny. Nejprve vytahnéte jeho pravou stranu.
Pfi odebirani vietena davejte pozor, abyste nevstréili prsty do podpér vietena.
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ici se papiru
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Nekonecény papir neni prichycen ke vietenu

Vidite-li konec nekoneéného papiru, ktery vSak neni pfichycen ke vietenu:

Jak.

1. Pokud jste jiz na pfednim panelu vybrali moznost Paper unload (Vysunuti papiru), zruste tento
proces stisknutim tlacitka Storno.

2. Zvednéte packu pro vkladani papiru. Pokud se na pfednim panelu zobrazi upozornéni, které se
tyka packy, ignorujte je.

3. Vytahnéte papir z predni strany tiskarny.

4. Packu vietena sklopte dolll a vyjméte prazdné vieteno z tiskarny. Nejprve vytahnéte jeho pravou
stranu. PFi odebirani vietena davejte pozor, abyste nevstréili prsty do podpér vietena.
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5.  Sklopte packu pro vkladani papiru.

6. Pokud se na pfednim panelu zobrazi varovna zprava, odstrante ji stisknutim tlacitka Vybrat.
Neni vidét zadny papir

Pokud byl cely konec nekone¢ného papiru zasunut do tiskarny:

1.  Stisknéte tlacitko Posuv listu a ofiznuti na pfednim panelu. Dojde k vysunuti zbyvajiciho papiru.

2. Packu vietena sklopte dolG a vyjméte prazdné vieteno z tiskarny. Nejprve vytahnéte jeho pravou
stranu. Pfi odebirani vietena davejte pozor, abyste nevstrcili prsty do podpér vietena.
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Jak vlozit samostatny list papiru [4000]

|$’/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Pokud je v tiskarné zaveden nekoneény papir, je potfeba jej nejprve z tiskarny vysunout. Viz ¢ast Jak
vysunout nekoneény papir z tiskarny [4000].

Na pfednim panelu vyberte ikonu S a pak moznost Paper load (Vkladani papiru) > Load sheet
(Vkladani listu).

|Paper load ‘
» Load roll
> L et

» Learn how to load spindle
& Change roll paper type

® Change sheet paper type

|g% Poznamka Tuto moZnost vyberete jako obvykle stisknutim tlacitka Vybrat.

2. Predni panel zobrazi seznam typu papiru.

|Se1ect paper type
@ PLlain Paper 2
OMax Speed Plain Paper
O Bond Paper

OMax Speed Bond Paper
OBright White

OMax Speed Bright White
Mrnatad Panar

)

ici se papiru

3. Vyberte typ papiru, ktery pouzivate. Pokud neni zfejmé, jaky typ papiru byste méli vybrat,
prostudujte ¢ast Pouzivani tiskarny na disku CD.

4. Pockejte, dokud se na prednim panelu nezobrazi vyzva k otevieni prihledného krytu tiskarny.
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Jak.
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5. Zvednéte packu pro vkladani papiru.

::f ?D!/r r}tf /!

7. Vlozte list tak, aby se z tiskarny zacal vysouvat podle nasledujiciho obrazku.

yer

A VAROVANI! Dbejte na to, abyste se pti zakladani papiru nedotykali gumovych koledek
na desce. Mohla by se zacit otaCet a zachytit prsty, vlasy nebo Saty.

VAROVANI! Davejte pozor, abyste nevstréili prsty do drahy papiru v tiskarné. Tiskarna
k tomu neni uzpusobena a mohlo by to zapficinit bolestivé zranéni.
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8. Povytahnéte list ven horni ¢asti.

T

9. Zarovnejte horni okraj listu s kovovou zarazkou na pritlacné desce.

Zarovnejte pravy okraj listu s levym okrajem pulkruhu na desce, jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku.

10. Sklopte prahledny kryt tiskarny.
11. Sklopte packu pro vkladani papiru.
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Jak.

12. Pokud byl papir vloZzen spravné, zobrazi pfedni panel zpravu Ready (Pfipraveno) a tiskarna je
pfipravena k tisku. Pokud doslo k néjakym potizim (Spatné umisténi nebo zarovnani papiru),
postupuijte podle pokynli na pfednim panelu.
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13. P¥i tisku na listy papiru, které jsou kratSi nez 900 mm na délku (tzn. do velikosti formatu A1),
umistéte na zasobnik tfi pohyblivé zarazky.

?/}’ Poznamka Pii tisku na listy papiru se doporucuje vybrat kvalitu tisku Normal (Normalni)
- nebo Best (Nejlepsi), viz ¢ast Jak zménit kvalitu tisku.

Poznamka Mate-li pfi zavadéni papiru neoekavané potize, prostudujte ¢ast Papir nelze

Uspésné zavést [4000].
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Jak vysunout samostatny list papiru [4000]

|$)/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Na pfednim panelu tiskarny vyberte ikonu (a pak moznost Paper unload (Vysunuti papiru) > Unload
sheet (Vysunuti listu).

Aby mél inkoust dostatek ¢asu na zaschnuti, drzi tiskarna list po urcitou dobu (viz ¢ast PouZivani
tiskarny na disku CD).
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ici se papiru
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Jak nasadit nekoneény papir na vieteno [4500]

|g’/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

1. Stisknéte Sedé tlacitko a sejméte modrou zarazku papiru z vietena.

.,

2. Pokud ma role nekonec¢ného papiru tfipalcové karténové jadro, zkontrolujte, zda byly
nainstalovany adaptéry pro jadro dodané s tiskarnou (viz obrazek).

L
-

3. Role papiru mize byt dlouha a tézka. PoloZte vieteno na stdl a nasurite roli papiru na stole. Mlize
k tomu byt zapotiebi dvou lidi.

4. Nasunte novou roli na vieteno. Zkontrolujte, zda je papir orientovan podle vyobrazeni. Pokud tomu
tak neni, sejméte roli z vietena, otocte ji o 180 stupfid a znovu ji nasurite na vieteno.

“yepr

J_i:)/” Poznamka Na vnéjsi strané obou zarazek papiru je také vyobrazeni znazorfiujici
= spravnou orientaci.
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5. Pritlacte roli k Cerné zarazce papiru tak, aby se role zajistila.

g’/ Poznamka Pokud se zajiSténim role mate potize, zkuste otocit vieteno do svislé pozice
- tak, aby gravita¢ni sila pfitlacila roli na zarazku.

R

Y

6.  Zkontrolujte, zda mezi roli a ¢ernou zarazkou neni zadny volny prostor.

E‘\

{1

7. Nasadte modrou zarazku papiru na druhy konec vietena a natlacte ji ke konci role.

)
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ici se papiru
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Jak.
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8.  Zkontrolujte, zda mezi roli a modrou zarazkou neni Zadny volny prostor.

Pokud jste pravidelnym uzivatelem rdznych druht papiru, mGzete ménit role papiru rychleji, pokud role
riznych typl papiru pfedem nasunete na riizna vietena. Vietena je mozno dokoupit.

“yepr
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Jak zavést nekoneény papir do tiskarny [4500]

|)_L% Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pfed zaloZenim nekone&ného papiru do tiskarny musi byt role papiru nasazena na vretenu.

Viz ¢ast Jak nasadit nekoneény papir na vieteno [4500].

Na prednim panelu vyberte ikonu T a pak moznost Paper load (Vkladani papiru) > Load roll 1
(Vlozeni role 1) nebo Load roll 2 (VloZeni role 2).

Faper load

p- Load roll 1

» Load roll 2

» Change roll 1 paper type
» Change roll 2 paper type

1
:Q: Rada Tento krok je volitelny. MiiZete jej pfeskoCit a zahajit proces zavadéni bez pouziti
-

Y pfedniho panelu vytahnutim zasuvky podle nasledujiciho obrazku.

2. Zvednéte zasuvku mirné nahoru a vytadhnéte ji smérem k sobé.
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3. Vlozte vieteno s roli papiru do zasuvky. Roli drzte podle vyobrazeni za zarazky na obou koncich
vietena. Snazte se nedotykat povrchu papiru.

A UPOZORNENI P¥i vkladani t&Zké role mohou byt potfeba dvé osoby.

4. Zvednéte packu pro vkladani papiru. Zvednéte horni packu, pokud vkladate horni roli, nebo dolni
packu, pokud vkladate dolni roli.

5.  Zkontrolujte, zda pfedni okraj papiru neni ohnuty, potrhany ani nadmérné zvinény, nebot takova
poskozeni mohou zpUsobit uviznuti papiru. V pfipadé potieby pred vlozenim sefiznéte pfedni okraj
(viz Ofiznuti papiru ruéni ofezavackou [4500]).

“yepr

6. Opatrné viozte predni okraj papiru z role do pfedniho vstupu papiru.

A VAROVANI! Davejte pozor, abyste do prostupu nevstrgili prsty. Tiskarna k tomu neni
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7. Po zasunuti papiru dostate¢né daleko do tiskarny tiskarna pipne.

10.

.. (témata tykajici se papiru)

Jak.

11. Predni panel zobrazi seznam typu papiru.

Bﬂll 1 paper type
[@Plain Faper

OMax Speed Plain Paper
O Bond Paper

OMax Speed Bond Paper
OBright White

OMax Speed Bright White
M raztad Panar

3

csww Jak zavést nekonecny papir do tiskarny [4500] 41



12. Vyberte typ papiru, ktery pouzivate. Pokud neni zfejmé, jaky typ papiru byste méli vybrat,
prostudujte ¢ast Pouzivani tiskarny na disku CD.

13. Predni panel zobrazi dotaz na délku papiru na vioZené roli. Po zadani tohoto udaje tiskarna za¢ne
papir z role zavadét.

‘Select roll length
O Unknown Jl=
O1@,7m {35 fest)
O15,2m (50 feet)
0O22,9m (75 feet)
[ 3@,5m {10@ feet)
045, 7m (150 feet)

Mol Am AR Fasty

5 = 3

=

I%q//r Poznamka Urceni délky role papiru neni povinné (Ize zvolit moznost Neznama) a

= neovlivni chovani tiskarny. Pokud vSak zadate délku, potom bude tiskarna sledovat
spotfebu papiru a bude vas informovat o zbyvajici délce (za predpokladu, ze puvodné
zadana délka byla presna).

14. Pokud prvni pokus tiskarny o zavedeni papiru z role neni Uspésny, tiskarna automaticky navine
papir zpét a pokusi se papir zavadét znovu bez nutnosti jakékoli asistence.

Pokud ani druhy pokus neni Uspésny, pokusi se o totéz potfeti, ale tentokrat se na pfednim panelu
zobrazi zadost o asistenci.

15. Tiskarna provede kalibraci barev (pokud jesté pro dany typ papiru nebyla provedena a pokud je
kalibrace barev zapnutd). Viz ¢ast Jak provést kalibraci barev.

16. Predni panel zobrazi zpravu Ready (Pfipraveno) a tiskarna je pfipravena k tisku.

Ready for paper
Erw‘ght White

@Dut of paper

“yepr

T

Informace o tom, ktera role je pravé pfipravena k tisku, se zobrazuje na pfednim panelu (v
predchozim pfikladu je to role 1).
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Jak vysunout nekoneény papir z tiskarny [4500]

|$’/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pfed vysunutim nekone¢ného papiru zkontrolujte, zda je konec nekone¢ného papiru stale pfipevnén ke
vietenu, a pokracujte podle pfislusného postupu, ktery je popsan nize.
Normalni postup (nekonecny papir je prichycen ke vietenu)

Je-li konec nekone¢ného papiru stale pfichycen ke vietenu, pouzijte nasledujici postup.

Na pfednim panelu vyberte ikonu O a pak moznost Paper unload (Vysunuti papiru) > Unload
roll 1 (Vysunuti role 1) nebo Unload roll 2 (Vysunuti role 2).

Paper unload

- Unlo roll 1
»Unload roll 2

_‘é'_ Rada Pfipadné muzete zahajit proces vysunuti bez pouziti pfedniho panelu zvednutim
’ -

a sklopenim packy pro zavadéni papiru.

)

2. Zanormalnich okolnosti bude papir vysunut z tiskarny.

Nebude-li papir automaticky vysunut z tiskarny, zobrazi se na pfednim panelu vyzva, abyste zvedli
packu pro vkladani papiru a ruéné otaceli zarazkou papiru, dokud se papir z tiskarny nevysune. Az
budete hotovi, sklopte packu pro vkladani papiru.

ici se papiru

Ruéné otacejte zarazkou papiru, dokud nebude papir zcela navinuty na roli.
Stisknéte tlacitko Vybrat.

Zvednéte zasuvku mirné nahoru a vytahnéte ji smérem k sobé.
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Vyjméte roli z tiskarny, nejprve vytahnéte pravou stranu. PFi odebirani vietena davejte pozor,
abyste nevstréili prsty do podpér vietena.

Jak.

Nekonecény papir neni pfichycen ke vietenu

Vidite-li konec nekonecného papiru, ktery vSak neni pfichycen ke vietenu:

1. Pokud jste jiz na pfednim panelu vybrali moznost Paper unload (Vysunuti papiru), zruste tento
proces stisknutim tlaitka Storno.

2. Zvednéte packu pro vkladani papiru.
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3. Zvednéte zajiStovaci packu.

Pokud se na pfednim panelu zobrazi upozornéni, které se tyka pacek, ignorujte je.
4. Vytahnéte papir z pfedni strany tiskarny.
5. Zvednéte zasuvku mirné nahoru a vytahnéte ji smérem k sobé.

6. Vyjméte prazdné vieteno z tiskarny. Nejprve vytahnéte pravou stranu. Pfi odebirani vietena
davejte pozor, abyste nevstrili prsty do podpér vietena.

7. Sklopte zajistovaci packu a packu pro vkladani papiru.
8. Pokud se na pfednim panelu zobrazi varovna zprava, odstrarite ji stisknutim tlacitka Vybrat.
Neni vidét zadny papir

Pokud byl cely konec nekone¢ného papiru zasunut do tiskarny:

“yepr

1.  Stisknéte tlacitko Posuv listu a ofiznuti na pfednim panelu. Dojde k vysunuti zbyvajiciho papiru.
2. Zvednéte zasuvku mirné nahoru a vytahnéte ji smérem k sobé.

3.  Vyjméte prazdné vieteno z tiskarny. Nejprve vytdhnéte pravou stranu. Pfi odebirani vietena
davejte pozor, abyste nevstrcili prsty do podpér vietena.
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Ofiznuti papiru ruéni ofezavackou [4500]

|)_L% Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pokud predni okraj papiru neni isty nebo je nerovny, Ize jej ofiznout pomoci ruéni ofezavacky. Tim Ize
zamezit uviznuti papiru béhem zavadéni.

1. Oteviete zasuvku s roli, kterou chcete ofiznout.

2. Levou rukou pretahnéte predni okraj papiru pfes horni stranu role a potom dold do pfedni ¢asti
zasuvky.

3. Ru¢ni ofezavacku naleznete na pravé strané zasuvky.

csww Ofiznuti papiru ruéni ofezavackou [4500]
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4. Uchopte ofezavacku pravou rukou a provedte pocatecni fez jejim oto¢enim podle obrazku na
hornim krytu ofezavacky. Potom ji opatrné potahnéte pfes papir.

5.  Vyjméte ofiznuty kus papiru.

yer

6. OtoCenim vietena smérem zpét odsurite z mista okraj papiru.
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7. Vratte ofezavacku na pravou stranu zasuvky.
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Jak zobrazit informace o papiru
Na pfednim panelu tiskarny vyberte ikonu T nebo G, poté moznost Paper information (Informace o
papiru) a pak zvolte zdroj papiru, o kterém chcete ziskat informace.
Na pfednim panelu se zobrazi nasledujici informace:

e  Stav role nebo listl papiru

|J_Lf/” Poznamka Tiskarny fady HP Designjet 4500 tisknou pouze na nekone¢ny papir.

e  Nazev vyrobce papiru

e  Vybrany typ papiru

o  Sitka papiru v milimetrech (odhadovano tiskarnou)

e  Délka papiru v milimetrech (odhadovano tiskarnou)

Pokud neni vloZen zadny papir, zobrazi se zprava Out of paper (DoSel papir).

Stejné informace (kromé nazvu vyrobce) jsou zobrazeny na strané spotfebniho materialu v
integrovaném webovém serveru.
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Jak nacist profily médii

Kazdy podporovany typ papiru ma vlastni charakteristiky. Pro zajisténi optimalni kvality tisku zméni
tiskarna zpusob tisku na kazdy odlisny typ papiru. Nékteré typy mohou napfiklad potfebovat vice
inkoustu a jiné del$i ¢as pro zasychani inkoustu. Takze tiskarna musi ziskat popis pozadavkl pro kazdy
typ papiru. Tento popis se nazyva ,profil média“. Profil médii obsahuje profil ICC, ktery popisuje
barevnou charakteristiku papiru a obsahuje informace o dalSich charakteristikach a pozadavcich papiru,
které pfimo nesouviseji s barvou. Profily znamych médii pro tiskarnu jsou jiz obsazeny v softwaru
tiskarny.

Bylo by v8ak nepohodiné prochazet seznam vSech typl papiru dostupnych pro tuto tiskarnu, proto
tiskarna obsahuje pouze profily nejpouzivanéjsich typu papiru. Pokud zakoupite papir takového typu,
pro jaky tiskarna nema profil média, zjistite, Ze nemUzete vybrat tento typ papiru na pfednim panelu.
Spravny profil média mizete stahnout zde:

e  http://www.hp.com/support/designjet-downloads/ - pro tiskarny fady HP Designjet 4000

e http://www.hp.com/support/designjet/profiles4500/ - pro tiskarny HP Designjet 4500

e  http://www.hp.com/support/designjet/profiles4500ps/ - pro tiskarny HP Designjet 4500ps

e http://www.hp.com/support/designjet/profiles4500mfp/ - pro tiskarny HP Designjet 4500mfp

Pokud pozadovany profil na webu nenajdete, pravdépodobné zjistite, Ze byl pfidan do nejnovéjSiho
firmwaru dané tiskarny. Potfebné informace najdete v poznamkach k verzi firmwaru. Viz ¢ast PouZivani
tiskarny na disku CD.
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Jak pouzivat papir jiného vyrobce

Typy papiru vyrabéné spole¢nosti HP jsou s touto tiskarnou piné testovany a da se ocekavat, ze
poskytnou nejlepsi kvalitu tisku.

Muzete vSak tisknout na papir od libovolného vyrobce. V takovém pfipadé byste méli vybrat (na
prednim panelu) typ papiru HP, ktery je co mozna nejpodobné;jsi papiru, ktery pouzivate. Pokud mate
pochybnosti, zkuste nékolik riznych nastaveni typu papiru HP a vyberte nastaveni, které zajisti nejlepsi
kvalitu tisku. Pokud nejsou vysledky pfi Zzadném nastaveni typu papiru zcela uspokojivé, prostudujte

¢ast Obecna doporuceni.
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Jak zrusit dobu zasychani

Stisknéte tlacitko Posuv listu a ofiznuti (1) na pfednim panelu.

0\

A UPOZORNENI U vytisku, ktery nemél dostatek 8asu na zaschnuti, mize dojit ke zhorgeni
kvality.
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Jak zménit dobu zasychani

Dobu zasychani Ize zménit tak, aby vyhovovala zvlastnim podminkam pro tisk.

Vyberte ikonu 80 a pak moznost Select drying time (Vybrat dobu zasychani). MiZete vybrat moznost
Extended (Roz$ifend), Optimal (Optimalni), Reduced (Zkracena) nebo None (Zadna).

DalSi informace naleznete v €asti Pouzivani tiskarny na disku CD.
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4 Jak... (témata tykajici se tiskovych uloh)

e  Jak odeslat tiskovou Ulohu pomoci integrovaného webového serveru
e  Jak ulozit tiskovou Ulohu

e  Jak vytisknout uloZzenou tiskovou ulohu

e  Jak zrusit tiskovou ulohu

e  Jak spravovat tiskovou frontu

e  Jak spojovat ulohy a Setfit tak nekoneény papir

tiskovych uloh)
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Jak odeslat tiskovou ulohu pomoci integrovaného
webového serveru

1.  Pripojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Jak pfistupovat k integrovanému
webovému serveru).

2. Prejdéte na stranku Submit job (Odeslat ulohu).

3. V pocitadi vyhledejte soubor, ktery chcete vytisknout.

%9/ Poznamka K odeslani ulohy k tisku prostfednictvim integrovaného webového serveru
- nemusite mit v pocitaci nainstalovan ovladag tiskarny ani aplikaci, ve které byl soubor
vytvoren.

4. Chcete-li odeslat vice soubor(, klepnéte na tlacitko Add files (Pfidat soubory) a vyberte
pozadované soubory.

g-)/ Poznamka Pokud pouzivate prohlize¢ Internet Explorer pro systém Windows, zobrazi
= se tlacitko Add another file (Pfidat dal$i soubor), pomoci kterého Ize postupné pfidavat
dal$i soubory.

5. Nastavte moznosti tlohy.

Pokud ponechate pro nékterou moznost vychozi nastaveni (Default), pouzije se nastaveni ulozené
v této uloze. Pokud uloha neobsahuje pro tuto moznost Zadné nastaveni, pouZije se nastaveni v
tiskarné. Nastaveni v tiskarné maze byt zménéno na pfednim panelu nebo v nékterych pfipadech
na strané Device Setup (Nastaveni zafizeni) v integrovaném webovém serveru.

“yer

6. Klepnéte na tlagitko Print (Tisk).
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Jak ulozit tiskovou ulohu

csww

Pokud chcete Ulohu znovu vytisknout pozdéji s uréitymi zménami v nastaveni Ulohy (napfiklad jiny
format nebo kvalita), mdzete Ulohu ulozit v tiskarné, takze ji nebudete muset znovu odesilat.

|J_Lf/” Poznamka Pokud chcete ulohu znovu vytisknout beze zmén, muiZzete to provést z tiskové

fronty bez nutnosti Glohu ukladat.

Ulohu miZete uloZit pouze pi jejim odesilani k tisku:

1.

PFipojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Jak pfistupovat k integrovanému
webovému serveru).

Prejdéte na stranku Submit job (Odeslat ulohu).
V pocitaci vyhledejte soubor, ktery chcete vytisknout.

Pokud chcete odeslat vice soubor(, klepnéte na tlacitko Add another file (Pfidat dal$i soubor) a
pfidejte dal$i soubor. VSechny spole¢né odeslané soubory budou mit stejné nastaveni Glohy.

g’/ Poznamka Pokud pouzivate systém Windows a prohlize¢ Internet Explorer, muzete
- klepnout na tlacitko Add files (Pfidat soubory) a vybrat nékolik soubort najednou.

V moznostech Ulohy zaskrtnéte moznost Store job in printer (Ulozit dlohu do tiskarny).
Nastavte ostatni moznosti tlohy.

Klepnéte na tlacitko Print (Tisk).
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Jak vytisknout ulozenou tiskovou ulohu

1. Pripojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Jak pristupovat k integrovanému
webovému serveru).

2. Prejdéte na stranku Stored jobs (UloZené ulohy).
3. Pomoci zaskrtavacich poli¢ek vedle nazva uloh vyberte Ulohu nebo ulohy, které chcete vytisknout.

4. Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) vytisknete Ulohu s ptivodnim nastavenim. Klepnutim na moznost
Advanced Print (Roz8ifené moznosti tisku) mGzete nastaveni zménit.
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Jak zrusit tiskovou ulohu

Ulohu muzete zrusit stisknutim tlagitka Storno na prednim panelu nebo vybranim Glohy v integrovaném
webovém serveru a klepnutim na ikonu Storno.

Tiskarna vysune papir jakoby byl tisk proveden.

J_i:)/” Poznamka P¥i tisku vicestrankové Ulohy nebo velkého souboru miize zru$eni tisku trvat déle
- nez u jinych soubord.

ICI se
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Jak spravovat tiskovou frontu
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Tiskarna muze v pribéhu tisku aktualni stranky uchovavat dalsi stranky ve fronté. Fronta mize
obsahovat stranky z vice tiskovych uloh.

g’/ Poznamka Tato informace plati pouze tehdy, pokud k odesilani Uloh pouzivate jeden z
= ovlada¢l dodanych s tiskarnou nebo integrovany tiskovy server.

Vypnuti fronty [4000]

Uzivatelé tiskaren fady HP Designjet 4000 mohou frontu vypnout pomoci webového serveru (karta
Settings (Nastaveni) > Device setup (Nastaveni zafizeni) > Queue (Fronta)) nebo na prednim panelu:

Vyberte ikonu & a pak moznost Job management options (Moznosti spravy uloh) > Disable queue
(Vypnout frontu).

Uzivatelé tiskaren fady HP Designjet 4500 nemohou frontu vypnout.

Moznosti When To Start Printing (Kdy zahdjit tisk)

g’/ Poznamka Moznosti When To Start Printing (Kdy zahdjit tisk) nelze pouzit u Gloh ve formatu
- PostScript.

Muzete urcit, v jaké chvili se ma soubor, ktery je uloZen ve fronté, vytisknout. Na webovém serveru
vyberte na karté Settings (Nastaveni) moznost Device setup (Nastaveni zafizeni) > When to start

printing (Kdy zahdjit tisk), nebo vyberte na pfednim panelu ikonu & a pak moznost Job management
options (Moznosti spravy uloh) > When to start printing (Kdy zahajit tisk).

K dispozici jsou tfi moZnosti nastaveni:

e  Pokud je vybrana moznost After Processing (Po zpracovani), tiskarna pocka, dokud neni
zpracovana cela stranka, a pak ji zacne tisknout. Toto je nastaveni znamena nejpomalejsi tisk,
zaru€uje vSak nejvyssi kvalitu tisku.

e  Pokud je vybrana moznost Immediately (Okamzité), tiskarna tiskne stranku ihned pfi zpracovani.
Toto nastaveni znamena nejrychlejsi tisk, ale tiskarna se mize v pulce tisku zastavit kvli
zpracovavani dat. Toto nastaveni se nedoporucuje pro veliké obrazky se sytymi barvami.

e  Pokud je vybrana moznost Optimized (Optimalizované - vychozi nastaveni), tiskarna spocita

After Processing (Po zpracovani) a Immediately (Okamzité).

RozliSeni ulohy ve fronté

Nejlepsi zplsob, jak nahlédnout do fronty, je pouziti integrovaného webového serveru (Information
(Informace) > Jobs queue (Fronta uloh)), kde miZete spravovat frontu a ziskat tpIné informace o
kazdé uloze (po klepnuti na nazev souboru).

Frontu Ize vSak spravovat také pomoci pfedniho panelu. K tomu staéi vybrat ikonu & a pak vybrat
moznost Job queue (Fronta Uloh). Zobrazi se seznam uloh ve fronté.

Kazda uloha ma identifikator utvoreny nasledujicim zplsobem:

<pozice ve fronté>: <nazev obrazku>

Kapitola 4 Jak... (témata tykajici se tiskovych uloh) csww
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Pravé tisknuta tloha ma pozici 0. Uloha nasledujici po tisknuté Gloze méa pozici 1, pfedchozi tloha,
ktera jiz byla vytisknuta, ma pozici —1.

Urceni priority ulohy ve fronté

Pokud chcete, aby urcita uloha byla pfesunuta tésné za prave tisknutou ulohu, vyberte jia v
integrovaném webovém serveru vyberte moznost Reprint (Znovu vytisknout) nebo na pfednim panelu
vyberte moznost Move to front (Posunout dopfedu).

Pokud je zapnuto spojovani, mize byt priorizovana uloha stéle spojena s jinymi tlohami. Pokud
skute¢né chcete tuto Ulohu vytisknout jako nasledujici a samostatné, nejprve vypnéte spojovani a pak
Ulohu presurite na zacatek fronty podle predchozich pokynu.

Odstranéni ulohy z fronty

Za normalnich okolnosti neni potfeba odstrariovat Glohu z fronty po jejim vytisknuti, protoze sama
vypadne na konci fronty odesilanim dalSich souboru k tisku. Pokud v§ak odeslete néjaky soubor
omylem a chcete predejit jeho tisknuti, mizZete jej jednoduse odstranit tak, ze jej vyberete a v
integrovaném webovém serveru nebo na pfednim panelu vyberete moznost Delete (Odstranit).

Stejnym zpusobem muzete odstranit Ulohu, ktera jesté nebyla vytisknuta.

Pokud je uloha pravé tisknuta (na webovém serveru ma stav printing (tiskne se) nebo je ve fronté na
pfednim panelu na pozici 0) a chcete tuto Ulohu zrusit a odstranit, klepnéte nejprve na ikonu Storno ve
webovém serveru nebo stisknéte tladitko Storno na pfednim panelu, a pak Glohu odstrarite z fronty.

Vytvareni kopii ulohy ve fronté

Chcete-li z nékteré ulohy ve fronté vytvofit dal$i kopie, vyberte tuto Glohu v integrovaném webovém
serveru, klepnéte na ikonu Reprint (Znovu vytisknout) a zadejte poZadovany poget kopii. Uloha se
pfesune na zacatek fronty.

Vytvofit dal$i kopie Ize i pomoci pfedniho panelu: Vyberte tlohu, zvolte mozZnost Copies (Kopie) a
zadejte pozadovany pocet kopii. Pak stisknéte tlacitko Vybrat. Toto nastaveni ma pfednost pred
nastavenim v softwaru.

)_i;’/” Poznamka Pokud byla pfi odeslani souboru moznost Rotate (Otocit) nastavena na moznost
= On (Zapnuto), bude kazda kopie otocena.

Pokud jiz byla uloha vytisknuta, mtzete pouzit moznost Move to front (Pfesunout na zacatek) k
pfesunuti Ulohy na zacatek fronty.

Vysvétleni stavu ulohy

Toto jsou zpravy o stavu Ulohy, které mlzete spatfit, zobrazené pfiblizné v takovém poradi, ve kterém
se pravdépodobné zobrazi:

e  prijem: tiskarna pfijima ulohu z pocitace

e cekani na zpracovani: Uloha byla pfijata a ¢eka na vykresleni (pouze pro ulohy odeslané
prostfednictvim integrovaného webového serveru)

ICI se

e  zpracovavani: tiskarna analyzuje a vykresluje tlohu
e  priprava tisku: pfed vyti§ténim ulohy provadi tiskarna kontrolu systému zapisu

e  ¢ekani na tisk: Uloha ¢eka na uvolnéni tiskového systému, aby mohl pokracovat tisk
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e  ¢ekani na spojeni: v tiskarné je zapnuta funkce spojovani (Nesting=0On) a ¢eka na ostatni Glohy,
aby mohla dokon¢it spojeni a pokracovat v tisku

° pozastaveno: Uloha byla odeslana s moznosti pozastavit pro nahled a je pozastavena

I%q//r Poznamka Pokud tiskarna prestane fungovat v pribéhu tisku tlohy a funkce fronty je

= zapnuta, zobrazi se ¢astecné vytisknuta Uloha pfi pfistim spusténi tiskarny ve fronté a
bude oznacena jako on hold (Pozastaveno). Kdyz znovu spustite tuto tlohu, zahaji se
tisk od stranky, na které byl pferusen.

. on hold for paper (¢eka se na papir): Ulohu nelze vytisknout, protoze v tiskarné neni zaveden

pozadovany papir (viz Zprava ,on hold for paper” (¢eka se na papir) [4500]): zavedte pozadovany

papir a pokracujte v Uloze klepnutim na tlacitko Continue (Pokracovat)

e on hold for accounting (¢eka se na ucty): ulohu nelze vytisknout, protozZe tiskarna vyzaduje
identifikaci uctu u kazdé ulohy: zadejte identifikaci U¢tu a pokracujte v uloze klepnutim na tladitko
Continue (Pokracovat)

° tisk

e  zasychani

. ofezavani papiru

e  vysouvani stranky

e  zruseni: probiha ruseni ulohy, ale bude pokracovat tisk tiskové fronty
e  odstranovani: Uloha je odstranovana z tiskarny

e  vytiSténo

e  zruseno: Uloha byla zru$ena tiskarnou

e  zruseno uzivatelem

e  prazdna uloha: uloha neobsahuje Zadna data k tisku
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Jak spojovat ulohy a Setfit tak nekoneény papir

csww

Spojovani znamena umistovani stranek na papiru vedle sebe a ne za sebe. Pfedchazi se tak plytvani
papirem.

2
3.
4

Smér posunu papiru
Spojovani vypnuto
Spojovani zapnuto

SetFeni papiru spojovanim

Kdy se tiskarna pokousi spojovat stranky?

Kdyz jsou spIinény obé nasledujici podminky:

V tiskarné je zaveden nekonecny papir (ne listy papiru).

V nabidce Job Management (Sprava uloh) na pfednim panelu nebo na strané Device Setup
(Nastaveni zafizeni) v integrovaném webovém serveru je zapnuta (nastavena na ,On“) moznost
Nest (Spojovat).

Jaké stranky lze spojovat?

Spojovat Ize libovolné stranky, pokud nejsou tak dlouhé, Ze se dvé stranky nevejdou vedle sebe na
nekonec¢ny papir, nebo pokud jich neni tolik, aby je nebylo mozno umistit na zbyvajici délku role. Jednu
skupinu spojenych stranek nelze rozdélit na dveé role.

Jaké stranky je vhodné spojovat?

Aby byly ur€ité stranky spojeny, musi byt jednotlivé stranky slucitelné v téchto smérech:

V8echny stranky musi mit nastavenu stejnou kvalitu tisku (Fast (Rychla), Normal (Normalni) nebo
Best (Rychla)).

Pro v8echny stranky musi byt pouzita moznost Optimized for Drawings/Text (Optimalizovano pro
kresby/text) nebo Optimized for Images (Optimalizovano pro obrazky).

Na vSech strankach musi byt stejné nastaveni Maximum Detail (Maximaini detail).

Na v8ech strankach musi byt stejné nastaveni okraju (Extended (Roz$ifené) nebo Normal
(Normaini)).

Jak spojovat ulohy a Setfit tak nekone¢ny papir

61
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e Na vSech strankach musi byt stejné nastaveni pfevraceni (Mirror).
e Na vSech strankach musi byt stejné nastaveni vzoru vykresleni (Rendering Intent).
e  Na v3ech strankach musi byt stejné nastaveni ofezavacky (Cutter).

e  Na vSech strankach musi byt stejné nastaveni Upravy barev. Toto nastaveni je v ovladagi Windows
oznaceno jako Advanced Color Settings (Rozsifené nastaveni barev) a v ovladaéi Mac OS jako
CMYK Settings (Nastaveni CMYK).

e  Stranky musi byt v8echny barevné nebo vSechny ve stupnich $edi (nemohou byt nékteré barevné
a nékteré ve stupnich Sedi).

e VSechny stranky musi byt v jedné z nasledujicich dvou skupin (tyto dvé skupiny nelze ve stejném
spojeni michat):

e HP-GL/2, RTL, CALS G4
e  PostScript, PDF, TIFF, JPEG

e  Stranky ve formatu JPEG, TIFF a CALS G4 s rozliSenim vétSim nez 300 dpi nelze v nékterych
pfipadech spojovat s jinymi strankami.

Jak dlouho tiskarna ¢eka na dalSi soubor?

Aby tiskarna mohla provést nejlepsi mozné spojeni, Eeka po pfijeti souboru, aby mohla zkontrolovat,
zda se nasledujici stranka spoji s timto souborem nebo se strankami, které jsou jiz ve fronté. Tato dobé
&ekani se nazyva doba ¢ekani na spojeni. Vychozi doba €ekani na spojeni nastavena od vyrobce je dvé
minuty. To znamena, Ze tiskarna ¢eka az dvé minuty po pfijeti posledniho souboru, nez zaéne tisknout

vysledné spojeni. Tuto dobu éekani Ize zménit pomoci pfedniho panelu tiskarny: Vyberte ikonu & a

pak moznost Job management options (MozZnosti spravy tloh) > Nest options (MoZnosti spojovani) >
Select wait time (Vybrat dobu ¢ekani). Lze nastavit hodnoty 1 az 99 minut.

V priibéhu doby ¢ekani na spojeni zobrazuje tiskarna zbyvajici ¢as na prednim panelu. Tisk mtzete
zahdjit (zrusit ekani na spojeni) stisknutim tlacitka Storno.
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r_ij/ Poznamka Tato kapitola se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Odkladac je volitelné pfisluSenstvi pro tiskarny fady HP Designjet 4500. Umozriuje odkladani vytiska
naplocho jeden na druhy namisto jejich spousténi do vystupniho zasobniku.
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e  Jak nainstalovat odklada¢

e  Jak odinstalovat odklada¢

e  Jak vymenit role papiru pfi pouziti odkladace
o  Cisténi valct odkladate

e  Jak pfemistit nebo uskladnit odklada¢
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Jak nainstalovat odkladac¢

1. Zapojte kabely mezi odklada¢ a tiskarnu.
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2. Zapnéte odkladac.

Vyberte ikonu Tha prednim panelu tiskarny a poté vyberte moznost Accessories (Pfislusenstvi)
> Stacker (Odkladac¢) > Install stacker (Instalace odkladace). Pfedni panel zobrazi vyzvu k
pfipojeni odkladace k tiskarné.

4. Na odkladaci jsou dvé zapadky, které se napoji na deflektory tiskarny. Odkladag¢ pfipojite k tiskarné
nejprve na jedné strané a poté na strané druhé (takto je potfeba vynalozit mensi silu).

Je potreba urcity €as na zahrati, obzvlasté pokud byl odklada¢ pravé zapnut.

’_i;’/” Poznamka Odklada¢ pracuje se samostatnymi listy papiru. Kdyz je zapnuty, je automaticky
= zapnuta ofezavacka. Pokud je ofezavacka vypnuta nebo pokud tiskovy material nelze fezat
(napfiklad platno), nemlze odkladac pracovat.
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Jak odinstalovat odkladac¢

1. Chcete-li odkladaé odinstalovat, vyberte ikonu Tha pfednim panelu tiskarny a poté vyberte

moznost Accessories (PfisluSenstvi) > Stacker (Odklada¢) > Uninstall stacker (Odinstalovat
odkladac).
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2. Predni panel zobrazi vyzvu k odpojeni odkladace od tiskarny. Odpojte odkladac¢ jeho odtazenim od
tiskarny na jedné strané a poté na druhé strané.

odkladani) [4500]

Jak...

3. Odpojte kabely odkladace.
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Jak vymeénit role papiru pfi pouziti odkladace
1. Odstrarite z odkladace nafezany papir, abyste mohli s odklada¢em snadné&ji manipulovat.
2. Odpojte odkladag od tiskarny: nejprve na jedné strané, poté na strané druhé.

3. Vymérite role papiru béznym zpusobem: Viz ¢asti Jak vysunout nekoneény papir z tiskarny [4500
a Jak zavést nekoneény papir do tiskarny [4500].
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Cisténi valcu odkladace

VAROVANI! Odkladag se pfi pouzivani zahFiva. Pred &igténim jej vypnéte a ponecheite jej
néjakou dobu vychladnout.

Inkoust ma tendenci se uchycovat na hlavnim valci odkladace a na malych vystupnich valeccich, proto
by mély byt tyto ¢asti pravidelné ¢€istény pomoci latkového hadfiku navihéeného vodou.

Castost tohoto &isténi zavisi do uréité miry na typu pouzivaného papiru.
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e U bézného, kiidového nebo téZkého kiidového papiru by mélo byt dostacuijici Cistit valce jednou
mésicné.

e U pergamenu, prisvitného papiru, lesklého papiru a pfirodniho pauzovaciho papiru by se ¢isténi
mélo provadét jednou tydné i pfi pomalych rezimech tisku.
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Jak premistit nebo uskladnit odkladaé¢

Pred premistovanim nebo uskladfiovanim odkladace provedte nékolik krokd pro zmenseni mista, které
odklada¢ zabira.

1. OdSroubujte Sroubky na nékteré strané plochy odkladace a nechte plochu viset doll.
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2. Odstranite ¢ep z kazdého nastavce podstavy a otoéte nastavec podstavy smérem nahoru.
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odkladani) [4500]

Jak...
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6 Jak... (témata tykajici se upravy obrazu)

e  Zména formatu stranky
e  Jak zménit kvalitu tisku

e Jak zvolit nastaveni kvality tisku

e Jak dosahnout maximalni rychlosti tisku

ici se upravy

e  Jak nastavit okraje

e  Jak tisknout na nadmérné stranky
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e  Tisk bez pfidanych okraju
e Volba orientace obrazku

e  Jak otoCit obrazek
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e  Jak vytisknout pfevraceny obrazek

e  Jak zménit méfitko obrazku
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Zména formatu stranky

Format stranky Ize urcit nasledujicimi zpUsoby:

e  Pomoci ovladace tiskarny v systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a pak
moznost Size is (Format).

e Pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS: v nabidce File (Soubor) vyberte moznost Page
Setup (Nastaveni stranky), v mistni nabidce Format for (Format pro) vyberte svou tiskarnu a poté
moznost Paper size (Format papiru).

e  Pomoci integrovaného webového serveru: na strané Submit Job (Odeslat Ulohu) pfejdéte na ¢ast
Page Size (Format stranky).

“yer

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu B a pak Default printing options (Vychozi moznosti
tisku) > Paper options (Moznosti papiru) > Select paper size (Vybrat format papiru).

integrovaného webového serveru, ma toto nastaveni prednost pfed formatem stranky
nastavenym na ovladacim panelu.

|%)/ Poznamka Pokud je format stranky nastaven pomoci ovladace tiskarny nebo pomoci
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Jak zmeénit kvalitu tisku

Tiskarna ma tfi rdzné moznosti nastaveni kvality tisku: Best, Normal a Fast (Nejlep$i, Normalni a
Rychly tisk). Existuji také dvé dopliikové moznosti, které maji vliv na kvalitu tisku: Optimize for
drawings/text (Optimalizovat pro kresbu &i text) nebo Optimize for images (Optimalizovat pro
obrazky) a Maximum detail (Maximum detailt). Pokyny pro zménu téchto moznosti naleznete v ¢asti

Jak zvolit nastaveni kvality tisku.
Kvalitu tisku Ize ur¢it nasledujicimi zpusoby:

e  Pomoci ovladace tiskarny v systému Windows: Na karté Paper/Quality (Papir a kvalita) pfejdéte na
¢ast Print Quality (Kvalita tisku).

e  Pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS: Prejdéte na panel Image Quality (Kvalita obrazu).

e  Pomoci integrovaného webového serveru: na strané Submit Job (Odeslat tlohu) pfejdéte na ¢ast
Image Quality (Kvalita obrazu).

ici se upravy

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu B a pak moznost Default printing options (Vychozi
nastaveni tisku) > Image quality (Kvalita obrazu).

P
3
N
©
=

Ke]
o

integrovaného webového serveru, ma toto nastaveni pfednost pred kvalitou tisku nastavenou
na pfednim panelu.

|%’f Poznamka Pokud je kvalita tisku nastavena pomoci ovladace tiskarny nebo pomoci

Poznamka Kvalitu tisku nelze zménit u stranek, které tiskarna jiz pfijima nebo pfijala (i kdyz
se jesté nezacaly tisknout).
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Jak zvolit nastaveni kvality tisku

Nasledujici tabulka uvadi doporu¢ena nastaveni kvality tisku a typy papiru pro nejriznéjsi druhy tisku.
Predpoklada se pouziti nekone¢ného papiru. Neni nutné, abyste postupovali podle téchto doporuceni,

ale mohou pro vas byt uZite¢na.

Pokud pouzivate listy papiru, doporuéujeme nastavit kvalitu tisku na moznost Best (Nejlepsi).

Pokud si nejste jisti, jak zménit nastaveni kvality tisku, prostudujte ¢ast Jak zménit kvalitu tisku.

|g%’ Poznamka Syté vybarvené obrazky by mély byt tisknuty na silnéjsi papir (typu Heavyweight

nebo Glossy).

[
Q
&
H Nastaveni kvality tisku Typy papiru
— Obsabh tisku
o
3 Print quality Optimized for Maximum detail
o (Kvalita tisku) (Optimalizovano (Maximalni
o8 pro) detail)
T -
=< N N
%" x Cary (koncept) Fast (Rychly) Kresby/text Off (Vypnuto) Bright White (Cisty bily papir)
[= é’: (nebo On
) (Zapnuto) pro Bond Paper (Dokumentovy papir)
7 vy$§i kvalitu a
o nizsi rychlost) Prasvitné materialy*
[
‘9‘ Coated Paper (KFidovy papir)
Y
é Lines (Cary) Normal (Normalni)  Kresby/text Off (Vypnuto) Bright White (Cisty bily papir)
Bond Paper (Dokumentovy papir)
Prusvitné materialy*
Coated Paper (Kfidovy papir)
Cary a vyplné (rychly Normal (Normalni)  Kresby/text On (Zapnuto) Bright White (Cisty bily papir)
tisk)
Bond Paper (Dokumentovy papir)
Prisvitné materialy*
k Coated Paper (Kfidovy papir)
Heavyweight Coated Paper
(Tézky kridovy papir)
Productivity Photo Gloss (Leskly
fotograficky papir)
Cary a vyplné Best (Nejlepsi) Kresby/text Off (Vypnuto) Bright White (Cisty bily papir)

Bond Paper (Dokumentovy papir)
Prasvitné materialy*

Coated Paper (Kfidovy papir)

74 Kapitola 6  Jak... (témata tykajici se Upravy obrazu)
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Nastaveni kvality tisku Typy papiru
Obsah tisku

Print quality Optimized for Maximum detail
(Kvalita tisku) (Optimalizovano (Maximalni
pro) detail)

Heavyweight Coated Paper
(T&zky kidovy papir)

Productivity Photo Gloss (Leskly
fotograficky papir)

Cary a obrazky - Best (Nejlepsi) Kresby/text On (Zapnuto) Coated Paper (Kfidovy papir)

vysoce kvalitni mapy
Heavyweight Coated Paper

(Tézky k¥idovy papir)

Productivity Photo Gloss (Leskly
fotograficky papir)

ici se upravy

u)

Reklamni letaky Normal (Normélni)  Images (Obrézky) Off (Vypnuto) Coated Paper (Kfidovy papir)

ob

Heavyweight Coated Paper
(Tézky k¥idovy papir)

Productivity Photo Gloss (Leskly
fotograficky papir)
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Jak.

Vykresleni Best (Nejlepsi) Images (Obrézky) Off (Vypnuto) Heavyweight Coated Paper

) (Tézky k¥idovy papir)
Productivity Photo Gloss (Leskly
fotograficky papir)

Fotografie Best (Nejlepsi) Images (Obrazky) Off (Vypnuto) Productivity Photo Gloss (Leskly
fotograficky papir)

* Mezi prasvitné materidly patfi Vellum (Pergamen), Translucent Bond (Prdsvitny dokumentovy papir),
Natural Tracing Paper (Pauzovaci papir), Clear Film (Prahledny film) a Matte Film (Matny film).

Podrobné technické informace o rozliSeni tisku naleznete v €asti PouZivani tiskarny na disku CD.
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Jak dosahnout maximalni rychlosti tisku

Predni panel obsahuje dvé nastaveni typu papiru navrzena specialné pro dosazeni maximaini rychlosti

tisku.
Nastaveni kvality tisku Typy papiru (pfedni panel)
Obsabh tisku
Print quality Optimized for Maximum detail
(Kvalita tisku) (Optimalizovano (Maximalni
pro) detail)
Cary (koncept) Fast (Rychly) Kresby/text Off (Vypnuto) Max Speed Bright White (Jasné
k bily pro maximalni rychlost)*
r
H Max Speed Bond Paper
ey (Dokumentovy papir pro
[=g PTIS
I8 maximalni rychlost)t
3
2
oo
S
ﬁ x * Chcete-li pouZit nastaveni Max Speed Bright White (Cist& bily papir pro maximalini rychlost), viozte
£ papir HP Bright White Inkjet Bond Paper a na prfednim panelu vyberte ze seznamu typd papiru moznost

Max Speed Bright White.

~

1 Chcete-li pouzit nastaveni Max Speed Bond Paper (Dokumentovy papir pro maximalni rychlost),
vloZte papir HP Universal Inkjet Bond Paper a na prfednim panelu vyberte ze seznamu typu papiru
moznost Max Speed Bond Paper.
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Jak nastavit okraje

Okraje tisku urcuji oblast tisku na strané, ktera mUze byt vyuzita aplikaci. Jsou k dispozici tfi moznosti
nastaveni okraji: Small (Uzké), Normal (Normalni) a Extended (Rozs$ifené). Viz také Tisk bez pfidanych
okraju. Informace o rozmérech okraji naleznete v &asti Pouzivani tiskarny na disku CD.

Okraje Ize urcit nasledujicimi zpusoby:

Pomoci ovladage tiskarny HP-GL/2 v systému Windows: Ve vychozim nastaveni jsou vybrany
normalni okraje. Chcete-li vybrat jiné moznosti, vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a
stisknéte tlacitko Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni).

Pomoci ovladace tiskarny PostScript v systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a pak moznost Size is (Format). Vyberte sou¢asné format stranky a okraje.

Pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS: V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Page
Setup (Nastaveni stranky) a poté vyberte moznost Paper size (Format stranky). Vyberte sou¢asné
format stranky a okraje.

Pomoci integrovaného webového serveru: na strance Submit Job (Odeslat Glohu) vyberte moznost
ze seznamu Margins (Okraje).

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu B a pak Default printing options (Vychozi moznosti
tisku) > Paper options (Moznosti papiru) > Select margins (Vybrat okraje).

|)_i;,f Poznamka Pokud jsou okraje nastaveny pomoci ovladace tiskarny nebo pomoci

csww

integrovaného webového serveru, ma toto nastaveni pfednost pred okraji nastavenymi na
ovladacim panelu.

Jak nastavit okraje

ici se upravy
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Jak tisknout na nadmeérné stranky

78

Z technickych divod( neni mozné vytisknout obraz, ktery pokryva celou $itku nebo délku papiru. Kolem
obrazu musi vzdy byt okraj. Chcete-li vSak napfiklad vytisknout obraz o formatu A3 bez okraji, muzete
jej vytisknout na papir vétsiho formatu nez A3 (kolem obrazu ponechejte obvyklé okraje) a po vytisténi
musite okraje odstfihnout.

K tomuto uc€elu slouzi rozvrzeni nadmérnych stranek. Kazda nadmérna stranka je dost velka, aby
obsahla standardni format stranky i okraje.

Rozvrzeni nadmérné stranky mizete zadat nasledujicimi zpusoby:

Pomoci ovladace tiskarny HP-GL/2 v systému Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a stisknéte tlacitko Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni). Potom v mozZnostech rozvrzeni
vyberte volbu Oversize (Nadmérna velikost).

Pomoci ovladace tiskarny PostScript v systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a pak moznost Size is (Format). Vyberte sou¢asné nadmérnou stranku i okraje.

Pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS 9 nebo 10.1: Vytvorte vlastni format papiru s
nulovymi okraji a vezméte v Gvahu, Ze okraje pfidané do konecné ulohy budou okraje, které jsou
nastaveny v prednim panelu tiskarny.

Pomoci ovladage tiskarny v novéjSim systému Mac OS: v mistni nabidce Format for (Format pro)
vyberte tiskarnu a vyberte format papiru. Potom se zobrazi moznosti okrajii. Sou¢asné mlzete
vybrat nadmérnou stranku i okraje.

Pomoci integrovaného webového serveru: na strance Submit Job (Odeslat ulohu) vyberte v
seznamu rozvrzeni okrajlil moznost Oversize (Nadmérna velikost).

Pomoci pfedniho panelu: vyberte mozZnost Default printing options (Vychozi nastaveni tisku) >
Paper options (Moznosti papiru) > Select layout (Nastavit rozvrzeni) > Oversize (Nadmérna
velikost).

PFi pouzivani nadmérnych stranek muzete nastavit Sitku okraji obvyklym zpUsobem (viz Jak nastavit
okraje).

Viz také ¢ast Tisk bez pfidanych okraji.
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Tisk bez pridanych okraju

Z technickych divodi neni mozné vytisknout obraz, ktery pokryva celou $itku nebo délku papiru. Kolem
obrazu musi vzdy byt okraj. Pokud vSak obrazek jiz obsahuje pfislusné okraje (bily prostor podél hran),
potom muzete nastavit tiskarnu tak, aby pfi tisku nepfidavala k obrazku okraje. V takovém pfipadé
tiskarna ohrani€i okraje obrazku, nebot pfedpoklada, Ze na okraje nebude nic vytisténo.

Nasledujicimi zplsoby mlzete zadat poZzadavek, aby nebyly pfidavany okraje:

e Pomoci ovladace tiskarny HP-GL/2 v systému Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a stisknéte tlacitko Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni). Potom v moznostech rozvrzeni
vyberte volbu Clip Contents By Margins (Ohranicit obsah pomoci okraju).

e Pomoci integrovaného webového serveru: na strance Submit Job (Odeslat ulohu) vyberte v
seznamu rozvrzeni okraju moznost Clip Contents By Margins (Ohranicit obsah pomoci okraja).

e  Pomoci pfedniho panelu: vyberte moznost Default printing options (Vychozi nastaveni tisku) >
Paper options (MozZnosti papiru) > Select layout (Nastavit rozvrzeni) > Clip contents by
margins (Ohranicit obsah pomoci okraju).

ici se upravy

Tato moznost neni dostupna v ovladaci PostScript systému Windows ani v ovladacich systému Mac OS.
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P¥i pouzivani této moZnosti mlizete nastavit Sitku okraju obvyklym zplsobem (viz Jak nastavit okraje).
Tiskarna bude i nadale pouzivat okraje: pouze je vymezi v oblasti obrazku, misto toho, aby je k obrazku
pridavala.
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Volba orientace obrazku

Orientace obrazku muze byt bud na vy$ku, nebo na $ifku. Po zobrazeni na obrazovce:

e  VySka obrazku na vysku je vétSi nez jeho Sifka (vysoky obrazek).

[
% e  Sitka obrazku na $itku je vétsi nez jeho vyska (iroky obrazek).
=
[}
3
2
oo
S
ﬁ = Vyberte orientaci obrazku, kterou mél pfi zobrazeni na obrazovce. Pokud u obrazku na $itku vyberete
= orientaci na vysku, nebo pokud u obrazku na vysku vyberete orientaci na Sitku, vytisknuty obrazek

mUze byt sefiznuty.

Orientaci mUzete vybrat pomoci ovladace tiskarny nebo integrovaného webového serveru.

e Pomoci ovladace tiskarny s podporou jazyka PostScript v systému Windows NT: Na karté Page
Setup (Nastaveni stranky) prejdéte na ¢ast Orientation (Orientace).

Aaeudn as 1o1fe

e Pomoci libovolného jiného ovladage tiskarny v systému Windows: Na kart& Finishing (Upravy)
prejdéte na ¢ast Orientation (Orientace).

e Pomoci ovladace tiskarny s podporou jazyka PostScript v systému Mac OS: V nabidce File
(Soubor) vyberte polozku Page Setup (Nastaveni stranky) a na panelu Page Attributes (Atributy
stranky) prejdéte na ¢ast Orientation (Orientace).

e  Pomoci integrovaného webového serveru: na strané Submit Job (Odeslat Ulohu) pfejdéte na ¢ast
Orientation (Orientace).
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Jak otocit obrazek

Ve vychozim nastaveni jsou obrazky tisknuty krat$i stranou rovnobé&zné s pfednim okrajem papiru.
Takto:

ici se upravy
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Muzete je vSak otocit o 90 stupril, abyste Setfili papir. Takto:
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Jak.

Lze to provést nasledujicimi zpusoby:

e  Pomoci ovladage tiskarny v systému Windows: Vyberte kartu Finishing (Upravy) a pak moznost
Rotate by 90 degrees (Otocit o 90 stuprid).

e  Pomoci ovladage tiskarny v systému Mac OS: Vyberte panel Finishing (Upravy) a pak moznost
Rotate (Otocit).

e  Pomoci integrovaného webového serveru: Vyberte stranku Submit Job (Odeslat ulohu) a pak
moznost Rotate (Otocit).

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu BHa pak moznost Default printing options (Vychozi
moznosti tisku) > Paper options (Moznosti papiru) > Rotate (Otocit).

J_i;’f Poznamka Pokud je oto€eni nastaveno pomoci ovladace tiskarny nebo pomoci
= integrovaného webového serveru, ma toto nastaveni pfednost pred oto€enim nastavenym na
ovladacim panelu.
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Poznamka Kdyz nastavite otoceni Ulohy, délka stranky se mize zvétsit, aby nedochazelo k
orezu, protoZe horni a dolni okraj jsou obvykle SirSi nez okraje po stranach.

A UPOZORNENI Pokud u nekone&ného papiru nebo samostatnych listtl otogite do orientace
na $ifku obrazek, ktery byl ptvodné orientovan na vysku, papir nemusi byt pro tento obrazek
dostatecné Siroky. Napfiklad otoCeni obrazku ve formatu D/A1 na vysku na papir formatu D/
A1 0 90 stupriti pravdépodobné pfesahne $ifku papiru. Pokud pouzivate integrovany webovy

server, obrazovka nahledu tuto skute¢nost znazorni varovnym trojuhelnikem. Pokud pouzivate
tiskarnu fady HP Designjet 4500, uloha bude ve stavu ,.on hold for paper” (¢eka se na papir).

Automatické otoceni

Ovladac¢ tiskarny HP-GL/2 poskytuje moznost Autorotate (Automatické oto€eni), kterd automaticky
oto¢i véechny nadmérné obrazky zobrazené na vysku o 90 stupriu, abyste Setfili papir.
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Jak vytisknout prevraceny obrazek

Pokud pouzivate prasvitny papir, nékdy také nazyvany pauzovaci, mdzete chtit tisknout zrcadlové
pfevraceny obrazek, aby pfi nasviceni zezadu byl promitnuty obrazek ve spravné orientaci. Toho Ize
dosahnout bez nutnosti ménit obrazek v aplikaci:

e Pomoci ovladage tiskarny v systému Windows: Vyberte kartu Finishing (Upravy) a pak moznost
Mirror image (Pfevratit obrazek).

e  Pomoci ovladage tiskarny v systému Mac OS: Vyberte panel Finishing (Upravy) a pak moznost
Mirror image (Prevratit obrazek).

e Pomoci integrovaného webového serveru: Vyberte stranku Submit Job (Odeslat ulohu) a pak
moznost Mirror image (Pfevraceny obrazek).

° Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu B a pak moznost Default printing options (Vychozi
moznosti tisku) > Paper options (MozZnosti papiru) > Enable mirror (Povolit prevraceni).

ici se upravy

29 . N . . . ‘ez P

:/” Poznamka Pokud je pfevraceni nastaveno pomoci ovladace tiskarny nebo pomoci

= integrovaného webového serveru, ma toto nastaveni pfednost pfed pfevracenim nastavenym
na ovladacim panelu.
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Jak zménit méritko obrazku

Obrazek muzete odeslat do tiskarny v urcité velikosti, ale tiskarnu nastavit tak, aby zménila velikost
obrazku na jinou (obvykle vétsi). To mize byt uzite€né v nasledujicich pfipadech:

e  pokud aplikace nepodporuje velké formaty,

e pokud je soubor prili§ velky pro pamét tiskarny (v takovém pfipadé mazete zmensit velikost
stranky v aplikaci a pak zménit méfitko pro tisk pomoci pfedniho panelu tiskarny).

Zménu méfitka obrazku Ize provést nasledujicimi zplsoby:

e Pomoci ovladace tiskarny v systému Windows: Vyberte kartu Effects (Efekty) a pak moznost

§ Resizing options (Moznosti zmény velikosti).
H e  Moznost Print document on (Tisk dokumentu na) upravuje velikost obrazku podle formatu
".-E stranky vybraného pro tiskarnu. Pokud napfiklad vyberete format stranky ISO A2 a tisknete
3 obrazek velikosti A4, bude tento obrazek zvétSen tak, aby pokryl stranku formatu A2. Pokud
Q vyberete format stranky ISO A3, tiskarna zmensi vétsi obrazek tak, aby se vesel na stranku
8. o formatu A3.
=<
?4’ 3 e Moznost % of normal size (% normalni velikosti) zvétSi oblast pro tisk na plvodni strance
£ podle dané procentudini hodnoty a pfida okraje pro vytvoreni vystupniho formatu stranky.

~

e Pomoci ovladage tiskarny v systému Mac OS: Vyberte panel Finishing (Upravy) a pak moznost
Print document on (Tisknout dokument na).

Ovlada¢ upravuije velikost obrazku podle formatu stranky vybraného pro tiskarnu.
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e Pomoci integrovaného webového serveru: Vyberte stranku Submit Job (Odeslat ulohu) a pak
moznost Resizing (Zména velikosti).

®  Pomoci predniho panelu: Vyberte ikonu H a pak moznost Default printing options (Vychozi

moznosti tisku) > Paper options (MoZnosti papiru) > Scale (Zména méfitka).

Pokud tisknete na samostatny list, musite zkontrolovat, zda se obrazek vejde na stranku, protoze v
opacném pfipadé dojde k ofiznuti.
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7 Jak... (témata tykajici se barev)

e  Jak provést kalibraci barev
e  Jak provést kompenzaci ¢erného bodu

e  Jak nastavit vzor vykresleni
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Jak provést kalibraci barev

Kalibrace barev zlepSuje barevnou konzistenci mezi jednotlivymi vytisky i mezi tiskarnami.

Kalibrace barev se provadi vzdy, kdyz se provadi vymeéna tiskové hlavy a kdyz se zaklada novy typ
papiru, pro ktery jesté nebyly nové tiskové hlavy kalibrovany. Tuto automatickou funkci Ize v8ak vypnout
a pouzit vychozi korekci barev pro vS§echny znamé typy papiru.

Na pfednim panelu vyberte ikonu H a pak vyberte moznost Printer configuration (Konfigurace
tiskarny) > Color calibration (Kalibrace barev).

[Printer configuration

B Front panel options =
> Sleep mode wait time

» Auto. printhead alignment
- Calor calibration

» Printhead monitoring
B Select unit

e Qalact altitids hd

2. Dostupné moznosti pro kalibraci barev:

e  On (Zapnuto): Tiskarna provede kalibraci barev vzdy, kdyz je do ni zaloZen novy typ papiru,
pro ktery jesté nebyla se stavajicimi tiskovymi hlavami kalibrovana. Uprava barev, ktera je
vysledkem kalibrace, je pak pouzita pro nasledny tisk na tento typ papiru se stejnym
nastavenim kvality tisku.

e  Off (Vypnuto): Tiskarna pouziva vychozi korekci barev, ktera se li§i pro jednotlivé typy papiru
a nastaveni kvality tisku.

3. Tiskarna kalibruje barvy vytisknutim kalibraéniho pruhu, naskenovanim pruhu vestavénym
optickym snimacem a vypoétenim nutnych Uprav barev. Kalibraéni pruh je na lesklém papiru 269
mm Siroky a 18 mm dlouhy, pfi pouziti jinych typ papiru je 109 mm dlouhy. V zavislosti na typu
papiru kalibrace barev trva 3 az 6 minut.

|g%’ Poznamka Pozadavek na kalibraci barev Ize kdykoliv zadat ruéné: Na pfednim panelu

vyberte ikonu 84 a pak vyberte moznost Printhead management (Sprava tiskovych hlav) >
Calibrate color (Kalibrovat barvu).

A UPOZORNENI Kalibraci barev Ize s ispéchem provadét pouze na neprésvitnych
materidlech. Nepokousejte se kalibraci provadét na prihledné folii.
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Jak provést kompenzaci ¢erného bodu

MozZnost kompenzace ¢ernych bodl kontroluje, zda Ize pfizpusobit odli$nosti Eernych bodu pfi
prevadéni barev mezi barevnymi prostory. Pokud vyberete tuto moznost, bude cely dynamicky rozsah
zdrojového prostoru promitnut do celého dynamického rozsahu cilového prostoru. To muze byt velmi
uzite¢né, chcete-li zabranit blokovani stind, napfiklad je-li ¢erny bod zdrojového prostoru tmavsi nez
€erny bod cilového prostoru. Tato moznost je pfipustna pfi vybéru relativniho kolorimetrického vzoru
vykresleni (viz Jak nastavit vzor vykresleni).

Kompenzaci ¢ernych bodl Ize zadat nasledujicimi zpusoby:

e  Pomoci ovladace PostScript tiskarny v systému Windows: Vyberte kartu Barva a polozku
Kompenzace ¢erného bodu.

e  Pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS: Vyberte panel Color Options (Moznosti barev) a
polozku Kompenzace €erného bodu.

e  Pomoci integrovaného webového serveru: Vyberte stranku Submit Job (Odeslani tlohy) a polozku
Kompenzace ¢erného bodu.

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu B a pak moznost Default printing options (Vychozi
nastaveni tisku) > Color options (MozZnosti barev) > Black point compensation (Kompenzace
&erného bodu).
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Jak nastavit vzor vykresleni

88

Vzor vykresleni je jednim z nastaveni pouzivanych pfi transformaci barev. Je znamo, Ze tiskarna
nemusi byt schopna reprodukovat nékteré barvy, které chcete tisknout. Vzor vykresleni vam umoznuje
vybrat jeden ze CtyF zpUsobU prace s témito tzv. barvami mimo barevny rozsah.

e  Sytost (grafiky): Nejvhodnéjsi pro grafiku prezentaci, grafy a obrazky tvorené jasnymi, sytymi
barvami.

e  Percepcni (obrazky): Nejvhodné;jsi pro fotografie a obrazky, ve kterych se misi barvy. Snazi se
zachovat celkovou barevnou podobu.

e  Relativni kolorimetricka (korekce): Nejvhodné&jSi pro dosazeni souladu konkrétni barvy. Tato
metoda je obvykle vyuzivana ke korekci. Zaru€uje spravné vytisténi barvy, pokud je to vibec
mozné. Ostatni metody sice nabizeji libivéjsi rozsah barev, ale nezaru€uji spravné vytisténi
konkrétni barvy. Promité bilou barvu vstupniho prostoru do bilé barvy papiru, na ktery tisknete.

e Absolutni kolorimetricka (korekce): Shoduje se s relativni kolorimetrickou korekci mimo
promitani bilé barvy. Toto vykresleni se obvykle vyuZiva pfi korekci, jejiz cilem je napodobit vystup
jedné z tiskaren (vcetné jejiho bilého bodu).

Vzor vykresleni Ize zadat nasledujicimi zpUsoby:

e Pomoci ovladage PostScript tiskarny v systému Windows: Vyberte kartu Barva a polozku Vzor
vykresleni.

e  Pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS: Vyberte panel Color Options (Moznosti barev) a
polozku Vzor vykresleni.

e  Pomoci integrovaného webového serveru: Vyberte stranku Submit Job (Odeslani tlohy) a polozku
Vzor vykresleni.

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu H a pak moznost Default printing options (Vychozi
nastaveni tisku) > Color options (Moznosti barev) > Select rendering intent (Vybrat vzor
vykresleni).
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Jak... (témata tykajici se systému barev)

Jak vyjmout inkoustovou kazetu

Jak vlozit inkoustovou kazetu

Jak vyjmout tiskovou hlavu

Jak vlozit tiskovou hlavu

Jak spravovat sledovani tiskovych hlav
Jak Ccistit tiskové hlavy

Jak cistit elektrické kontakty tiskovych hlav
Jak nastavit tiskové hlavy

Jak vyjmout Gistici kazetu tiskové hlavy
Jak vlozit Cistici kazetu tiskové hlavy
Jak zkontrolovat stav systému inkoustu
Jak ziskat statistiky inkoustovych kazet

Jak ziskat statistiky tiskovych hlav
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Jak vyjmout inkoustovou kazetu

Existuji dva typy vyjmuti inkoustové kazety.

eV kazeté dochazi inkoust a chcete ji vyménit za plnou kazetu pro pfipravovany tisk (zbyvajici
inkoust v prvni kazeté muzete vyuzit v pfihodnéjsi chvili).

e  Inkoustova kazeta je prazdna nebo vadna. Musite ji vymeénit, aby bylo mozno dale tisknout.

Cartridge error: out of ink

84

_ i
| =l
Uz BE B UeR

A UPOZORNENI Nepokouseijte se vyjmout inkoustovou kazetu béhem tisku.

UPOZORNENI Inkoustovou kazetu vyjméte pouze pokud jste pFipraveni vioZit jinou.

A VAROVANI!  Zkontrolujte, zda jsou kolecka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stladena
doll), aby se tiskarna nepohybovala.

Na pfednim panelu vyberte ikonu 8 a pak vyberte moznost Replace ink cartridges (Vyménit
inkoustové kazety).

[Ink menu |

Printhead information
B Ink cartridge information
Printhead management

» Select drying time

2. Dvitka inkoustovych kazet jsou na levé strané tiskarny.
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3. Uvolnéte zapadku dvifek takovym stisknutim horni ¢asti, Ze zaklapne.

4. Zatazenim dvitka zcela oteviete.

5.  Uchopte modry Stitek v pfedni ¢asti kazety, kterou chcete odstranit.
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6. Modry stitek sklopte dolu.

7. Poté za néj zatahnéte smérem k sobé.

8. Kazeta se vysune ve své zasuvce.
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9. Vyjméte kazetu ze zasuvky.

i;’/” Poznamka Nedotykejte se konce kazety vlioZené do tiskarny, protoze na kontaktech
muze byt inkoust.

Poznamka Casteéné vypotfebované kazety nepokladejte na jejich konce.

10. Displej pfedniho panelu zobrazi, ktera kazeta chybi.

Replace ink cartridge

Ink cartridge empty. ‘
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Jak vlozit inkoustovou kazetu

1. Uchopte novou kazetu a najdéte $titek oznadujici pfislusnou barvu inkoustu. Drzte inkoustovou
kazetu tak, abyste vidéli identifikacni barevny $titek v horni ¢asti strany oto¢ené smérem k vam.

2. Zkontrolujte, zda se barevny $titek nad prazdnou zasuvkou v tiskarné shoduje s barvou stitku na
kazeté.

3. Vlozte inkoustovou kazetu do zasuvky.

Umistéte kazetu do zadni €asti zasuvky podle nasledujiciho obrazku.

g')/” Poznamka Lze také pouzit vét$i Cernou inkoustovou kazetu, ktera zaujme celou délku
|- | zasuvky.
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4.

5.

6.

Zasurite zasuvku s kazetou do patice v tiskarné tak, aby zaklapla na misto.

V pfipadé potizi prostudujte ¢ast Nelze vlozit inkoustovou kazetu.

Po vlozeni vSech kazet zaviete dvitka (zatlacte na né, aby zaklapla na misto).

Displej na pfednim panelu potvrdi, Ze vS§echny kazety byly spravné vioZeny.

Press ¥ to continue ‘
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Jak vyjmout tiskovou hlavu

VAROVANI!  Zkontrolujte, zda jsou kolegka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stladena
dolu), aby se tiskarna nepohybovala.

Vyména tiskové hlavy musi byt provedena pfi zapnuté tiskarné.

Na pfednim panelu vyberte ikonu 84 a pak vyberte Printhead management (Sprava tiskovych
hlav) > Replace printheads (Vyménit tiskové hlavy).

‘Prw‘nthead management |
» Recover printheads

» Align printheads

» Calibrate color
L] printl

2. Tiskarna pfesune tiskovou hlavu do pfisluéné pozice.

A UPOZORNENI Pokud je vozik ponechan ve stfedni &asti tiskarny vice nez 7 minut,
tiskarna se ho pokusi presunout do normalni pozice na pravé strané.

3. Po zastaveni voziku se na pfednim panelu zobrazi vyzva k otevieni pruhledného krytu tiskarny.
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5.  Zatdhnutim uvolnéte zapadku v horni ¢asti kazety.
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8. Pomoci modrého uchytu tiskovou hlavu jemné uvolnéte.

9. Jemné tdhnéte modry uchyt smérem nahoru, dokud se tiskova hlava neuvolni z voziku.

A UPOZORNENI Netahnéte jej pFili$ razantn&, mohli byste tiskovou hlavu poskodit.

10. Displej predniho panelu zobrazi, Ze chybi tiskova hlava.

Lift printhead cover.
Install missing printheads
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Jak vlozit tiskovou hlavu

1. Instalace nové tiskové hlavy:
a. Odstrarite modrou ochrannou ¢epicku.

b. Zatazenim za papirovou pasku odstrarite tuto ochrannou pasku z trysek tiskové hlavy.

ol 4

Tiskova hlava je vyrobena tak, aby ji nebylo mozno omylem vloZit do nespravné pozice.
Zkontrolujte, zda se barevny $titek na tiskové hlavé shoduje s barevnym §titkem na pozici na
voziku, kam tiskovou hlavu vkladate.

2. Vlozte novou tiskovou hlavu do spravné pozice ve voziku.

A UPOZORNENI Tiskovou hlavu vkladejte pomalu a svisle, pfimo dold. Pokud ji budete
vkladat pfilis rychle nebo pod uhlem, nebo pokud ji pfi vkladani budete otacet, muze se
poskodit.

e L

CsSww Jak vlozit tiskovou hlavu
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3. Zatlaéte na tiskovou hlavu jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

=

P¥i instalaci nové tiskové hlavy mdze tato hlava klast urcity odpor, je tedy potfeba ji zatlacit pevné,
ale jemné.

V pfipadé potizi prostudujte ¢ast Nelze vloZit tiskovou hlavu.

4. Nainstalujte ostatni tiskové hlavy a zavrete kryt voziku.

Po spravném vlozZeni v8ech tiskovych hlav a jejich pfijeti tiskarnou tiskarna zapipa.

g-’/” Poznamka Pokud tiskarna po vioZeni tiskové hlavy nezapipa a na pfednim panelu se
= zobrazi zprava Replace (Vyménit), mize byt potfeba tiskovou hlavu vytahnout a vioZit
Znovu.
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5. Zajistéte kryt voziku.

Spravné zajistény kryt voziku je znazornén na nasledujicim obrazku.

6. Zavrete prahledny kryt.

7. Displej na pfednim panelu potvrdi, Ze v8echny tiskové hlavy jsou spravné vioZzeny.

Ready

S

E B % B &
Uz 8@ 8 U8H

8.  Nyni vymérite Cistici kazety tiskovych hlav u vSech vyménovanych tiskovych hlav. Viz ¢asti Jak
vyjmout Cistici kazetu tiskové hlavy a Jak vlozit istici kazetu tiskové hlavy.

A UPOZORNENI Pokud ponechate v tiskarné starou &istici kazetu tiskové hlavy, zkrati se
zivotnost tiskové hlavy a vznika nebezpeci poskozeni tiskarny.

Jak vlozit tiskovou hlavu

101
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Jak spravovat sledovani tiskovych hlav

102

Tiskarna automaticky kontroluje stav tiskovych hlav. Sleduje, zda jsou v poradku a zda nedochazi k
potizim, které by mohly ovlivnit kvalitu tisku. Cetnost téchto kontrol je optimalizovana, aby byla zajisténa
dobra propustnost.

Chcete-li zvysit Cetnost sledovani tiskovych hlav, aby bylo mozné dfive rozpoznat pfipadné potize,

vyberte ikonu H a pak vyberte moznost Printer configuration (Konfigurace tiskarny) > Printhead
monitoring (Sledovani tiskovych hlav) > Intensive (Intenzivni). Pokud tiskarna tiskne a sledovani
tiskovych hlav je nastaveno na moznost Intensive (Intenzivni), zobrazi pfedni panel tiskarny a stavovy
fadek integrovaného webového serveru tuto zpravu: Printing. Printhead monitoring (Tisk. Sledovani
tiskovych hlav.) misto pouhého Printing (Tisk).

g’/ Poznamka Je-li vybrana moznost Intensive (Intenzivni), bude sniZzena propustnost tiskarny
= v dusledku vy$si Cetnosti kontrol tiskovych hlav .

Chcete-li se vratit k vychozi ¢etnosti sledovani, vyberte ikonu H a pak vyberte moznost Printer
configuration (Konfigurace tiskarny) > Printhead monitoring (Sledovani tiskovych hlav) > Optimized
(Optimalizované).
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Jak cistit tiskové hlavy

Chcete-li vycistit tiskové hlavy (coz ¢asto znamena vyfeseni potizi s tiskem), vyberte na pfednim panelu
ikonu 80 a pak moznost Printhead management (Sprava tiskovych hlav) > Recover printheads
(Obnovit tiskové hlavy). Citéni potrva priblizné dvé az &tyFi minuty.

Printhead management

B Align printheads
» Calibrate color
» Replace printheads
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Jak Cistit elektrické kontakty tiskovych hlav

V nékterych zvlastnich pripadech je mozné, Ze tiskarna nerozpozna tiskovou hlavu po jejim
nainstalovani. (Napfiklad, kdyz se inkoust dostane na elektrické kontakty mezi tiskovou hlavu a vozik
tiskovych hlav.) V takovém pfipadé doporucujeme ocistit elektrické kontakty na tiskové hlavé.
Pravidelné cisténi kontaktt se v§ak nedoporucuje, nejsou-li Zadné zjevné potize.

Soucasti baleni tiskarny (v baleni soupravy pro udrzbu) je také nastroj pro cisténi kontaktt voziku.

O

Tento nastroj slouzi k ¢isténi elektrickych kontaktl na voziku tiskové hlavy i na tiskové hlavé. Toto
¢isténi by mélo byt provedeno v pfipadé, Ze pfedni panel stale zobrazuje vedle urité tiskové hlavy
zpravu Reseat (Usadit znovu) nebo Replace (Vyménit).

1. Vyjméte novou pfedvihéenou vyménnou houbicku z pouzdra.

Zasoba houbicek je sou€asti baleni ¢isticiho nastroje. Pokud pouzijete vSechny tyto houbicky,
muZete dal$i ziskat od zastupce zakaznického servisu.

2. Otevrete nastroj pro ¢isténi kontaktu.
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3.  Vlozte houbic¢ku do Eisticiho nastroje tak, aby houbi¢ka spocivala na ploSe &isticiho nastroje a
kratS$i zaloZka byla zasunuta do upeviiovaci Stérbiny.

4.

5. Otevrete zapadku voziku tiskovych hlav a vyjméte tiskovou hlavu, ktera zplisobuje potize (viz
predni panel). Viz ¢ast Jak vyjmout tiskovou hlavu.

6. VlozZte nastroj pro cisténi kontaktl do zadni €asti patice pro tiskovou hlavu. Otfete houbickou
(otoc¢enou smérem od sebe k elektrickym kontaktiim) elektrické kontakty vlozenim nastroje mezi
elektrické kontakty na zadni strané patice a kovovou pruzinu. Snazte se nerozmazat zbytky
inkoustu, které mohou byt nahromadény v dolni ¢asti patice.

A UPOZORNENI Pokud je vozik ponechan ve stfedni &asti tiskarny vice nez 7 minut,
tiskarna se ho pokusi pfesunout do normalni pozice na pravé strané.
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7. Houbickou otfete kontakty, mirné pfitlacte po celé délce konektoru, kam az vam to umozni
mechanicka zarazka na &isticim nastroji.

9. Stejnou houbickou ocistéte dolni pruh elektrickych kontaktt na tiskové hlavé (pokud se nejedna o
novou tiskovou hlavu). Dbejte na to, abyste se pfitom nedotykali horni sady elektrickych kontaktd.

A UPOZORNENI Nedotykejte se povrchu tiskové hlavy v oblasti trysek, mohly by se
snadno poskodit.
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10. Pockejte chvili, aby kontakty oschly, a vratte tiskovou hlavu do voziku. Viz ¢ast Jak vlozit tiskovou

hlavu.

11. Po dokonceni procesu cisténi oteviete nastroj pro cisténi kontaktl zatahnutim za pojistny stitek.

12. Vyjméte Spinavou houbicku z &isticiho nastroje.

13. Spinavou houbi¢ku vyhodte (neuspifite si inkoustem ruce a $aty).

Pokud pfedni panel i nadale zobrazuje zpravu Reseat (Usadit znovu) nebo Replace (Vymeénit),
vyménte tiskovou hlavu nebo kontaktujte zastupce zakaznického servisu.

Jak Cistit elektrické kontakty tiskovych hlav

107!

Icl se

Jak... (témata tykaj
systému barev)




%A} eyewy) “yer

n
<
7]
-
[°8
3
=
O
Y
=
[}
<
-

as 1olle

Jak nastavit tiskové hlavy

108

Tiskarna obvykle provede nastaveni tiskovych hlav po kazdé jejich vyméné. Pokud po vyméné
tiskovych hlav v tiskarné neni vioZeny papir, provede tiskarna nastaveni tiskovych hlav az po vlozeni
papiru.

|%)/ Poznamka Toto automatické nastaveni tiskovych hlav muzete vypnout na pfednim panelu:

Vyberte ikonu Ha pak moznost Printer configuration (Konfigurace tiskarny) > Auto
printhead alignment (Automatické nastaveni tiskovych hlav) > Off (Vypnuto).

Kromé toho by nastaveni tiskovych hlav mélo byt provedeno v pfipadé, Ze diagnosticky tisk indikuje

chybu nastaveni tiskovych hlav. Viz ¢ast Jak... (témata tykajici se diagnostického tisku).

1. Zkontrolujte, zda je v tiskarné vloZena role neprlsvitného papiru. NejlepSich vysledku Ize
dosahnout s papirem, ktery bézné pouzivate k tisku. Pro nastaveni tiskovych hlav se nehodi listy
papiru a prisvitné materialy, jako je napfiklad prusvitny papir Bond, priihledna a matna folie,
pauzovaci papir a pergamen.

2. Chcete-li zadat pozadavek na nastaveni tiskovych hlav (pokud neni nastaveni provadéno

automaticky), vyberte na pfednim panelu ikonu b a pak moznost Printhead management
(Sprava tiskovych hlav) > Align printheads (Nastavit tiskové hlavy).

[Printhead management |
> Recover printheads

» Calibrate color
» Replace printheads

3. Pokud je tiskarna na zacatku role papiru, zobrazi se na pfednim panelu zprava, Ze tiskarna bude
pred za¢atkem nastaveni hlav potfebovat vsunout az 3 metry papiru. Tato operace je nutna pro
zajisténi spravného nastaveni tiskovych hlav. V takovém pfipadé mate tyto moznosti:

e  Pokracovat v nastavovani tiskovych hlav a umoznit tiskarné vsunout tolik papiru, kolik
potfebuje.

e  Naplanovat nastaveni tiskovych hlav na pozdéji, az jiz bude nékolik metrd papiru pouzito k
tisku.

e  Zrusit nastaveni tiskovych hlav.

4. Pokud zvolite pokraCovat v nastavovani tiskovych hlav, bude tento proces okamzité zahajen,
pokud ovSem pravé neprobiha tisk tiskového obrazu, v takovém pfipadé bude nastaveni
provedeno hned po dokonéeni aktualni tiskové ulohy.

Nastaveni trva pfiblizné 12 minut.
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Jak vyjmout Cistici kazetu tiskové hlavy

Po vyméné tiskové hlavy se na pfednim panelu zobrazi vyzva k vymeéné Cistici kazety tiskové hlavy.

A UPOZORNENI Pfi vyméné tiskové hlavy vzdy vymérite odpovidajici &istici kazetu tiskové
hlavy. Pokud ponechate v tiskarné starou Cistici kazetu tiskové hlavy, zkrati se znaéné
Zivotnost tiskové hlavy a vznika nebezpeci poskozeni tiskarny. Nova Cistici kazeta tiskové
hlavy je soucasti baleni kazdé tiskové hlavy.

Pfi odstrafiovani Gistici kazety tiskové hlavy:

e  Dbejte na to, aby vam inkoust neu$pinil ruce. Inkoust mdze byt na Cistici kazeté tiskové hlavy,
okolo ni a uvnitf kazety.

e  Vyjmutou Gistici kazetu tiskové hlavy vzdy udrZujte ve svislé poloze, aby neukapnul inkoust.

A VAROVANI! Zkontrolujte, zda jsou kolegka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stladena
doll), aby se tiskarna nepohybovala.

1. Cistici kazety tiskové hlavy jsou umistény v zasuvkach pod pfednim panelem v predni &asti
tiskarny. ZatlaGenim na horni ¢ast servisnich dvifek uvolnéte jejich zapadku.
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2. Otevrete dvitka.

3. Kazda cistici kazeta tiskové hlavy ma v predni ¢asti uchyt. Kazetu pfi vyjimani zatlacte dovnitf a
nahoru, jak znazorfiuji Sipky na obrazku. Tim kazetu uvolnite.

4. Cistici kazetu tiskové hlavy zvednéte, abyste ji mohli vyjmout z patice a vodorovné ji vytahnéte
podle obrazku.

Viz také ¢ast Jak vlozit Cistici kazetu tiskové hlavy.
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Jak vlozit Cistici kazetu tiskové hlavy

K likvidaci staré tiskové hlavy a Cistici kazety tiskové hlavy Ize pouzit plastovy sacek, ve kterém je
zabalena nova tiskova hlava.

1. Kazdou gistici kazetu tiskové hlavy vioZte do spravné patice podle barvy v servisni €asti ve sméru
znazornéném Sipkou.

2. Jakmile je Cistici kazeta tiskové hlavy zcela zasunuta, zatlacte ji dovnitt a dold podle Sipky na
nasledujicim obrazku. Kazeta zaklapne na misto.

V pfipadé potizi prostudujte ¢ast Nelze vlozit Cistici kazetu tiskové hlavy.

g’/ Poznamka Predni panel nezobrazi novou Cistici kazetu tiskové hlavy, dokud nezaviete
= dvifka na pravé strané.
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112

3. Po vlozZeni Cistici kazety tiskové hlavy do tiskarny zavrete dvitka.

J_i;’f Poznamka Aby tiskarna mohla pokracovat v praci, musi v ni byt nainstalovany vSechny
= inkoustové kazety, tiskové hlavy i Cistici kazety tiskovych hlav.

4. Pokud neni vloZen zadny papir, pfedni panel zobrazi pokyny pro vlozeni papiru.

Po vloZeni nové tiskové hlavy a Gistici kazety provede tiskarna za normalnich podminek nastaveni
tiskovych hlav a kalibraci barev. Obé tyto funkce jsou doporuéeny pro zajisténi nejlepsi kvality tisku. V
urditych pfipadech se mizete rozhodnout odlozit nastaveni tiskovych hlav na dobu, kdy uz probéhl
néjaky tisk.

|g%’ Poznamka Pokud chcete radéji usetfit Cas na ukor kvality tisku, muZzete tyto automatické

procedury vypnout: Na pfednim panelu vyberte ikonu Ha pak vyberte moznosti Printer
configuration (Konfigurace tiskarny) > Auto printhead alignment (Automatické nastaveni
tiskovych hlav) > Off (Vypnuto) a Printer configuration (Konfigurace tiskarny) > Color
calibration (Kalibrace barev) > Off (Vypnuto).

Na pfednim panelu se muze zobrazit vyzva ke vloZeni papiru, ktery je vhodny pro nastaveni tiskovych
hlav. Nastaveni tiskovych hlav vyZaduje roli neprisvitného papiru: ne pouze jeden list papiru a zadny
typ prahledného ani prisvitného materialu.

Po zobrazeni zpravy Ready (Pfipraveno) na pfednim panelu je tiskarna pfipravena k tisku.

gy Poznamka Po vyméné spotfebniho materialu zkontrolujte, zda je zavien pruhledny kryt
= tiskarny i dvitka na pravé strané. Pokud tomu tak neni, tiskarna nebude tisknout.
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Jak zkontrolovat stav systému inkoustu

1.  Pfipojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Jak pfistupovat k integrovanému
webovému serveru).

2. Prejdéte na stranku Supplies (Spotfebni material).

A=l
L= ]

o o i - O B

Stranka Supplies (Spotfebni material) zobrazuje stav inkoustovych kazet (véetné drovni inkoustu),
tiskovych hlav, gisticich kazet tiskovych hlav a viozeného papiru.
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Jak ziskat statistiky inkoustovych kazet

Ziskani informaci o inkoustovych kazetach:

1. Pouzijte pfedni panel a vyberte ikonu Aé.

2. Vyberte moznost Ink cartridge information (Informace o inkoustovych kazetach) a pak vyberte
kazetu, o které chcete ziskat informace.

3. Na pfednim panelu se zobrazi nasledujici informace:
. barva,
e  nazev produktu,
° Cislo produktu,
° sériové Cislo,
° stav,
e  mnozstvi inkoustu (pokud je znamé),
. celkova kapacita inkoustu v mililitrech,
e  vyrobce,
e  stav zaruky.

Vétsinu téchto informaci muzete také ziskat pomoci pocitace prostfednictvim integrovaného webového
serveru.

Vysvétleni zprav o stavu inkoustové kazety najdete v ¢asti Zprava o stavu inkoustové kazety.
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Jak ziskat statistiky tiskovych hlav

csww

Ziskani informaci o tiskovych hlavach:

1.

Pouzijte pfedni panel a vyberte ikonu g@.

2. Vyberte moznost Printhead information (Informace o tiskovych hlavach) a pak vyberte tiskovou
hlavu, o které chcete ziskat informace.

3. Na pfednim panelu se zobrazi nasledujici informace:

barva,

nazev produktu,

Cislo produktu,

sériové cislo,

stav,

mnozstvi spotfebovaného inkoustu,
stav zaruky.

stav Cistici kazety tiskové hlavy.

VétSinu téchto informaci mizete také ziskat pomoci pocitace prostfednictvim integrovaného webového

serveru.

Vysvétleni zprav o stavu tiskové hlavy a Cistici kazety tiskové hlavy najdete v ¢astech Zprava o stavu

tiskové hlavy a Zprava o stavu Cistici kazety tiskové hlavy.

Pokud je pro stav zaruky zobrazena moznost See warranty note (Viz zaruéni podminky), znamena to,
Ze je pouzit neoriginalni inkoust. Dal$i informace ohledné vlivi na zaruku naleznete v ¢asti Celosvétové
platnd omezena zaruka — tiskarny fady HP Designjet 4000/4500 a zarfizeni 4500mfp.
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Jak... (témata tykajici se
diagnostického tisku)

e  Jak vytisknout diagnosticky tisk
e  Jak vyhodnotit diagnosticky tisk
e Jak interpretovat ¢ast 1 v diagnostickém tisku
e  Jak interpretovat ¢ast 2 v diagnostickém tisku
e  Jak interpretovat ¢ast 3 v diagnostickém tisku

e  Pokud potize pretrvavaji
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Jak vytisknout diagnosticky tisk

Diagnosticky tisk obsahuje vzory navrzené pro zvyraznéni potizi s kvalitou tisku. Pomaha zjistit, zda
nastaly potiZe s kvalitou tisku, a pokud ano, co tyto potize zplsobuije a jak je Ize fesit.

Pred pouzitim diagnostického tisku zkontrolujte, zda jste pouzili spravné nastaveni kvality tisku (viz ¢ast
Jak zvolit nastaveni kvality tisku).

Tisk diagnostického tisku:
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1. Zkontrolujte, zda je v tiskarné zalozen papir alespori formatu A3 (29,7 x 42 cm). Pouzijte stejny typ
papiru, jaky jste pouzivali, kdyZ dos$lo k potizim.

2.  Zkontrolujte, zda je na pfednim panelu stejné nastaveni kvality tisku, které jste pouzivali, kdyz
doslo k potizim (viz Jak zménit kvalitu tisku). V diagnostickém tisku je jedinym rozdilem mezi
volbou moznosti Drawings/text (Kresby/text) a Images (Obrazky) to, Ze druhd moznost pouziva
vice inkoustu v ¢asti 2, takze barvy se jevi tmavsi.

Pokud zvolite moZnost Images (Obrazky), bude tisk diagnostického tisku trvat asi dvé minuty.
Pokud zvolite moznost Drawings/text (Kresby/text), muZe trvat krat$i dobu (zavisi to na typu

papiru).

Na pfednim panelu vyberte ikonu Ha pak vyberte moznost Internal prints (Vnitini tisky) > Image
diagnostics prints (Tisk diagnostického tisku) > Print drawings/text (Tisknout kresby/text) nebo
Print images (Tisknout obrazky).

Internal prints

Demo prints
B User information prints
@ service information prints

Je-li tisk pfipraven, prostudujte ¢ast Jak vyhodnotit diagnosticky tisk.
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Jak vyhodnotit diagnosticky tisk
Diagnosticky tisk ma tfi oCislované ¢asti.

1. Cast 1 testuje nastaveni tiskovych hlav. Viz &ast Jak interpretovat &ast 1 v diagnostickém tisku.

2. Cast 2 testuje vykon tiskovych hlav a mechanismus posouvani papiru. Viz ¢ast Jak interpretovat
¢ast 2 v diagnostickém tisku.

k... (témata tykaj

—
S
=
[
2
o)
£
‘©
X
o
)
17
o
c
o
8
-]

3. Pokud se v ¢asti 2 odhalily potiZe s tiskovou hlavou, v ¢asti 3 Ize rozpoznat, kterd z osmi hlav
potiZe zpUsobuje. Viz ¢ast Jak interpretovat ¢ast 3 v diagnostickém tisku.

Pokud se v ¢asti 2 neobjevily Zadné problémy, ignorujte ¢ast 3.
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Jak interpretovat ¢ast 1 v diagnostickém tisku

Ugelem &asti 1 je odhalit potize se soutiskem barev a s obousmé&rnym zarovnavanim.

=
]
Q
S
o
@
=3
)
x
[}
=3
o
=4
)
x
£
£

as 1o1(ex4} ejewsy)

Pokud neni spravné nastaveno vodorovné zarovnavani, bude vytisk vypadat takto:

Pokud neni spravné nastaveno svislé zarovnavani, bude vytisk vypadat takto:

Pokud neni spravné nastaveno obousmérné zarovnavani, bude vytisk vypadat takto:
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Postup napravy

1.

Nastavte tiskové hlavy. Pouzijte k tomu pokud mozno stejny typ papiru, na kterém jste
zaznamenali nepfijatelnou kvalitu tisku (nékteré typy papiru nejsou vhodné pro provadéni
nastaveni tiskovych hlav). Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.

Pokud se kvalita tisku nezlepsi, kontaktujte zastupce zakaznického servisu.

Jak interpretovat ¢ast 1 v diagnostickém tisku
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Jak interpretovat ¢ast 2 v diagnostickém tisku

Ucelem &asti 2 je otestovat, zda tiskové hlavy a mechanismus posouvani papiru pracuji spravné. Tuto
¢ast neni vhodné pouzivat pro kontrolu konzistence a presnosti barev.

Pruhovani
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Pruhovanim se rozumi opakované vodorovné pruhy na vytisknutém obrazku. Mohou se projevit jako
svétlé pruhy:

nebo tmavé pruhy:

nebo jako odstupfiovany vinovy efekt:
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Vodorovné pruhy v pasech pouze jedné barvy

Pokud je tiskova hlava vadnd, uvidite pfes pasy vodorovné pruhy urcité jedné barvy. Pfipadné budou
vodorovné pruhy v urcité barvé daleko vyraznéji viditelné nez v ostatnich barvach.

Jak... (témata tykaj

I%a//r Poznamka Pruhovani v zelené barvé se obtiznégji rozliSuje. Mze byt zplisobeno Zlutou

= tiskovou hlavou nebo azurovou tiskovou hlavou. Pokud uvidite pruhovani pouze v zelené
barvé, je zplisobeno Zlutou tiskovou hlavou. Pokud vidite pruhovani v zelené i v azurové
barvé, je zplisobeno azurovou tiskovou hlavou.

Postup napravy

1. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.
2. Vycistéte tiskové hlavy. Viz ¢ast Jak Cistit tiskové hlavy.
3.  Znovu vytisknéte diagnosticky tisk. Pokud stéle vidite pruhovani, pokracujte kroky 4 a 5.

4. Vzhledem k tomu, Ze pro kazdou barvu jsou v tiskarné dvé hlavy, zkontrolujte v ¢asti 3
diagnostického tisku, ktera z téchto dvou hlav potize zplsobuje. Viz Jak interpretovat ¢ast 3 v
diagnostickém tiskuCast 3.

5. Vyménte tiskovou hlavu, ktera vykazuje potize. Viz ¢asti Jak vyjmout tiskovou hlavu a Jak vloZzit
tiskovou hlavu.

Vodorovné pruhovani pres vSsechny barevné pasy

Pokud tiskarna vykazuje potiZe s posuvem papiru, projevi se vodorovné pruhy pfes vSechny barevné
pasy.

|%%’ Poznamka Pruhovani v zelené barvé se obtiznégji rozliSuje.
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[
&% Postup napravy
‘g 1: 1.  Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.
O .
2-_ E 2. Pokud pouzivate nekvalitni papir, zkuste pouzit papir lepsi kvality. Vykonnost tiskarny je
% :’-—; garantovana pouze pfi pouZiti doporuéenych typl papiru. Viz ¢ast Pouzivani tiskarny na disku CD.
g'is 3. Provedte kalibraci posouvani papiru se stejnym typem papiru, na ktery jste chtéli provadét finalni
=% tisk. Viz ¢ast Jak... (témata tykajici se kalibrace posouvani papiru).
0N =

)
g’;r ;) 4. Pokud se kvalita tisku nezlepsi, kontaktujte zastupce zakaznického servisu.

®

124 Kapitola 9  Jak... (témata tykajici se diagnostického tisku) CSwWw



Jak interpretovat ¢ast 3 v diagnostickém tisku
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Pokud se v ¢asti 2 odhalily potiZe s tiskovou hlavou, u¢elem ¢asti 3 je zjistit, ktera konkrétni hlava je
vadna. Kazdy obdélnik na obrazku (vytisku) je oznacen Cislem tiskové hlavy, ktera jej vytvofila.
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Zde jsou uvedeny tfi pfiklady ¢ernych obdélnikl v pfiblizeni, které ukazuje jemné &ary, ze kterych jsou
obdélniky slozené:

V prvnich dvou vyse uvedenych pfikladech je tolik chybéjicich &ar, Ze je tiskova hlava pravdépodobné
vadna. Ve tfetim pfipadé chybi pouze nékolik ¢ar, coz je pfijatelné, jelikoz tiskarna takové chyby
mens$iho razu umi kompenzovat.

Postup napravy

Pokud ¢ast 3 vykazuje potize s jednou tiskovou hlavou, ale ¢ast 2 nevykazuje zadné potize, neni nutné
ihned provadét napravu, protoze tiskarna je schopna kompenzovat potize a udrzovat dobrou kvalitu
tisku. Pokud vSak ¢ast 2 také vykazuje potize, postupuijte takto:

1. Vycistéte tiskové hlavy. Viz ¢ast Jak Cistit tiskové hlavy.

2. Pokud se kvalita tisku nezlepsi, vymérite tiskovou hlavu, ktera vykazuje potize. Viz ¢asti Jak
vyjmout tiskovou hlavu a Jak vloZzit tiskovou hlavu.
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il Pokud potize pretrvavaji
=5~
o .
o g Pokud diagnosticky tisk nevykazuje zadné jiné potize a stale pozorujete potize s kvalitou tisku, je
§ Q vhodné provést nékolik nasledujicich kontrol:
o
[
g.z e  Zkuste pouzit vySSi kvalitu tisku. Viz ¢asti Jak zvolit nastaveni kvality tisku a Jak zménit kvalitu tisku.
=
g-.g: e  Zkontrolujte, jaky ovladac pro tisk pouzivate. Pokud pouzivate jiny ovlada¢ nez ovlada¢ HP,
":? Q otevrete webovou stranku http://www.hp.com/go/designjet/ a stdhnéte si spravny ovlada¢ HP.
=0
®

e  Pokud pouzivate software RIP od jiného dodavatele nez od spole¢nosti HP, mize byt nastaveni
tohoto softwaru nespravné. Prectéte si dokumentaci dodanou s timto softwarem.

e  Zkontrolujte, zda je firmware v tiskarné aktualini. Viz ¢ast PouZivani tiskarny na disku CD.
e  Zkontrolujte, zda jste provedli v pouzité aplikaci spravné nastaveni.

e  Pokud se objevuji potize jen na za¢atku stranky, prostudujte ¢ast Vada blizko zacatku vytisku.
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Jak... (témata tykajici se kalibrace
posouvani papiru)

Tiskarna byla kalibrovana pfi vyrobé, aby bylo zajisténo, Ze se bude papir pfesné posouvat pfi pouZziti
podporovanych typ( papiru v normalnich pracovnich podminkach. Za urcitych okolnosti vSak mize byt
uzite€né posouvani znovu kalibrovat:

e Nepodporovany papir: riizni vyrobci papiru produkuji papir se Sirokym rozsahem vlastnosti, jako je
tloustka nebo tuhost. U takového papiru mize mit kalibrace pozitivni vliv. Nejlepsi kvalitu tisku
muzete oCekavat pfi pouziti papiru doporu¢eného spolecnosti HP (viz ¢ast Pouzivani tiskarny na
disku CD).

e Nestandardni, ale stalé podminky pracovniho prostfedi: pokud tisknete v neobvyklych podminkach
co se tyce teploty nebo vihkosti (viz ¢ast Pouzivani tiskarny na disku CD) a tyto podminky jsou a
budou stalé, mize byt nova kalibrace uzite¢na.
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Jak.
kalibrace posouvani papiru)

Kalibrace posouvani papiru vSak pfedpoklada, Ze mate potize s kvalitou obrazu a Ze jste jiz postupovali
podle pfislu§nych pokyn( pro feseni téchto potizi. Pokud nemate Zadné konkrétni potiZze, neni potfeba
kalibraci provadét.

PFed provedenim kalibrace posouvani papiru zkontrolujte pomoci diagnostického tisku, zda jsou
spravné nastaveny tiskové hlavy (viz Jak vytisknout diagnosticky tisk).

J_i:)/” Poznamka Teoreticky by kalibrace posouvani papiru méla zlep$it kvalitu tisku. Pokud vSak
= nespravné interpretujete kalibracni tisk, mGzete zvolit nespravné posouvani papiru a tim
kvalitu tisku sniZzit. V takovém pfipadé muzete obnovit puvodni nastaveni posouvani papiru od

vyrobce vybranim ikony O nebo (1 a pak moznosti Paper advance calibration (Kalibrace
posouvani papiru) > Optim. for drawings/text (Optimalizovat pro kresby/text) nebo Optimize
for images (Optimalizovat pro obrazky) > Select Pattern (Vybrat vzor) > Factory Default
(Nastaveni od vyrobce).

e  Prehled procesu kalibrace
e  Podrobny popis procesu kalibrace

. Po kalibraci
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Prehled procesu kalibrace

1. Pomoci pfedniho panelu sedmkrat vytisknéte barevny vzor uloZeny v tiskarné, pokazdé s jinym
nastavenim posuvu papiru.

2. Zjistéte, které vzory se vytiskly nejlépe.

3. Na pfednim panelu tiskarny zadejte, které vzory se vytiskly nejlépe. Tim urcite, které nastaveni
posuvu papiru se v budoucnosti bude pouzivat.

gy Poznamka Na prednim panelu existuji pro kazdy typ papiru zvlastni nastaveni posouvani.
= Kazdé z nich je nutné kalibrovat zvlast. Pfi kalibraci jednoho typu papiru nejsou ovlivnéna
nastaveni pro ostatni typy papiru.

Poznamka Pro moznosti Optimized for drawings/text (Optimalizovano pro kresby ¢&i text) a
Optimized for images (Optimalizovano pro obrazky) jsou zvlastni nastaveni posuvu papiru:
Kazdé z nich je nutné kalibrovat zvlast.

Poznamka Papir od rdznych vyrobct mize vyzadovat rizné nastaveni posouvani papiru, i
kdyz se jedna o papir stejného typu. Proto je kalibrace uzitecna pouze pro konkrétni papir, pro
ktery kalibraci provedete. Pamatujte, Ze pfi provedeni kalibrace pfepiSete pfedchozi nastaveni
posouvani papiru pro tento typ papiru.
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Podrobny popis procesu kalibrace
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Krok 1. Vlozte do tiskarny typ papiru, ktery chcete pouzivat pro nasledny tisk. Papir musi byt alespori 41
cm Siroky a 75 cm dlouhy.

Krok 2. Na pfednim panelu zvyraznéte ikonu T nebo . Pokud pouzivate tiskarnu fady HP Designjet
4500 a pokud jste zavedli dvé role, zkontrolujte, zda role, ktera ma byt kalibrovana, je pfipravena k tisku
(ma byt zvyraznéna na prednim panelu).

Krok 3. Stisknéte tlacitko Vybrat a potom vyberte moznost Paper advance calibration (Kalibrace
posouvani papiru).

[Paper menu |

Faper load

Paper unload

Paper information

B Paper handling options

Accessories

Krok 4. Vyberte moznost Optim. for drawings/text (Optimalizovat pro kresby/text) nebo Optimize for
images (Optimalizovat pro obrazky) v zavislosti na typu nasledného pozadovaného tisku.

I%"//r Poznamka Je velmi dulezité pouzit stejné nastaveni, jaké pozdéji pouZijete pro tisk v

= ovladadi, v integrovaném webovém serveru nebo na pfednim panelu (Optimized for
drawings/text (Optimalizovano pro kresby/text) nebo Optimized for images (Optimalizovano
pro obrazky)). V opaéném pfipadé kalibrace nema zadny efekt.

Krok 5. Vyberte moznost Print Patterns (Tisknout vzory). Tiskarna vytiskne série o¢islovanych vzor( (1
az 7). Pokud je vybrana moznost Drawings/text (Kresby text), vypada kazdy z nich nasledovné:

A B

Pokud je vybrana moznost Images (Obrazky), vypadaji vzory takto:

Tisk pfi pouziti moznosti Optim. for drawings/text (Optimalizovat pro kresby/text) trva pfiblizné tfi
minuty, tisk pfi pouZziti moznosti Optimize for images (Optimalizovat pro obrazky) trva pfiblizné pét
minut. Kdyz je kalibracni tisk dokoncen, tiskarna ofizne papir.

Podrobny popis procesu kalibrace
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Krok 6. Podivejte se na kazdy vytisknuty vzor (1 az 7) a vyberte nejkvalitngjsi vzor. Kazdy vzor ma
jednu ¢ast vlevo, ktera obsahuje souvisly barevny gradient (A), a druhou ¢ast vpravo (B). Kazdou ¢ast
Ize vyuzit jako pomoc pfi rozhodovani, ktera skupina vzor( je nejlep$i. To bude zaviset na rdznych
okolnostech. Pokud v§ak pouzivate leskly papir nebo platno, doporu¢ujeme ignorovat ¢ast A a vybirat
pouze z ¢asti B.

V &asti A s barevnym gradientem byste méli hledat svétlé nebo tmavé vodorovné pruhovani, které
indikuje potiZze s posouvanim papiru. Obvykle se objevuje tmavé pruhovani u prvniho vzoru a svétlé
pruhovani u posledniho vzoru (viz nasledujici pfiklady). Nejlepsi vzor je takovy, ktery neobsahuje zadné
pruhovani. Mate-li néjaké pochybnosti, vyberte prostfedni vzor mezi poslednim vzorem s tmavym
pruhovanim a prvnim vzorem se svétlym pruhovanim.
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Pokud se vam zda narocné urcit nejlepsi vzor, zkuste postupovat podle nasledujicich pokyna.

e  Pokud je jen jediny vzor jasné nejlep$i a vzory nad nim i pod nim obsahuji svétlé a tmavé

pruhovani, vyberte tento vzor.
= I i
I I
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e  Pokud dva po sobé nasledujici vzory nevykazuji pruhovani (viz nize), pouzijte pro pomoc pfi
vybéru nejlep$iho vzoru vzory nad a pod témito dvéma vzory. Napfiklad pokud vzor nad témito
dvéma shodnymi vzory obsahuje slabs$i pruhovani, nez vzor pod nimi, pak zvolte horni ze dvou
stejnych vzorl.
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e  Pokud vidite tfi vzory, které nevykazuji znamky pruhovani, vyberte prostfedni vzor.

Jak.
kalibrace posouvani papiru)

Podivate-li se na ¢ast B, uvidite pravdépodobné, Ze se u nékterych vzort jevi tmavsi nez u jinych vzor(.
Nejlepsi vzor je takovy, ktery se jevi nejsvétlejsi, nejvyrovnanéjsi a nejméné zrnity.

Krok 7. Vyberte ikonu T nebo il a pak vyberte Paper advance calibration (Kalibrace posouvani
papiru) > Optim. for drawings/text (Optimalizovat pro kresby/text) nebo Optimize for images
(Optimalizovat pro obrazky) > Select Pattern (Vybrat vzor).

Krok 8. Vyberte Cislo vzoru (1 az 7), ktery je vytisknut nejlépe. Pokud se vam bude zdat nesnadné
vybrat mezi dvéma vzory, napf. mezi vzory 3 a 4, vyberte moznost ,Between pattern 3 and 4“ (Mezi
vzory 3 a 4).

Kalibrace je dokonéena.

csww Podrobny popis procesu kalibrace 131



Po kalibraci

Pokud zjistite, Ze kalibrace posouvani papiru snizila potiZe s kvalitou tisku, ale neodstranila je uplné,
muzete zkusit znovu zopakovat krok 7 a vybrat jiné ¢islo. Pokud vidite svétlé pruhy, zkuste vybrat nizsi

Pokud budete chtit kalibraci pozdéji zrusit a pouzit pdvodni nastaveni posouvani papiru od vyrobce,

vyberte ikonu T nebo LI a pak vyberte moznost Paper advance calibration (Kalibrace posouvani
papiru) > Optim. for drawings/text (Optimalizovat pro kresby/text) nebo Optimize for images
(Optimalizovat pro obrazky) > Select Pattern (Vybrat vzor) > Factory Default (Nastaveni od vyrobce).
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Jak... (témata tykajici se skenovani)

[4500]

r_ij/ Poznamka Tato kapitola se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Jak kalibrovat skener

Jak kalibrovat ukazovatko dotykové obrazovky
Vytvoreni profilu pro nové médium
Jak zkopirovat dokument

Jak skenovat dokument do souboru
Jak vytisknout soubor

Jak zobrazit nebo odstranit soubor
Jak skenovat silny papir nebo karton
Jak upravit barvu

Jak povolit nebo zakazat uéty skeneru
Jak zkontrolovat frontu tiskarny

Jak kompletovat kopie

Jak gistit snimaci plochu

Jak nastavit asovace pro prechod do rezimu spanku a pohotovosti

133
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Jak kalibrovat skener

134

Skener by mél byt jednou za mésic znovu kalibrovan, aby se zajistila nejlepsi mozna kvalita skenovani.

1.

4.

Pred kalibraci si prec¢téte pfirucku online skeneru tykajici se ¢isténi snimaci plochy. Vypnéte
skener a vycistéte snimaci plochu. Pokud snimaci plocha neni €istd, neprovede se kalibrace
spravneé.

Po dokonéeni Cisténi snimaci plochy zapnéte skener a ponecheijte jej alespor hodinu zapnuty. Pak
pokracujte podle nasledujicich pokyna.

Na karté Setup (Nastaveni) stisknéte tlacitko Options (Moznosti).

V okné Options (Moznosti) stisknéte tlacitko Scanning (Skenovani).

V okné Scan Options (Moznosti skenovani) stisknéte tlagitko Scanner Maintenance (Udrzba
skeneru).

Pravodce udrzbou véas povede krok za krokem procesem nastaveni a kalibrace snimaciho prvku.
Budete potfebovat List pro udrzbu, ktery je dodavan se skenerem.
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Jak kalibrovat ukazovatko dotykové obrazovky
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1.  Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
Stisknéte tlacitko Options (Moznosti).

Stisknéte tlacitko System (Systém).

> @ Dd

Stisknéte tlacitko Calibrate Touch Screen (Kalibrovat dotykovou obrazovku) a postupuijte podle
pokyn( na obrazovce.

Kalibrace se provadi stisknutim cild, které se zobrazuji v rdznych mistech na obrazovce. Stisknéte
kazdy cil ukazovatkem, které bézné pouzivate pro ovladani dotykové obrazovky (vas prst, nebo néjaky
jiny pfedmét) a drzte cil stisknuty, dokud nezmizi.

Jak kalibrovat ukazovatko dotykové obrazovky
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Vytvoreni profilu pro nové médium

136

Pred zahajenim tohoto procesu musi byt skener kalibrovan (viz Jak kalibrovat skener) a do tiskarny
musi byt vloZen spravny typ papiru.

1.
2.
3.

9.

10.

Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
Pokud neni vybrana spravna tiskarna, stisknéte tlacitko Printer (Tiskarna) a vyberte ji.

Stisknéte tlacitko Media Profile (Profil média). Zobrazi se seznam existujicich profilli médii. Pokud
je néktery z téchto profild pravé pouzivan, je zobrazen Sedé. V seznamu je také zobrazen typ
papiru, ktery je pravé vloZen do tiskarny a pro ktery potfebujete vytvofit profil média.

Stisknéte tlacitko Print Color Sheet (Vytisknout list barev).

Tiskarna se kalibruje a vytiskne referenéni stranku barevnych poli. Pockejte, dokud tento proces
nebude dokoncen.

V seznamu profill médii vyberte typ papiru vioZzeny do tiskarny. Zobrazi se dotaz, zda ma byt
vytvofen novy profil média.

Stisknéte tlacitko Media Profile (Profil média).

|)_i;,/ Poznamka Okno Media Setup (Nastaveni média) se li$i v zavislosti na modelu tiskarny.

Vlozte stranku s barevnymi poli do skeneru licem dolt. Umistéte stranku ve skeneru obvyklym
zplsobem.

Stisknéte tlacitko Scan Color Sheet (Skenovat list barev).

Po naskenovani stranky s barvami zaviete zobrazené okno.

Profil média se nyni zobrazuje v seznamu dostupnych profili médii.

Stisknutim tlacitka Delete (Odstranit) mizete profily médii odstrafiovat. Lze odstranit pouze uzivatelem
vytvorené profily médii.
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Jak zkopirovat dokument

1.
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Pokud pro typ papiru, na ktery chcete tisknout, jesté nemate profil média, musite jej vytvofit. Viz

¢ast Vytvoreni profilu pro nové médium.

Vlozte dokument.

a. Dokument umistéte licem dold a hornim okrajem smérem do vstupni $térbiny skeneru. Stfed
dokumentu by mél byt zarovnan se stfedem vstupni $térbiny.

b.  Zlehka vsurite dokument do vstupni $térbiny, dokud neucitite, Ze je vtazen mechanismem do
pracovni pozice.

Vyberte moznost barevného nebo ¢ernobilého kopirovani.

Tento vybér urci, jaké Sablony typu pfedlohy budou k dispozici v nasledujicim kroku.
Vyberte Sablonu typu pfedlohy.

a. Nakarté Copy (Kopirovani) stisknéte tlacitko Type of original (Typ pfediohy).

Original

b.  Pokud chcete zménit nastaveni téchto moznosti nebo vytvofit novou moznost, stisknéte

tlacitko Tool (Nastroj).

c. Vyberte Sablonu typu predlohy, ktera nejlépe popisuje stavajici vstup.
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5. Vyberte format pfediohy.

a. Na karté Copy (Kopirovani) stisknéte tlacitko Input size (Format prediohy).

Auto
A ausia (A
ANSIB
ANSIC
¥ s W
ANSIE

b. Pokud chcete zménit nastaveni téchto moznosti nebo vytvofit novou moznost, stisknéte

tlagitko Tool (Nastroj).

c. Ze seznamu formatd vyberte format, ktery odpovida predloze. Lze také vybrat automatickou
detekci Sitky a délky predlohy.

6. Vyberte vystupni format.

a. Nakarté Copy (Kopirovani) stisknéte tlacitko Output size (Format vystupu).

Output Size m

Auto
4 msia |4
ANSIB
ANSIC
¥  msn W
ANSIE

b. Pokud chcete zménit nastaveni téchto moznosti nebo vytvofit novou moznost, stisknéte

tlagitko Tool (Nastroj).

c. Ze seznamu formatd vyberte format, do kterého chcete pfedlohu zkopirovat.

Pokud vyberete vystupni format, ktery se li§i od vstupniho formatu, skener vypogita procento
zmény méfitka a zobrazi toto procento po prvnim nahledu na tla¢itku Scale (Méfitko) na karté
Copy (Kopirovani). Pfipadné muzete urcit procento zmény méfitka sami stisknutim tohoto tlacitka.

7. Nastavte pocet kopii.

a. Pokud chcete vytvofit vice nez jednu kopii vioZzeného dokumentu, stisknéte tlacitko Copies
(Pocet kopii).

b. Do vstupniho pole zadejte pocet kopii.
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Tato volba umozni, aby systém pracoval bez obsluhy.
8. Spustte kopirovani.

Stisknutim tlacitka @ zahdjite proces kopirovani podle zvolenych nastaveni.

Chcete-li prerusit probihajici proces vytvareni nahledu nebo kopirovani, stisknéte tlacitko

Stisknutim tlacitka . 2 pro obnoveni smazete vlastni nastaveni a obnovite v programu vSechny
vychozi hodnoty nastaveni skeneru.
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Jak skenovat dokument do souboru

1. Vyberte kartu Scan (Skenovani) a nastavte moznosti skenovani: typ predlohy, format, nazev
souboru atd. Pro nastaveni formatu souboru (TIFF, JPEG) stisknéte tladitko Settings (Nastaveni),
zobrazi se okno Scan Settings (Nastaveni skenovani).

MozZnosti, jako jsou okraje, rozvrZeni a profil média bude mozno nastavit pozdéji na karté Setup
(Nastaveni) pfi tisku naskenovaného dokumentu ze souboru.

2. Stisknéte tlacitko File name (Nazev souboru) a zadejte novy nazev. Vychozim nazvem souboru je
aktualni datum a ¢as.

Cilovou slozku muzete zménit po stisknuti tlaCitka File destination (Umisténi souboru).
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e  Pomoci Sipek vyhledejte v seznamu pozadovanou slozku.

e  Stisknutim tlacitka se tfemi teCkami (...) se pfesunete do nadfazené slozky.

e  Stisknéte nazev slozky nebo slozku zadejte.

e Novou slozku muzete vytvofit v aktudlni sloZce stisknutim tlacitka New Folder (Nova slozka).

e  Klepnutim na tlagitko OK se vratite zpét na kartu Scan (Skenovani).

Stisknutim tlacitka - pro skenovani do souboru zahajite skenovani.
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Jak vytisknout soubor

csww

Tisk soubort je nastaven a Fizen prostfednictvim seznamu vhodnych tisk(. MizZete nastavit pozadovany
pocet kopii zadanim tohoto poctu pro kazdy soubor zvlast, uréenim poctu sad (kolikrat se vytiskne cely
seznam) nebo pouzitim kombinace obou téchto moznosti.

1.

4.

Pokud pro typ papiru, na ktery chcete tisknout, jeSté nemate profil média, musite jej vytvofit. Viz
&ast Vytvoreni profilu pro nové médium.

Stisknéte kartu Print (Tisk).

Copy |scan Print is«tup|

Settings ]
Print list
Name Coples
20050621-075401| 1

20050707-050700 1 .

—
200507T12-055549) 4
200507T12-060807, 1

Clearbist | AddtaList |

Number of sets: 1

Kdyz vstoupite do okna Print (Tisk), tlaitko pro kopirovani @ se zméni na tiacitko pro tisk.

=

Skupina Print list (Tiskovy seznam) zobrazuje soubory, které jsou vybrany pro tisk. Pokud je tento
seznam prazdny nebo je potfeba v ném provést zmény, mizete vybrat dal$i soubory stisknutim
tlacitka Add to List (Pfridat do seznamu).

Zkontrolujte nebo zménte nastaveni na karté Setup (Nastaveni). Aktualni nastaveni na karté Setup
(Nastaveni), jako jsou okraje, rozvrzeni, tiskarna a profil média, budou platna pro celou tiskovou
tlohu.

Stisknéte tlacitko pro tisk = , soubory v seznamu budou odeslany do tiskarny.

|J_Lf/” Poznamka Karta Print (Tisk) je urena k tisku soubor(i vytvofenych pomoci karty Scan

(Skenovani). Nelze ji pouZzit pro tisk souboru z jinych zdroja.

Jak vytisknout soubor
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Jak zobrazit nebo odstranit soubor

1.  Stisknéte kartu Print (Tisk).
Stisknéte tlacitko Add to List (Pfidat do seznamu).

Stisknéte nazev souboru v seznamu.
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Stisknéte tlacitko View (Zobrazit) nebo Delete (Odstranit).
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Jak skenovat silny papir nebo kartén

Skener je schopen skenovat silny kfidovy papir a karton.

VAROVANI! Ostatni silné materialy nejsou doporugovany a mohou zpUsobit poskozeni
skeneru. Pfed skenovanim odstrarite z papiru svorky a jiné hrubé pfedméty.

1.  Stisknéte tlacitko pro automatické nastaveni tloustky na ovladacim panelu skeneru.

2. Stisknéte a pfidrzte Sipku nahoru pro zvétSeni vysky vstupni Stérbiny, dokud nebude k dispozici
dostate€ny prostor pro vsunuti dokumentu. Vysku vstupni $térbiny Ize ménit v rozsahu 2 az 15 mm.

3. Vlozte dokument.
4. Stisknéte a pfidrzte Sipku dol(i, dokud vstupni $térbina neprestane ménit svou vysku.

5. Provedte zkuSebni skenovani, abyste zkontrolovali, zda nedochazi k chybam. Chyby budou Iépe
vidét na obrazku s jasnou Uhlopfiénou ¢arou.

J_ﬂ‘ Poznamka Dokument velkych rozmért muze byt potfeba pfi jeho vstupovani do
= skeneru a vystupovani ze skeneru pridrzovat obéma rukama.

Pokud se &ary zdaji byt nerovné, postupuijte takto:

1. Na karté Setup (Nastaveni) stisknéte tlacitko Options (MozZnosti) a poté stisknéte tlacitko
Scanning (Skenovani).
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2.V dialogovém okné Scan Options (Moznosti skenovani) stisknéte tlacitko Scanner (Skener).

Jak.

Scan Options.

ﬂ
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3.

4.

7.

V dialogovém okné Scanner (Skener) stisknéte tlacitko Setup (Nastaveni).

Vyberte kartu Extended Thickness (VétSi tloustka) a zaskrtnéte policko oznacené ,Use extended
thickness paper handling” (Pouzit manipulaci s papirem vétsi tloustky).

Zmérite hodnotu pro kazdy snimaci prvek skeneru. Bézné by mély byt pouzivany pouze kladné
hodnoty.

Provedte opakované zku$ebni skenovani a vzdy znovu upravte hodnoty, dokud nebudete
spokojeni s vyrovnanim ¢&ar.

Klepnutim na tla¢itko OK ulozite nastaveni.

Tento postup opakujte, dokud nebudete spokojeni s vysledky.

Navraceni vysky vstupni Stérbiny do normalni pozice:

1.
2,
3.

Vyjméte veskery material ze vstupni Stérbiny.
Stisknéte tlacitko pro automatické nastaveni tioustky.

Stisknéte a pridrzte Sipku dold, dokud vstupni $térbina neprestane ménit svou vysku.

Neponechavejte vstupni Stérbinu po delsi dobu nastavenu na vétsi nez minimalni vySku. Skener
opakované provadi automatické vlastni nastavovani, provadi je vSak pouze v pfipadé, Ze je vstupni
Stérbina nastavena na minimalini vysku.
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Jak upravit barvu

Pokud na karté Copy (Kopirovani) nebo Scan (Skenovani) stisknete tlacitko Type of Original (Typ
predlohy), zobrazi okno Type of Original Setup (Nastaveni typu predlohy) nejriiznéj$i moznosti pro
Upravu barev ve skenovanych obrazcich.

Type of Original Setup m
Type of original: Phota I
Lightness: 2]

Saturation: o I
Red: 'ﬂﬁmn:'ﬂ Blua:iJ
Blackenhance: 0 ]
Backgnd. clean: o |
Sharpen/Blur: L{ [3
More...
B e || v

Stisknutim tlacitka Save (Ulozit) ulozite provedené zmény.

|$’/ Poznamka Zmény budou uloZeny do aktualniho profilu média.

Q
2]
S
3
3
o
2
]
s
(]
£
K]
=

skenovani) [4500]

Jak.

csww Jak upravit barvu 145



Jak povolit nebo zakazat ucty skeneru

1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).

2. Klepnéte na tlagitko Account (Uget).

*
V pfipadé potfeby stisknéte tlacitko nastroju .

4.V okné Accounting (Uéty):

e  Stisknutim tlacitka Delete (Odstranit) odstranite aktualni t¢et (jehoz jméno je zobrazeno v
okné).

e  Stisknutim tlacitka New (Novy) vytvofite novy ucet, poté zadate nazev pro tento novy ucet.
Novy Ucet se automaticky stane aktualnim uctem.

e  Stisknutim tlacitka Rename (Pfejmenovat) miiZzete pfejmenovat aktualni ucet.

e  Stisknutim tlacitka Reset (Resetovat) resetujete aktualni ucet (vSechny hodnoty budou
vynulovany).

Po stisknuti kteréhokoli z téchto tladitek bude zobrazen dotaz na heslo administratora.
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Jak zkontrolovat frontu tiskarny

Stisknéte tlacitko kontroly tiskové fronty 5l v dolni ¢asti obrazovky.

|$’/ Poznamka Toto tlacitko funguje pouze pokud pouzivate tiskarnu fady HP Designjet 4500.

Okno Print Queue (Tiskova fronta) umozriuje spravovat tlohy, které ¢ekaji na vytisknuti. MGzete
prochazet seznam a odstranit nezadouci ulohy.

Sekce Properties (Vlastnosti) obsahuje okno pro nahled na vybranou ulohu ve fronté a pro zobrazeni
dodate¢nych informaci.
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Jak kompletovat kopie

1.  Stisknéte kartu Print (Tisk).
Stisknéte tlacitko Add to List (Pfidat do seznamu).

Pomoci zaskrtavaci poli¢ek vyberte vice soubort pro tisk.

> @ DN

Stisknéte tlacitko Number of Sets (Pocet sad) a vyberte pocet kopii, jaky si prejete vytisknout.
Klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Soubory, které jste vybrali ze sady, budou vytisknuty v zadaném poctu kopii.
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Jak €istit snimaci plochu

1. Vypnéte napajeni skeneru a odpojte napajeci kabel.

2. Stlacdte obé tlacitka nachazejici se pobliz vstupni $térbiny po obou stranach vika snimaci plochy.
Tim by se mél odpojit mechanismus zamku vika snimaci plochy skeneru.

3. Stale drzte obé tlacitka stisknuta, volné prsty vlozte do vstupni Stérbiny a preklopte viko snimaci
plochy do oteviené polohy. Snimaci plochu je nyni mozno ogistit.

4. Jemné otfete sklenénou desku textilnim hadfikem, ktery nepousti viakna a je navihéen v
neagresivnim Cisticim prostfedku na sklo.

A UPOZORNENI Nepouzivejte drsné &istici materialy, aceton, benzen ani tekutiny, které
by mohly tyto latky obsahovat. Nerozprasuijte tekutiny pfimo na sklo skeneru ani na
Z4dné jiné casti skeneru.
Zivotnost snimaci plochy skeneru zavisi na typech papiru, které pfes ni prochazi. Drsné
papiry mohou zpusobit pfed¢asné opotiebeni. V takovém pfipadé je vyména skla
skeneru na zodpovédnosti zakaznika.

5.  Osuste sklo dikladné pouzitim jiného Eistého suchého hadfiku. Vhodny hadfik je soucasti
dodavané sady pro udrzbu.
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Jak nastavit casovace pro prechod do rezimu spanku a
pohotovosti

150

1.

2
3.
4

Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
Stisknéte tlacitko Options (Moznosti).
Stisknéte tlacitko System (Systém).
Klepnéte na tlacitko WIDEsystem.

e  Pro automatické zapnuti napajeni zaskrtnéte policko poZzadovaného dne ve sloupci On
(Zapnout).

Chcete-li nastavit ¢as, vyberte ¢islice hodin a pomoci tlacitek se Sipkami nahoru a dolt
nastavte hodiny a poté minuty. Vyberte moznost AM (dopoledne) nebo PM (odpoledne) a
stisknéte tlacitka se Sipkami nahoru nebo dolu.

e  Chcete-li aktivovat automatické vypnuti, zaskrtnéte polic¢ko pro pfislusny den ve sloupci Off
(Vypnout) a poté nastavte ¢as podle pfedchozich pokynu.

Stisknutim tlacitka Apply (Pouzit) potvrdite nastavené zmény a mizete pokracovat v nastavovani.
Stisknutim tlacitka OK potvrdite provedené zmény a ukonéite program WIDEsystem.
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Potize... (témata tykajici se papiru)

e  Papir nelze uspésné zavést [4000]

e  Papir nelze uspésné zavést [4500]

e  Uviznuti papiru uvnitf tiskarny [4000]

e  Uviznuti papiru uvnitf tiskarny [4500]

. Uviznuti papiru v zasuvce 2 [4500]

e  Vytisky se do zasobniku neodkladaji spravné [4000]

e  Vytisky se do koSe neodkladaji spravné [4500]

e  Tiskarna pouziva k nastaveni tiskovych hlav mnoho papiru

e  Papir se posunuje, kdyz je tiskarna v pohotovostnim rezimu [4500].
° Po dlouhé dobé necinnosti tiskarna vysune nebo ofizne papir [4500]
e  P¥i vypnuti tiskarna vysune papir [4500].

e  Po zapnuti tiskarna vysune papir [4500].
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Papir nelze uspésné zavést [4000]

|%)/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

e Papir je mozna zavadén pod uhlem (zeSikma nebo ve Spatné pozici). Zkontrolujte, zda je pravy
okraj papiru zarovnan s modrou ¢arou a pulkruhem na pravé strané pfitlacné desky a zda
(zejména pfi pouziti samostatnych listd) je pfedni hrana papiru zarovnana s kovovou zarazkou na
pfitlacné desce.

e  Papir je mozna pomackany nebo pokrouceny nebo ma nepravidelné okraje.

Role nekonec¢ného papiru

e  Pokud papir uvizne v draze k pfitlacné desce, pravdépodobné jeho horni hrana neni rovna nebo
neni Cista a je tfeba ji ofiznout. Odstrarite prvni 2 cm role papiru a akci opakujte. Tento postup
muze byt nutny i u nové role papiru.

e  Zkontrolujte, zda je vieteno spravné ulozeno. Packa vietena na pravé strané by méla byt ve
vodorovné pozici.

e  Zkontrolujte, zda je papir na vietenu spravné nasazen a zda se smérem k vam posouva horem
pres roli.

e  Zkontrolujte, zda je papir na roli navinuty tésné.
Samostatné listy
e  Zkontrolujte, zda je horni okraj listu zarovnan se Stérbinou ofezavacky na pfitlaéné desce.

o Nepouzivejte ruéné fezané listy papiru. Mohou mit nepravidelné okraje. Pouzivejte pouze
zakoupené listy papiru.

Zde je uveden seznam zprav pfedniho panelu tykajicich se zavadéni papiru a doporu¢ovanych
postupll napravy.

Zprava na prednim panelu Doporuc¢eny postup

Right edge of roll too far from load Role nekone¢ného papiru nebyla spravné zavedena. Pravy okraj nebyl
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line. (Pravy okraj role nekone¢ného
papiru je pfili§ daleko od ¢ary pro
zavadeni.)

zarovnan s pulkruhem na pfitlacné desce. Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte
nekone¢ny papir znovu.

Right edge of sheet too far from load
line. (Pravy okraj listu je pfili$ daleko
od &ary pro zavadéni.)

List papiru nebyl spravné zaveden. Pravy okraj nebyl zarovnan s ptlkruhem
na pfitlacné desce. Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte list znovu.

Right edge not found. (Pravy okraj
nenalezen.)

Tiskarna nemuzZe nalézt pravy okraj papiru. Papir je nejspi$ $patné umistén.
Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte nekonecny papir znovu.

Sheet edge not found. (Okraj listu
nenalezen.)

Tiskarna nemlze nalézt okraje papiru. Papir je nejspi$ Spatné umistén.
Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte list znovu.

Paper not found. (Papir nenalezen.)

V pribéhu zavadéni papiru tiskarna nezjistila papir. Stisknéte tlacitko Vybrat a
zkuste papir zavést znovu.

Potize... (t¢émata tykajici se papiru)
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Zprava na prednim panelu

Doporucéeny postup

Paper loaded with too much skew.
(Zavedeny papir je pfilis nerovny.)

V pribéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze papir ma pfili§ mnoho
nerovnosti. Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte papir znovu.

Paper too small. (Papir je pfili§ maly.)

V pribéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze papir je pfili§ uzky nebo pfili§
kratky na to, aby mohl byt zaveden do tiskarny. Stisknutim tlacitka Storno
zastavite proces zavadeéni. Viz ¢ast PouZivani tiskarny na disku CD.

Paper too big. (Papir je pfili$ velky.)

V pribéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze papir je pfili§ Siroky nebo prili§
dlouhy (pouze u samostatnych list(i) na to, aby mohl byt spravné zaveden.
Stisknutim tlacitka Storno zastavite proces zavadeéni. Viz ¢ast Pouzivani
tiskarny na disku CD.

Sheet too long. (List je pfili§ dlouhy.)

V pribéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze list papiru je pfili§ dlouhy na to,
aby mohl byt spravné zaveden. Zkontrolujte, zda tiskarna ocekava list papiru a
ne roli nekone¢ného papiru. Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte papir znovu.
Viz ¢ast Pouzivani tiskarny na disku CD.

Lever lifted. (Packa je zvednuta.)

V pribéhu zavadéni papiru byla zvednuta packa pro zavadéni papiru. Ta
zabrariuje tiskarné v zavedeni papiru. Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte
papir znovu.
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& zavést [4500]

|%)/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

e  Papir je mozna zavadén pod uhlem (zeSikma nebo ve $patné pozici).

e  Papir je mozna pomackany nebo pokrouceny nebo ma nepravidelné okraje.

e  Pokud papir uvizne v draze k pfitlaéné desce, pravdépodobné jeho horni hrana neni rovna nebo
neni Cista a je tfeba ji ofiznout (viz Ofiznuti papiru ruéni ofezavackou [4500]). Odstrarite prvni 2
cm role papiru a akci opakujte. Tento postup mize byt nutny i u nové role papiru.

e  Zkontrolujte, zda je zasuvka spravné zaviena.

e  Zkontrolujte, zda je vieteno spravné ulozeno.

e Zkontrolujte, zda je papir na vietenu spravné nasazen a zda se smérem k vam posouva horem

pres roli.

e  Zkontrolujte, zda je papir na roli navinuty tésné.

Zde je uveden seznam zprav predniho panelu tykajicich se zavadéni papiru a doporucovanych postupt

napravy.

Zprava na prednim panelu

Doporuéeny postup

Right edge not found. (Pravy okraj
nenalezen.)

Tiskarna nemlze nalézt pravy okraj papiru. Papir je nejspis$ $patné umistén.
Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte nekone&ny papir znovu.

Paper not found. (Papir nenalezen.)

V prabéhu zavadéni papiru tiskarna nezjistila papir. Stisknéte tlacitko Vybrat a
zkuste papir zavést znovu.

Paper loaded with too much skew.
(Zavedeny papir je pfili$ nerovny.)

V pribéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze papir mé pfili§ mnoho nerovnosti.
Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte papir znovu.

Paper too small. (Papir je pfili§ maly.)

V pribéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze papir je pfili§ uzky nebo pfili§ kratky
na to, aby mohl byt zaveden do tiskarny. Stisknutim tlacitka Storno zastavite
proces zavadéni. Viz ¢ast Pouzivani tiskarny na disku CD.

Lever lifted. (Pa¢ka je zvednuta.)

V pribéhu zavadéni papiru byla zvednuta packa pro zavadéni papiru. Ta
zabrariuje tiskarné v zavedeni papiru. Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte papir
Znovu.

Kapitola 12 Potize... (t¢émata tykajici se papiru) CSwWw



Uviznuti papiru uvnitr tiskarny [4000]

csww

|)_i% Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Kdyz dojde k uviznuti papiru, obvykle se na pfednim panelu zobrazi zprava Possible paper jam
(Mozné uviznuti papiru) spolu s jednim ze dvou chybovych kéd:

e 81:01 znamena, Ze papir nelze v tiskarné posouvat.
e 86:01 znamena, Ze vozikem tiskové hlavy nelze pohybovat ze strany na stranu.

® a1:01

Fossible paper jam

Press 4 to learn how to
clear a paper jam

Kontrola drahy tiskovych hlav

1. Vypnéte tiskarnu na pfednim panelu a poté vypnéte také vypina¢ napajeni na zadni strané tiskarny.

¢
[
SN2

2. Otevrete prihledny kryt tiskarny.

Uviznuti papiru uvnitf tiskarny [4000]
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3. Pokuste se odsunout vozik tiskovych hlav z cesty.

5. Opatrné vyjméte veskery uviznuty papir, ktery mizete zvednout a vytahnout horni stranou tiskarny.

6. Opatrné stahnéte zbytek role nekoneéného papiru nebo list dolt a vytahnéte ho z tiskarny.
7. Zapnéte tiskarnu.

8.  Znovu zavedte nekonec¢ny papir nebo vlozte novy list papiru. Viz ¢asti Jak zavést nekoneény papir
do tiskarny [4000] a Jak vloZit samostatny list papiru [4000].

9. Pokud v tiskarné stale zlstava zbytek papiru, ¢asto ho Ize odstranit zavedenim silného typu papiru
do tiskarny.

**9z1}0d

10. Pokud zjistite, Ze mate po uviznuti papiru potize s kvalitou tisku, zkuste znovu nastavit tiskové
hlavy. Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.
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Kontrola drahy papiru

e  Tyto potize mohou nastat ve chvili, kdy dojde nekonecny papir a konec role papiru se zachyti na
kartonovém jadru. V takovém pripadé odfiznéte konec papiru od jadra. Potom by mélo byt mozné
papir vysunout z tiskarny a zalozit novou roli nekone¢ného papiru.

eV opacném pripadé postupuijte podle vySe uvedenych pokynli v ¢asti Kontrola drahy tiskovych hlav.
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Uviznuti papiru uvnitr tiskarny [4500]

|g’/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Kdyz dojde k uviznuti papiru, obvykle se na pfednim panelu zobrazi zprava Possible paper jam
(Mozné uviznuti papiru) spolu s jednim ze dvou nasledujicich chybovych kédu:

. 81:01 znamena, Ze papir nelze v tiskarné posouvat.
e  84.1:01 znamen4, Ze papir uvizl v zasuvce 1.

e  84.2:01 znamena, Ze papir uvizl v zasuvce 2 (viz Uviznuti papiru v zasuvce 2 [4500]).

e  86:01 znamena, Ze vozikem tiskové hlavy nelze pohybovat ze strany na stranu.

®81:®1

Possible paper jam

Press 4 to learn how to
clear a paper jam

Pokud stisknete tlacitko Vybrat, na pfednim panelu se zobrazi animace znazorfujici zplsob odstranéni
uviznutého papiru. Pfipadné si prectéte tento dokument (viz nize).

Kontrola drahy tiskovych hlav

1.  Vypnéte tiskarnu na pfednim panelu a poté vypnéte také vypina¢ napajeni na zadni strané tiskarny.
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2. Odpojte od tiskarny zasobnik nebo odkladag¢.
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3. Otevrete prihledny kryt tiskarny.

4.  Zvednéte zajiStovaci packu do nejzazsi polohy.

5. Zvednéte packu pro vkladani papiru do zasuvky 1.

Uviznuti papiru uvnitf tiskarny [4500]
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6. Zvednéte packu pro vkladani papiru do zasuvky 2.

7. Zvednéte dolni zasuvku mirné nahoru a vysurite ji co nejvice smérem k sobé.

8. Odstfihnéte papir.
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9. Odstrarite roli papiru.

11. Odstfihnéte papir.
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12. Odstrarite roli papiru.
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15. Vytahnéte pfedni prostup co nejvice smérem k sobé.
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17. Opatrné vyjméte veSkery uviznuty papir, ktery mGzete zvednout a vytahnout horni stranou tiskarny.

18.

19. Opatrné stahnéte zbytek papiru doll a vytahnéte ho z tiskarny. Podivejte se, zda v draze papiru
nezUstaly néjaké zbytky papiru.
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20. Zasunuti prfedniho prostupu zpét na misto.

21. Zvednéte packu zamku na levé strané.
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23. Zasunte horni zasuvku zpét do puvodni pozice.
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26. Sklopte packu pro vkladani papiru do zasuvky 1.

B,
R
~

27.

28.

29. Zapnéte tiskarnu.

30. Znovu vloZte role papiru. Viz ¢ast Jak zavést nekonecny papir do tiskarny [4500].

Pokud v tiskarné stale zlstava zbytek papiru, ¢asto ho Ize odstranit zavedenim silného typu papiru
do tiskarny.

papiru)

o
)
o
=
)
=
=
¥
©
S
©
£
@
2
s

Potize...

csww Uviznuti papiru uvnitf tiskarny [4500] 167l



31. Znovu pfipojte k tiskarné zasobnik nebo odkladac.

32. Pokud zjistite, Ze mate po uviznuti papiru potiZe s kvalitou tisku, zkuste znovu nastavit tiskové
hlavy. Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.

Kontrola drahy papiru

e  Tyto potize mohou nastat ve chvili, kdy dojde nekoneény papir a konec role papiru se zachyti na
kartdbnovém jadru. V takovém pfipadé odfiznéte konec papiru od jadra. Potom by mélo byt mozné
papir vysunout z tiskarny a zalozit novou roli nekone¢ného papiru.

e V opacném pfipadé postupuijte podle vySe uvedenych pokynt v ¢asti Kontrola drahy tiskovych hlav.
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Uviznuti papiru v zasuvce 2 [4500]

csww

|$’/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Uviznuti papiru v zasuvce 2 je znazornéno na pfednim panelu zpravou Possible paper jam (Mozné
uviznuti papiru) s chybovym kédem 84.2:01.

®EM-.2:®1

Possible paper jam

Press ¥ to learn how to
clear a paper jam

Pokud stisknete tlacitko Vybrat, na pfednim panelu se zobrazi animace znazorriujici zpdsob odstranéni
uviznutého papiru. Pfipadné si prectéte tento dokument (viz nize).

QOdstranéni uviznutého papiru:

1. Vypnéte tiskarnu na pfednim panelu a poté vypnéte také vypina¢ napajeni na zadni strané tiskarny.
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2. Odpojte od tiskarny zasobnik nebo odkladag.

Uviznuti papiru v zasuvce 2 [4500]
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3. Otevrete prihledny kryt tiskarny.

4. Zvednéte zajistovaci packu do nejzazsi polohy.

5.  Zvednéte packu pro vkladani papiru do zasuvky 2.
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6. Zvednéte dolni zasuvku mirné nahoru a vysurite ji co nejvice smérem k sobé.

7. Odstfihnéte papir.

8. Odstrarite roli papiru.
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9. Zvednéte horni zasuvku mirné nahoru a vysurite ji co nejvice smérem k sobé.

11. Opatrné vyjméte veSkery papir, ktery mGzZete zvednout a vytahnout horni stranou tiskarny.
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12. Prozkoumejte predni ¢ast modulu pro nekoneény papir mezi zasuvkami.

13. Vyjméte veskery papir, ktery zde uvidite.

. . T

14. Vyjméte papir zachyceny mezi roli a malymi plastovymi valecky.
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16. Pokud témito Stérbinami vidite papir, pokuste se jej odstranit jeho posouvanim nahoru nebo dol(.

17. Vratte se k predni ¢asti tiskarny a zasurite horni zasuvku zpét na své misto.
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19.

20.

21.

22.
23.

24.
25.

Sklopte zajistovaci packu.

Zavrete pruhledny kryt.

Zapnéte tiskarnu.

Znovu vloZte role papiru. Viz ¢ast Jak zavést nekoneény papir do tiskarny [4500].

Pokud v tiskarné stale zlstava zbytek papiru, ¢asto ho Ize odstranit zavedenim silného typu papiru
do tiskarny.

Znovu pripojte k tiskarné zasobnik nebo odkladag¢.

Pokud zjistite, Ze mate po uviznuti papiru potiZe s kvalitou tisku, zkuste znovu nastavit tiskové
hlavy. Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.

Uviznuti papiru v zasuvce 2 [4500]
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Vytisky se do zasobniku neodkladaji spravné [4000]

|%)/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

e  Pokud tisknete na malé listy, zvednéte tfi zarazky.

. Papir ma ¢asto tendenci se na konci role kroutit, coz mGze zpUsobovat potize s odkladanim.
Zavedte novou roli papiru nebo vytisky ruéné odebirejte pfi jejich vysunuti.

e  Pokud kombinujete vytisky nebo spojené ulohy nékolika rtiznych velikosti, mohou nastat potize s
odkladanim vytiskud, protoze do pfihradky budou odkladany rizné formaty papiru.
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Vytisky se do koSe neodkladaji spravné [4500]

|$)/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

e  Vytisky v dolIni ¢asti koSe mohou byt zmackany nasledkem vahy vytiskl odloZenych na né. Z toho
davodu doporuéujeme sbirat vytisky z koSe dfive nez se zaplni.

e  KFidovy papir s vysokym obsahem inkoustu muZze byt pfi odkladani do kose pomackany. V
takovém pfipadé je potfeba vytisky sbirat z koSe €asté&ji nez obvykle.

)

(témata tykajici se
papiru

Potize...
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Tiskarna pouziva k nastaveni tiskovych hlav mnoho papiru

Pro pfesné nastaveni tiskovych hlav tiskarna nékdy musi pfed zaCatkem nastavovani tiskovych hlav
vsunout az 3 m papiru. Toto je normalini postup, neméli byste ho pferuSovat ani mu zabranovat. Viz ¢ast
Jak nastavit tiskové hlavy.
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Papir se posunuje, kdyz je tiskarna v pohotovostnim
rezimu [4500].

|$)/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Kdyz je tiskarna v pohotovostnim rezimu, mize kratce pfejit do aktivniho rezimu a ob&as lehce
posunout papir, aby jej udrzovala v tom nejlepSim stavu. Tato akce se provadi pouze s urcitymi typy
papiru (film, leskly papir a silny kfidovy papir).
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Po dlouhé dobé necinnosti tiskarna vysune nebo ofizne
papir [4500]

|%)/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pokud nebyl nekoneény papir nékolik dni pouzivan, tiskarna jej mize automaticky vysunout nebo
ofiznout, aby papir udrzovala v nejlepSim mozném stavu. Tato akce se provadi pouze s urcitymi typy
papiru (leskly a silny kfidovy papir).
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Pfi vypnuti tiskarna vysune papir [4500].

|$)/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

P¥i vypnuti tiskarny pomoci pfedniho panelu muze automaticky dojit k vysunuti nekone¢ného papiru,
aby byl papir udrzovan v nejleps§im mozném stavu. Tato akce se provadi pouze s urcitymi typy papiru
(film, leskly papir a silny kfidovy papir).
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Po zapnuti tiskarna vysune papir [4500].

|%)/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pokud byla tiskarna vypnuta pomoci vypinace na zadni strané tiskarny, odpojenim napéjeciho kabelu
nebo pfi vypadku proudu, mdze pfi nasledném zapnuti dojit k automatickému vysunuti nekoneéného
papiru, aby byl papir udrZzovan v nejlepSim mozném stavu. Tato akce se provadi pouze s urcitymi typy
papiru (film, leskly papir a silny kfidovy papir).

A UPOZORNENI Pfed pouzitim vypinage na zadni strané tiskarny nebo pred odpojenim
napajeciho kabelu rozhodné doporucujeme vypnout tiskarnu pomoci tlacitka Napajeni na
prednim panelu.
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13 Potize... (témata tykajici se kvality tisku)
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e  Obecna doporuceni

e  Pruhovani (vodorovné ¢ary pres obraz)

e Cary chybi nebo jsou tengi, neZ se o&ekavalo

e  PIné pruhy nebo &ary pfes obrazek

e  Tisk se pfi dotyku rozmazava

e Na papife jsou stopy inkoustu

e  Vada blizko za¢atku vytisku

e  Cary jsou schodovité

e Cary jsou vytistény dvojité nebo nespravnou barvou
e  Cary jsou nesouvislé

e Cary jsou rozmazané (inkoust se na &arach rozpiji)
e Cary jsou mirné zvinéné

e  Nepresné barvy

e  Potize s presnosti barev PANTONE

e  PotiZe se souladem barev mezi rGznymi tiskarnami HP Designjet
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Mate-li jakékoli potize s kvalitou tisku:

Chcete-li dosahovat nejlepSi mozné vykonnosti tiskarny, pouzivejte pouze originalni nahradni dily
a spotfebni material. Tyto origindlni vyrobky jsou totiz diikladné testovany z hlediska spolehlivosti a
vykonnosti a pfi jejich pouZiti je zaru¢ena bezchybna ¢innost a nejlepsi kvalita tisku. Podrobné
informace o doporu¢enych typech papiru naleznete v €asti Pouzivani tiskarny na disku CD.

Zkontrolujte, zda nastaveni Paper Type (Typ papiru) na pfednim panelu odpovida typu papiru
zavedenému do tiskarny. Kontrolu provedete zvyraznénim ikony O nebo | na prednim panelu.

Méjte na paméti, Ze s nekoneénym papirem dosahnete obecné lep$i kvality tisku nez s jednotlivym
listem papiru stejného druhu. Pokud pouzivate listy papiru, rozhodné doporu¢ujeme nastavit
kvalitu tisku na moznost Best (Nejlepsi).

Zkontrolujte, zda pouzivate nejvhodnéjsi nastaveni kvality tisku pro danou tiskovou ulohu (viz Jak
zvolit nastaveni kvality tisku). PotiZze s kvalitou tisku se nej¢astéji vyskytuji, pouzivate-li moznost
kvality tisku Fast (Rychly).

Chcete-li zachovat nejlepsi kvalitu tisku na Ukor rychlosti, zmérte nastaveni Printhead monitoring
(Sledovani tiskovych hlav) na moznost Intensive (Intenzivni). Viz ¢ast Jak spravovat sledovani
tiskovych hlav.

Zkontrolujte, zda jsou spinény provozni podminky (teplota, vihkost) pro vysoce kvalitni tisk. Viz
&ast Pouzivani tiskarny na disku CD.

Kapitola 13 Potize... (t¢émata tykajici se kvality tisku) csww



Pruhovani (vodorovné ¢ary pres obraz)

Pres vytisknuty obraz se objevuji vodorovné ¢ary (viz nize, barva se mize lisit):
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Potize...

1. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.
2. Pokud problém pretrva, vyc€istéte tiskové hlavy. Viz ¢ast Jak Cistit tiskové hlavy.

3.  Zvazte moznost pouziti siln&jSiho papiru: pro tisk sytych barev doporu€ujeme papir HP
Heavyweight Coated Paper nebo HP Productivity Photo Gloss.

¢ast Jak... (témata tykajici se diagnostického tisku).
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Cary chybi nebo jsou tenéi, nez se oéekavalo
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1. Zkontrolujte, zda je v aplikaci spravné nastavena sila ¢ar a jejich barva.
Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.

Pokud problém pretrva, vycistéte tiskové hlavy. Viz ¢ast Jak Cistit tiskové hlavy.

Eal o

¢ast Jak... (témata tykajici se diagnostického tisku).
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PIné pruhy nebo ¢ary pres obrazek

[
»
S
g
Sy =
Tyto potize se mohou projevovat v nékolika riznych variantach, nize je uveden pfiklad v purpurové ; i
barvé: -
i . g2
1. Siroky barevny pruh g«E
2. Tendi barevné pruhy 1
(]
3. Nesouvislé barevné bloky ,%
4. Tenké &ary o
S >
1 =
2

V kazdém pFipadé doporucujeme tento postup:

1. Vycistéte elektrické kontakty tiskové hlavy, ktera pruhy pravdépodobné vytvareji (v naSem prikladé
tiskova hlava pro purpurovou barvu). Viz ¢ast Jak Cistit elektrické kontakty tiskovych hlav.

2. Vycistéte tiskové hlavy. Viz ¢ast Jak Cistit tiskové hlavy.

3. Znovu vytisknéte obrazek se stejnym nastavenim.

4. Pokud potize stale pretrvavaji, vymérite tiskovou hlavu, ktera pravdépodobné potize zplsobuje.
Pokud si nejste jisti, ktera tiskova hlava je vadna, pouzijte k jejimu uréeni diagnosticky tisk. Viz ¢ast
Jak... (témata tykajici se diagnostického tisku).
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Tisk se pri dotyku rozmazava

Inkoust se mGze pfi dotyku prstu nebo pera rozmazavat. Pfevazné se to stava u téchto materiall:
pergamen, prasvitny papir, félie, kvalitni fotograficky papir a pauzovaci papir.

Potlageni rozmazavani inkoustu:
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e  Snazte se tisknout v prostfedi, které neni pro tiskarnu pfili§ vihké. Viz ¢ast Pouzivani tiskarny na
disku CD.

as 1o1le

o  Cist& gerné objekty v obrazku zméfte na tmavou barvu, napfiklad tmavé hnédou, aby se tiskly
barevnymi inkousty a ne ¢ernym inkoustem.

e  Pouzijte téZky kfidovy papir HP Heavyweight Coated Paper.
e  Prodluzte dobu zasychani (viz ¢ast Jak zménit dobu zasychani).
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Na papire jsou stopy inkoustu

csww

Tyto potize mohou nastat z nékolika riznych divodd.

Smouhy na piedni strané kiidového papiru

Pokud se na kfidovy papir nanese velké mnozstvi inkoustu, papir tento inkoust rychle absorbuje a
roztahne se. PFi pohybu tiskovych hlav nad papirem se tiskové hlavy dostanou do kontaktu s papirem a
inkoust se zane rozmazavat.
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Potize...

Pokud zaznamenate takovéto potize, méli byste tiskovou ulohu ihned zrusit. Stisknéte tlacitko Storno a
zaroven zruste Ulohu v aplikaci v pocitaci. V opaéném pripadé muze nasakly papir poskodit tiskové
hlavy.

Chcete-li predejit témto potizim, postupujte podle nasledujicich doporuceni:
e  Pouzijte doporuceny typ papiru (viz ¢ast PouZivani tiskarny na disku CD).
e  Pokud tistény obraz obsahuje intenzivni barvu, pouzijte papir HP Heavyweight Coated Paper.

e  Pouzijte rozSifené okraje (viz ¢ast Jak nastavit okraje), nebo zkuste okraje rozsifit tak, Ze pomoci
aplikace pfemistite obraz v ramci stranky.

eV piipadé potfeby zkuste pouzit materidl, ktery neni zaloZzeny na papiru, napfiklad prahlednou folii.
Smouhy nebo ryhy na piredni strané lesklého papiru
Leskly papir mize byt extrémné citlivy na kontakt se zasobnikem nebo s ¢imkoli jinym, s ¢&im muaze pfijit

do styku kratce po vytisknuti. Zavisi to na mnozstvi naneseného inkoustu a na provoznim prostfedi v
dobé tisku. Vyvarujte se kontaktu s povrchem papiru a manipulujte s vytiskem obezfetné.

kontaktu se zasobnikem. Pfipadné muzete vyjmout dulezity vytisk ihned po jeho vysunuti z

_‘é'_ Rada V zasobniku nechejte jeden list papiru, aby Cerstvé vytisténé listy nepfisly do pfimého
¢ =N
h tiskarny a nenechat jej spadnout do zasobniku.

Stopy inkoustu na zadni strané papiru

Inkoust, ktery se usazuje na pfitlacné desce nebo na vstupnich valcich, €asto zanechava stopy na
zadni strané papiru. Viz €ast Pouzivani tiskarny na disku CD.

Stopy inkoustu pfi pouziti odkladace [4500]

|%)/| Poznamka Odkladac je k dispozici pouze pro tiskarny fady HP Designjet 4500.

Zkuste postupovat takto:
e  Otistéte vélec odkladage. Viz &ast Cigténi valc odkladade.
e  Zkontrolujte, zda pouzity papir je vhodny pro odkladag¢. Viz ¢ast PouZivani tiskarny na disku CD.

e  P¥itisku v rezimu Fast (Rychly tisk) na papir Translucent Bond (Prusvitny dokumentovy papir),
Vellum (Pergamen) nebo Natural Tracing Paper (Pauzovaci papir) mize v oblastech s velkym
mnozstvim inkoustu dochazet k pfenosu néjakych stop inkoustu. Témto potiZzim se vyhnete
pfepnutim do rezimu Normal (Normaini) nebo Best (Nejlepsi). Viz ¢ast Jak zménit kvalitu tisku.
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Vada blizko zaéatku vytisku

Jeden typ vady ovliviiuje pouze zacatek tisku do vzdalenosti 5,5 cm od horni hrany papiru. Je vidét
tenky nebo Siroky pruh nestejné pIné barvy:

'

55 mm

i I -

Chcete-li pfedejit témto potizim:
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1. Nejsnadnéjsim feSenim je vybrat v ovladaci, na integrovaném webovém serveru nebo na prednim
panelu moznost Extended Margins (RozSifené okraje). To znamena, Ze na oblast papiru, které se
potize tykaji (zacatek stranky), se jiz nebude tisknout. Viz ¢ast Jak nastavit okraje.

2. Provedte nastaveni tiskovych hlav. Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.
3. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.
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Cary jsou schodovité

Pokud jsou ¢ary v tisknutém obrazku schodovité nebo zubovité:
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Potize...

1. Problém mize byt zakotven v samotném obrazku. Pokuste se obrazek zlepsit v aplikaci, kterou
pouzivate pro jeho upravy.

2. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.

3. Zapnéte moznost Maximum Detail (Maximalni detail).

CsSww Cary jsou schodovité 191



‘az130d

Cary jsou vytistény dvojité nebo nespravnou barvou
Tyto potize mohou mit nékolik rozlicnych pfiznaku:

e  Barevné ¢ary jsou tisknuty dvojité a v riznych barvach.
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e  Okraje barevnych obdélniki maji nespravnou barvu.

QOdstranéni tohoto druhu potizi:
1.  Provedte nastaveni tiskovych hlav. Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.
2.  Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.
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Cary jsou nesouvislé

Céry jsou prerusené nasledujicim zptsobem:

\
\
\

1. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.

2. Svislé ¢ary se dobie vytisknou pravdépodobnéji na nekonecny papir nez na listy papiru. Pokud
musite pouzit listy papiru, nastavte kvalitu tisku na moznost Best (Nejlepsi).
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Potize...

3.  Zvazte pouziti silnéjSiho typu papiru, napfiklad papiru HP Heavyweight Coated Paper nebo HP
Productivity Photo Gloss. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.

4. Provedte nastaveni tiskovych hlav. Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.
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ary jsou rozmazané (inkoust se na €arach rozpiji)

Pokud vidite, Ze inkoust se na papiru rozpiji a ¢ary jsou diky tomu rozmazané a neostré, mize to byt
zpusobeno vysokou vihkosti vzduchu. Zkuste postupovat takto:

1. Zkontrolujte, zda jsou splnény provozni podminky (teplota, vihkost) pro vysoce kvalitni tisk. Viz
&ast Pouzivani tiskarny na disku CD.
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Zkuste pouzit silnéjsi typ papiru, naptiklad papir HP Heavyweight Coated Paper nebo HP
Productivity Photo Gloss. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.

as 1o1le

)_ij)f Poznamka Zvlasté lesklé fotografické typy papiru $patné zasychaji. Musite s nimi
= nakladat velmi opatrné.

3.  Zkontrolujte, zda nastaveni typu papiru na pfednim panelu odpovida typu papiru pouzitému v
tiskarné.

4. Mozna je zménéna doba zasychani na pfednim panelu pro urychleni tiskového vystupu. Vyberte

ikonu 86 a pak vyberte moznost Select drying time (Vybrat dobu zasychani) a zkontrolujte, zda je
pro tuto moznost pouzito nastaveni Optimal (Optimaini).

5. Nechte vytisky osychat samostatné, nepfekryvejte je ani nestohuijte.
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Cary jsou mirné zvinéné

Muze byt zvinény samotny papir. K tomu muze dojit v pfipadé, Ze byl papir uloZzen v nestandardnim
prostfedi. Viz ¢ast PouZivani tiskarny na disku CD.
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Potize...
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Nepresné barvy

Existuji dva zakladni poZzadavky pro dosazeni pfesnosti barev:

1. Zkontrolujte. zda je kalibrovan pouzity typ papiru. Tim bude zaru€ena konzistence mezi
jednotlivymi vytisky i jednotlivymi tiskarnami. Viz ¢ast Jak provést kalibraci barev.
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2. Nastavte moznosti vhodné pro pouzitou aplikaci. Viz ¢ast Jak... (témata tykajici se barev).

as 1o1le

g’/” Poznamka Pokud nepouzivate format PostScript, zkontrolujte, za neni tiskarna
= nakonfigurovana na pouzivani jedné z internich barevnych palet namisto softwarové palety
(coz je vychozi nastaveni). Viz ¢ast Nastaveni pera nema zadny efekt.

Pfﬁnost barev pri tisku oprazku ve formatu EPS nebo PDF v
aplikacich pro rozvrzeni stran

Aplikace pro rozvrzeni stran, jako je Adobe InDesign nebo QuarkXPress, nepodporuji spravu barev pro
soubory typu EPS, PDF ani pro soubory ve stupnich Sedi.

Pokud musite pouzivat takovéto soubory, pokuste se zajistit, aby obrazky ve formatu EPS, PDF nebo
ve stupnich Sedi jiz byly ve stejném barevném prostoru, ktery chcete pozdéji pouzit v programu Adobe
InDesign nebo QuarkXPress. Napfiklad pokud je finalnim cilem tisk tlohy v tiskarné podle standardu
SWOP, méli byste pfi vytvareni souboru ve formatu EPS, PDF nebo ve stupnich Sedi pfevést obrazek
do standardu SWOP.
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Potize s presnosti barev PANTONE

PFimé barvy jsou specialni pfedem namichané inkousty, které se pfimo pouzivaji pfi tisku. Nejznamé;si
sadou pfimych barev je sada barev PANTONE.

Pokud tiskarna podporuje PostScript, ma funkci nazyvanou Automatic PANTONE Calibration
(Automaticka kalibrace PANTONE), ktera umoznuje jednoduse najit shodu s pfimymi barvami
PANTONE Solid Coated. Kdyz aplikace odesle k tisku barvu PANTONE, odesila spolu s ndzvem barvy
PANTONE vlastni odhad ekvivalentnich hodnot CMYK. Funkce automatické kalibrace PANTONE
rozpozna nazev barvy PANTONE a pfevede jej do hodnot CMYK zplisobem, ktery zavisi na modelu
tiskarny a vybraném typu papiru, a umozni barvu vykreslovat s vy$si pfesnosti, nez jaka by byla mozna
pfi pouziti generickych hodnot CMYK odeslanych z aplikace.
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Potize...

Ani pfi pouziti automatické kalibrace PANTONE vSak neocekavejte, Ze tiskarna vytiskne barvy
PANTONE naprosto pfesné. Tiskarna ma pro urcité papiry certifikat Pantone, to v8ak neznamena, ze
muZze vytvorit 100% reprodukci barev PANTONE.

Pouziti automatické kalibrace PANTONE (nejlepsSi volba)

Aby bylo mozno automatickou kalibraci PANTONE pouzit, potfebujete aplikaci, ktera rozpoznava barvy
PANTONE, a kalibrovanou tiskarnu podporujici PostScript.

Funkce automatické kalibrace PANTONE emuluje pouze barvy PANTONE Solid Coated (barvy s
pfiponou C). Ostatni barvy PANTONE budou vytisknuty pomoci hodnot CMYK odeslanych aplikaci.

Rucni prevadéni barev PANTONE

Pokud tiskarna nepodporuje PostScript nebo pokud pouzivate aplikaci (napfiklad Adobe Photoshop),
ktera neodesila nazev barvy PANTONE do tiskarny, nebudete moci automatickou kalibraci PANTONE
pouzit. MUZete v8ak v pfipadé zajmu prevést kazdou barvu PANTONE ru¢né na hodnoty CMYK v
aplikaci podle tabulek vytvorenych specialné pro tuto tiskarnu a dany typ papiru.

Pokud ma aplikace schopnost pfevést barvy PANTONE na hodnoty CMYK automaticky,
pravdépodobné nebude brat v tvahu typ tiskarny ani typ papiru, takze pfi ruénim pfevodu podle
zminénych tabulek ziskate lepsi vysledky.

Graf kalibrovanych barev PANTONE mUzete ziskat také ve formatu EPS, TIFF a PDF, coz mize byt
uzite€né, pokud aplikace poskytuje nastroj “kapatko”, pomoci kterého muzete prevzit barvy z
importované grafiky.

Tipy
e  Automaticka kalibrace PANTONE pracuje pouze s tiskarnami podporujicimi PostScript.
e  Zkontrolujte, zda je automaticka kalibrace PANTONE zapnuta v ovladaci.

e  Né&které aplikace nemusi barvy PANTONE piné podporovat. Napfiklad aplikace Photoshop 7.0
neodesila barvy PANTONE s jejich ndzvem, odesila pouze hodnoty CMYK z jejich standardni
tabulky.

o Né&které barvy mohou byt mimo rozsah a nelze je pfesné vytvofit na dané tiskarné a typu papiru.
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Potize se souladem barev mezi riznymi tiskarnami HP
Designjet

198

Vytisknete-li obrazek na dvou riznych modelech tiskarny (napfiklad na tiskarné fady HP Designjet 4000
a HP Designjet 1000), zjistite, Ze se barvy téchto dvou vytisk( UpIné neshoduji.

Je znaéné nepravdépodobné, Ze by dvé zafizeni, ktera pouzivaji chemicky rizny inkoust a papir a
rizny systém tiskovych hlav, mohla davat stoprocentné stejné vysledky. Zde uvadime nejlepsi zplsob,
jak pomoci jedné tiskarny emulovat jinou tiskarnu. | pfi tomto postupu v8ak nemusi dojit k pfesné shodé.

Tisk prostrednictvim samostatnych ovlada¢t pro jazyk PostScript

Vychazime ze situace, Ze na obou tiskarnach tisknete pomoci ovladaée pro jazyk PostScript, ktery byl
instalovan pro danou tiskarnu. V tomto pfikladu pouzivame tiskarnu fady HP Designjet 4000 a HP
Designjet 1000.

1.

10.

1.

Zkontrolujte, zda byla u obou tiskaren provedena aktualizace na nejnovéjsi verzi firmwaru. Viz ¢ast
Pouzivani tiskarny na disku CD.

Zkontrolujte, zda u obou tiskaren pouzivate nejnovéjsi oviadac. Nejnovéjsi verze ovladace
libovolné tiskarny HP muZzete stahnout z webu http://www.hp.com/go/designjet.

Zkontrolujte, zda je zapnuta moznost Color Calibration (Kalibrace barev). Na pfednim panelu

tiskarny fady HP Designjet 4000 vyberte ikonu H a pak vyberte moznost Printer configuration
(Konfigurace tiskarny) > Color calibration (Kalibrace barev) > On (Zapnuto).

Do tiskaren vlozZte podobné typy papiru.

Zkontrolujte, zda nastaveni Paper Type (Typ papiru) na pfednim panelu odpovida papiru, ktery
jste vlozili.

Vytisknéte obrazek na tiskarné fady HP Designjet 1000 s obvyklym nastavenim.

Pfipravte tisk stejného obrazku na tiskarné fady HP Designjet 4000.

V aplikaci nastavte barevny prostor obrazku tak, aby emuloval tiskarnu fady HP Designjet 1000 a
konkrétni typ papiru v ni pouzity. Data odeslana do ovladagde jiz musi byt pfevedena na tuto
emulaci barevného prostoru, tj. barevného prostoru CMYK. Napovédu k tomuto postupu najdete v
napovédé online k aplikaci. Tiskarna fady 4000 bude emulovat barvy tiskarny fady 1000, které tato
tiskarna vytvofi na daném typu papiru.

V ovladaci tiskarny HP Designjet 4000 pro jazyk PostScript prejdéte na ¢ast Color Management
(Sprava barev) a vstupni profil CMYK nastavte na stejny barevny prostor tiskarny HP Designjet
1000, ktery jste vybrali v aplikaci (emulovany barevny prostor).

)_ij,f Poznamka Chcete-li emulovat jinou tiskarnu, vzdy pouzivejte prostor CMYK, nikoliv
|' | RGB.

Vzor vykresleni nastavte na hodnotu Relative Colorimetric (Relativni kolorimetrie) nebo Absolute
Colorimetric (Absolutni kolorimetrie).

Vytisknéte obrazek na tiskarné fady HP Designjet 4000.
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Tisk prostiednictvim samostatnych ovladacu pro jazyk HP-GL/2

Vychazime ze situace, Ze na obou tiskarnach tisknete pomoci ovladacée pro jazyk HP-GL/2, ktery byl
instalovan pro danou tiskarnu.

1. Zkontrolujte, zda byla u obou tiskaren provedena aktualizace na nejnovéjsi verzi firmwaru. Viz ¢ast
Pouzivani tiskarny na disku CD.
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2. Zkontrolujte, zda u obou tiskaren pouzivate nejnovéjsi ovlada€. Nejnovéjsi verze ovladace
libovolné tiskarny HP mGzete stahnout z webu http://www.hp.com/go/designjet.

Potize...

3.  Zkontrolujte, zda je zapnuta moznost Color Calibration (Kalibrace barev). Na pfednim panelu

tiskarny fady HP Designjet 4000 vyberte ikonu H a pak vyberte moznost Printer configuration
(Konfigurace tiskarny) > Color calibration (Kalibrace barev) > On (Zapnuto).

4. Do tiskaren vliozte podobné typy papiru.

5.  Zkontrolujte, zda nastaveni Paper Type (Typ papiru) na pfednim panelu odpovida papiru, ktery
jste vlozili.
6. V ovladadi tiskarny HP Designjet 4000 pro jazyk HP-GL/2 vyberte kartu Color (Barva) a nastavte

moznost Printer Emulation (Emulace tiskarny) podle seznamu moznosti spravy barev. Poté ze
seznamu emulovanych tiskaren zvolte tiskarnu fady Designjet 1000.

7. Vovladati tiskarny HP Designjet 1000 pro jazyk HP-GL/2 vyberte kartu Options (Moznosti) a pak
vyberte Manual Color (Ru¢ni nastaveni barev) > Color Control (Rizeni barev) > Match Screen
(Obrazovka pro shodu). Méli byste také vybrat kartu Paper Size (Format papiru) a poté Paper

Type (Typ papiru).

Tisk stejného souboru v jazyce HP-GL/2

Predpokladejme, Ze jste pomoci ovladace pro jazyk HP-GL/2 nainstalovaného pro jednu tiskarnu
vytvofili soubor v jazyce HP-GL/2 (jinak téz oznacovany jako PLT) a tento soubor chcete odeslat do
obou tiskaren.

1. Zkontrolujte, zda byla u obou tiskaren provedena aktualizace na nejnové;jsi verzi firmwaru. Viz ¢ast
Pouzivani tiskarny na disku CD.

2. Zkontrolujte, zda je zapnuta moznost Color Calibration (Kalibrace barev). Na pfednim panelu
tiskarny fady HP Designjet 4000 vyberte ikonu H a pak vyberte moznost Printer configuration
(Konfigurace tiskarny) > Color calibration (Kalibrace barev) > On (Zapnuto).

3. Do tiskaren viozZte podobné typy papiru.

4. Zkontrolujte, zda nastaveni Paper Type (Typ papiru) na prednim panelu odpovida papiru, ktery
jste vlozili.

5. Pokud jste vytvorili soubor v jazyce HP-GL/2 pro tiskarnu fady HP Designjet 1000 a chcete ho
vytisknout na tiskarné fady HP Designjet 4000, pouZijte integrovany webovy server nebo pfedni
panel a postupujte podle nize uvedeného navodu.

e  Pomoci integrovaného webového serveru: ponechejte moznosti barev nastaveny na hodnotu
Default (Vychozi).

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu B a pak moznost Default printing options
(Vychozi nastaveni tisku) > Color options (MoZnosti barev) > Select RGB input profile
(Vybrat vstupni profil RGB) > HP Designjet 1000 Series.

CSWwW PotiZze se souladem barev mezi riznymi tiskarnami HP Designjet 199
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Pro ostatni tiskarny HP Designjet nastavte barvy obou tiskaren tak, aby se shodovaly s barvami na
obrazovce (sRGB, je-li k dispozici), stejné jako pfi tisku pomoci samostatnych ovladaci pro jazyk
HP-GL/2.
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14 Potize... (témata tykajici se chyb obrazu)

e  Vytisk je UpIné prazdny

e  Vystup obsahuje pouze &ast vytisku

ICI se

e  Obrazek je ofiznuty

e  Obrazek je jen v jedné &asti oblasti pro tisk
e  Obrazek je neotekavané otoceny

e  Vytisk je zrcadlové prevraceny oproti originalu

(témata tykaj

e  Tisk je zdeformovany nebo nesrozumitelny

—_
=}
N
©
-
K]
o
Ke]
>
<
(3]

e  Obrazky se na stejném listé prekryvaji

Potize...

e Nastaveni pera nema zadny efekt

o  Né&které objekty na vytisténém obrazku chybi
e  Soubor ve formatu PDF je ofiznuty nebo chybi objekty

° P¥i tisku z aplikace Microsoft Visio 2003 nevznika zadny vystup
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Vytisk je uplné prazdny

Pokud je nastaveni grafického jazyka na pfednim panelu nastaveno na moznost Automatic
(Automaticky - vychozi), zkuste pouzit jiné nastaveni: PostScript pro soubor typu PostScript, HP-GL/2
pro soubor typu HP-GL/2 apod. (viz ¢ast PouZivani tiskarny na disku CD). Pak odeslete soubor znovu.

Po dokongeni tohoto tisku nezapomerite nastavit graficky jazyk zpét na moznost Automatic
(Automaticky).
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Vystup obsahuje pouze €ast vytisku

csww

Stiskli jste pfed pfijetim vSech dat do tiskarny tlacitko Storno? Pokud ano, ukonéili jste pfenos dat a
budete muset vytisknout celou stranku znovu.

Cas v nastaveni I/O timeout (Casovy limit pro vstup/vystup) maze byt pfili§ kratky. Pomoci
predniho panelu mazete hodnotu nastaveni I/O timeout (Casovy limit pro vstup/vystup) zménit na

del$i €as a poté odeslat tisk znovu. Vyberte ikonu H a pak vyberte moznost I/O setup (Nastaveni
vstupu/vystupu) > Select I/0 timeout (Vybrat asovy limit pro vstup/vystup).

Mohly nastat potize s komunikaci mezi pocita¢em a tiskarnou. Zkontrolujte kabel rozhrani.

Zkontrolujte, zda jsou nastaveni v softwaru spravna pro aktualni format stranky (napfiklad tisk
podél delSi osy).

Pokud pouzivate sitovy software, zkontrolujte, zda nevyprsela doba jeho platnosti.
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Obrazek je ofiznuty

204

Pouzivate-li tiskarnu fady HP Designjet 4500, potom jakykoliv tisk nachylny k ofiznuti bude pfeveden do
stavu ,.on hold for paper” (¢eka se na papir) a k samotnému ofiznuti dojde pouze v pfipadé, ze doslo k
néjaké chybé softwaru. U tiskaren fady HP Designjet 4000 ofiznuti bézné ukazuje na rozpor mezi
oblasti pro tisk na zavedeném papiru a oblasti pro tisk, jak je chapana v softwaru.

e  Zkontrolujte, zda aktualni oblast pro tisk vyhovuje zavedenému formatu papiru.
Oblast pro tisk = Format papiru — okraje

Ovlada¢ HP-GL/2 v systému Windows zobrazuje oblast pro tisk na karté Paper/Quality (Papir/
kvalita).

e  Zkontrolujte, co se v softwaru chape jako oblast pro tisk (mGzZe byt oznac¢ena jako ,oblast tisku“
nebo ,oblast obrazku). Nékteré aplikace napfiklad predpokladaji, Zze standardni oblasti pro tisk
jsou vetsi nez ty, které jsou pouZity v této tiskarné.

e  Pokud obrazek obsahuje vlastni okraje, muZzete jej Uspésné vytisknout s takovym nastavenim
tiskarny, kdy k obrazku nebudou pfidavany okraje (viz Tisk bez pfidanych okraju). V tom pfipadé:

oblast pro tisk = format papiru

e  Pokud se pokousite tisknout velmi rozsahly obrazek na nekonecny papir, zkontrolujte, zda je
software schopen tisknout obrazek této velikosti.

e  Zkontrolujte, zda je orientace papiru stejna jako orientace nastavena v softwaru. Moznost Printing
defaults (Vychozi nastaveni tisku) > Paper options (Moznosti papiru) > Rotate (Otocit) na
pfednim panelu zméni orientaci tisku i orientaci stranky. Je mozné, Ze otoCeny obrazek na
nekone¢ném papiru midze byt mirné ofiznut, a to z divodu snahy o zachovani spravného formatu
papiru.

. Muze se stat, Ze pfi pouziti formatu papiru, ktery neni dostate¢né Siroky, budete pozadani o
otoceni stranky z orientace na vysku do orientace na $itku.

eV pfipadé nutnosti zménte oblast tisku v softwaru.

Existuje jesté dal$i mozny duvod ofiznuti obrazku. Nékteré aplikace, jako napfiklad Adobe Photoshop,
Adobe lllustrator a CorelDRAW pouzivaji interni 16bitovy systém soufadnic, coz znamena, Ze nemohou
pracovat s obrazkem vétSim nez 32 768 pixell. Pokud se z téchto aplikaci pokusite vytisknout vétsi
obrazek, dolni ¢ast obrazku se ofizne. V takovém pfipadé je jedinym zpusobem, jak vytisknout cely
obrazek, je snizit rozliSeni tak, aby cely obrazek nevyzadoval pro vytisknuti vice nez 32 768 pixell.
Ovlada¢ tiskarny HP-GL/2 obsahuje moznost nazvanou Compatibility with 16—bit applications
(Kompatibilita s 16bitovymi aplikacemi), kterou Ize pouzit k automatickému sniZeni rozli§eni takovychto
obrazkd. Tuto moznost naleznete po vybrani karty Advanced (Pro odborniky) ovladace, poté Document
options (Moznosti dokumentu) a pak Printer features (Funkce tiskarny).

Kapitola 14  Potize... (t¢émata tykajici se chyb obrazu) CSwWw



Obrazek je jen v jedné €asti oblasti pro tisk
e  Zkontrolujte, zda jste nevybrali v aplikaci pfili§ maly format stranky.

e  Zkontrolujte, zda si aplikace “nemysli”, Ze obrazek je jen v Casti stranky.
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Obrazek je neocekavané otoceny
Na pfednim panelu vyberte ikonu B a pak vyberte Default printing options (Vychozi nastaveni tisku)
> Paper options (Moznosti papiru) > Rotate (Otocit). Zkontrolujte spravnost nastaveni.

Pro soubory jiného formatu nez PostScript: Pokud je moznost Nesting (Spojovani) zapnuta (On),
stranky se mohou automaticky otacet z divodu Uspory papiru. Viz ¢ast Jak otocit obrazek.
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Vytisk je zrcadlové prevraceny oproti originalu

Na pfednim panelu vyberte ikonu H a pak vyberte Default printing options (Vychozi nastaveni tisku)
> Paper options (MoZnosti papiru) > Enable mirror (Povolit zrcadlové prevraceni). Zkontrolujte
spravnost nastaveni.
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Tisk je zdeformovany nebo nesrozumitelny

e  Kabel rozhrani, pomoci kterého je tiskarna pfipojena k siti (nebo k pocitaci) je mozna vadny.
Zkuste pouzit jiny kabel.

e  Pokud je nastaveni grafického jazyka na pfednim panelu nastaveno na moznost Automatic
(Automaticky - vychozi), zkuste pouzit jiné nastaveni: PostScript pro soubor typu PostScript, HP-
GL/2 pro soubor typu HP-GL/2 apod. (viz €ast PouzZivani tiskarny na disku CD). Pak odeSlete
soubor znovu.

° V zavislosti na softwaru, ovladagich a modulu RIP, které pro tiskarnu pouzivate, Ize pouzit nékolik
zpUsobU k feSeni téchto potizi. Podrobnosti naleznete v uzivatelské dokumentaci daného
dodavatele.
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Obrazky se na stejném listé prekryvaji

Cas v nastaveni I/O timeout (Casovy limit pro vstup/vystup) mize byt pfili§ dlouhy. Pomoci predniho

panelu mGzete tento ¢as zkratit a vytisknout stranku znovu. Vyberte ikonu H a pak vyberte moznost I/0
setup (Nastaveni vstupu/vystupu) > Select /0 timeout (Vybrat ¢asovy limit pro vstup/vystup).
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Nastaveni pera nema zadny efekt

Zde je nékolik moznych vysvétleni:
®  Zménili jste nastaveni na pfednim panelu tim, Ze jste vybrali ikonu B a potom jste vybrali moznost
Default printing options (Vychozi nastaveni tisku) > HP-GL/2 settings (Nastaveni HP-GL/2) >
Define palette (Definovat paletu), ale zapomnéli jste vybrat tuto paletu v nastaveni Default
printing options (Vychozi nastaveni tisku) > HP-GL/2 settings (Nastaveni HP-GL/2) > Select
palette (Vybrat paletu).

Chcete-li nastaveni softwaroveé fizeného pera, musite na pfednim panelu vybrat ikonu B a pak
vybrat moznost Default printing options (Vychozi nastaveni tisku) > HP-GL/2 settings
(Nastaveni HP-GL/2) > Select palette (Vybrat paletu) > Software (Softwarova).
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Nékteré objekty na vytiSténém obrazku chybi

Pro vytisknuti tiskové Ulohy ve vysoké kvalité nebo ve velkém formatu mize byt potfeba velké mnoZstvi
dat a pfi urcitych procesech mohou nastat okolnosti, které vedou ke ztraté urcitych objektl na vystupu.
Zde je nékolik doporuceni pro pouziti ovladace HP-GL/2 pro Windows v téchto pfipadech.

. Na karté

Advanced (Upfesnit) vyberte moznost Document options (Moznosti dokumentu), Printer
features (Funkce tiskarny) a nastavte moznost Send Job as Raster (Odeslat tlohu v rastrovém
formatu) na hodnotu Enabled (Povoleno).

e Na karté Advanced (Upfesnit) vyberte moznost Document options (MoZnosti dokumentu), Printer
features (Funkce tiskarny) a nastavte moznost 16-bit App. Compatibility (Kompatibilita
16bitovych aplikaci) na hodnotu Enabled (Povoleno).

e Na karté Advanced (Upfesnit) vyberte moznost Document options (MoZnosti dokumentu), Printer
features (Funkce tiskarny) a nastavte moznost Max. Application resolution (Maximalni rozliseni
aplikace) na hodnotu 300.

VySe uvedena nastaveni jsou zminéna pro potfeby FeSeni potizi a mohou vyrazné ovlivnit vyslednou
kvalitu vystupu nebo ¢as potiebny k vygenerovani tiskového vystupu. Z toho divodu by méla byt
obnovena na jejich puvodni hodnoty, pokud se zménou nastaveni nepodaii potize odstranit.
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Soubor ve formatu PDF je ofiznuty nebo chybi objekty

Ve starSich verzich programu Adobe Acrobat nebo Adobe Reader mohou byt velké soubory typu PDF
ofiznuty nebo se z nich mohou ztratit nékteré objekty pfi tisku pomoci ovladate HP-GL/2 ve vysokém

rozliSeni. Abyste predesli t¢émto potizim, aktualizujte software Adobe Acrobat nebo Adobe Reader na

nejnové;jsi verzi. Od verze 7 jsou tyto potize vyfeSeny.
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Pri tisku z aplikace Microsoft Visio 2003 nevznika zadny
vystup
Vice informaci o potizich pfi tisku velkych obrazkl (vétSich nez 129 palct na délku) z aplikace Microsoft

Visio 2003 naleznete v online znalostni databazi spole¢nosti Microsoft (http:/support.microsoft.com/
search/).

Abyste predesli t¢émto potizim, je mozné zmensit méfitko vystupu v programu Visio na velikost mensi
nez 129 palcl na délku a poté zvétsit méfitko zpét v ovladaci pomoci nastaveni Scale to (Pfizpusobit
na) na karté Effects (Efekty) v ovladagich HP-GL/2 nebo PS systému Windows. Pokud si bude
zmenS$eni méfitka v aplikaci a zpétné zvétSeni méfitka v ovladaci odpovidat, vysledek bude odpovidat
originalu.
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15 Potize... (témata tykajici se systému
barev)

e Nelze vlozit inkoustovou kazetu

e  Tiskarna neakceptuje velkou ¢ernou inkoustovou kazetu

e  Nelze vyjmout inkoustovou kazetu

e  Nelze vlozit tiskovou hlavu

o  Nelze vlozit Cistici kazetu tiskové hlavy

e Na prednim panelu se stale zobrazuje zprava, Ze tiskovou hlavu je nutno znovu usadit nebo vyménit
e  Zprava o stavu inkoustové kazety

e  Zprava o stavu tiskové hlavy

e  Zprava o stavu Cistici kazety tiskové hlavy
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Nelze vlozit inkoustovou kazetu

1. Zkontrolujte, zda mate spravny typ kazety (Cislo modelu).
2. Zkontrolujte, zda barevny §titek na kazeté ma stejnou barvu jako Stitek na patici.

3.  Zkontrolujte, zda je kazeta spravné orientovana barevnym Stitkem nahoru.

A UPOZORNENI Patice inkoustovych kazet nikdy uvnitf negistéte.
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Tiskarna neakceptuje velkou €ernou inkoustovou kazetu

Cerné inkoustové kazety s kapacitou 775 cm? jsou podporovany tiskarnami fady HP Designjet 4500 a
tiskarnami fady HP Designjet 4000 s firmwarem verze 4.1.1.5 nebo novéj$im. Pokud mate tyto potize u
tiskarny fady HP Designjet 4000, zkuste aktualizovat firmware (viz ast Pouzivani tiskarny na disku CD).
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Nelze vyjmout inkoustovou kazetu

Aby bylo mozné vyjmout inkoustovou kazetu, musite nejprve na pfednim panelu vybrat moznost
Remove ink cartridges (Vyjmout inkoustové kazety). Viz Jak vyjmout inkoustovou kazetu. Pokud se
pokusite kazetu vyjmout bez pouziti pfedniho panelu, muze dojit k zaseknuti kazety a k zobrazeni
chybové zpravy na pfednim panelu.

Tuto situaci Ize vyfesit tak, Ze zatlacite na samotnou kazetu (netlacit na zasuvku ani na modry $titek) a

zasunete ji zpatky na misto. Potom by mélo dojit k odstranéni chybové zpravy (po chvili zmizi, i kdyz se
problém nevyresi) a muzete opakovat zahajeni procesu spravnym zpusobem tak, Ze vyberete moznost
Remove ink cartridges (Vyjmout inkoustové kazety).
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Nelze vlozit tiskovou hlavu

1. Zkontrolujte, zda mate spravny typ tiskové hlavy (Cislo modelu).
Zkontrolujte, zda jste z tiskové hlavy sundali modrou ochrannou &epicku a ochrannou pasku.
Zkontrolujte, zda barevny Stitek na tiskové hlavé ma stejnou barvu jako $titek na patici.

Zkontrolujte, zda je tiskova hlava spravné orientovana (porovnejte ji s ostatnimi).

o~ @ Db

Zkontrolujte, zda jste zavfeli kryt tiskové hlavy a zajistili ho zapadkou.
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Nelze viozit Cistici kazetu tiskové hlavy

1. Zkontrolujte, zda mate spravny typ Cistici kazety tiskové hlavy (¢islo modelu).
2.  Zkontrolujte, zda barevny §titek na Cistici kazeté ma stejnou barvu jako Stitek na patici.

3.  Zkontrolujte, zda je Gistici kazeta tiskové hlavy spravné orientovana (porovnejte ji s ostatnimi).
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Na prednim panelu se stale zobrazuje zprava, ze tiskovou
hlavu je nutno znovu usadit nebo vymeénit

1. Vyjméte tiskovou hlavu a zkontrolujte, zda z ni byla sejmuta ochranna félie.

2. Zkuste vycistit elektrické kontakty mezi tiskovou hlavou a vozikem. Viz ¢ast Jak Cistit elektrické
kontakty tiskovych hlav.

3. Znovu vlozZte tiskovou hlavu do voziku a zkontrolujte zpravu predniho panelu.

4. Pokud potize pretrvavaji, vyménite tiskovou hlavu.
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Zprava o stavu inkoustové kazety

Zde jsou uvedeny mozné zpravy o stavu inkoustové kazety:

L]
OK: Kazeta pracuje spravné bez jakychkoliv znamych potizi.

e  Missing (Chybi): Neni vloZzena zadna kazeta nebo kazeta neni spravné pfipojena k tiskarné.
e Low (Malo inkoustu): Uroveri inkoustu je nizka.

e  Very Low (Velmi malo inkoustu): Uroveri inkoustu je velmi nizka.

e  Empty (Prazdnd): Kazeta je prazdna.

e  Reseat (Usadit znovu): Doporucuje se kazetu vyjmout a vloZit ji znovu.

e  Replace (Vyménit): Doporucuje se kazetu vyjmout a vlozit ji znovu. NepomUze-li tento postup,
vyménte kazetu za novou.

e Altered (Zménénad): Pri zjiStovani stavu kazety se objevila neocekavana skutecnost, kazeta byla
pravdépodobné znovu naplnéna.
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Zprava o stavu tiskové hlavy

Zde jsou uvedeny mozné zpravy o stavu tiskové hlavy:

csww

OK: Tiskova hlava pracuje spravné bez jakychkoliv znamych potizi.

Missing (Chybi): Neni vloZzena zadna tiskova hlava nebo hlava neni spravné nainstalovana do
tiskarny.

Reseat (Usadit znovu): Doporucuje se zahajit proces vyjmuti tiskové hlavy z pfedniho panelu (viz
¢ast Jak vyjmout tiskovou hlavu), ale misto vyjmuti tiskové hlavy pouze stisknéte tlacitko Vybrat na
pfednim panelu.

Replace (Vyménit): Doporucuje se vyjmout tiskovou hlavu a vloZit ji znovu. NepomUze-li tento
postup, vycistéte elektrické kontakty. Pokud ani tento postup nepomuze, musite tiskovou hlavu
vyménit za novou.

Remove (Vyjmout): Typ tiskové hlavy neni vhodny pro tisk (napfiklad se jedna o nastavovaci
tiskovou hlavu).
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Zprava o stavu Cistici kazety tiskové hlavy

Zde jsou uvedeny mozné zpravy o stavu Cistici kazety tiskové hlavy:
e  OK: Cistici kazeta pracuje spravné bez jakychkoliv zndmych potizi.

e  Missing (Chybi): Neni vioZzena Zadna Cistici kazeta nebo kazeta neni spravné nainstalovana do
tiskarny.

o Reseat cleaner (Usadit znovu istici kazetu): Doporuéuje se Cistici kazetu vyjmout a vloZit ji znovu.
e Wrong stall (Chybna instalace): Cistici kazeta byla nainstalovana na $patné misto.
e  End of life (Konec Zivotnosti): Cistici kazeta dosahla konce své planované Zivotnosti.

e Not replaced with printhead (Nevyménéna spolu s tiskovou hlavou): Nainstalovali jste novou
tiskovou hlavu a nenainstalovali jste novou Cistici kazetu tiskové hlavy, které byla dodana spolu s
hlavou.

Pokud je tfeba vyjmout nebo znovu usadit €istici kazetu tiskové hlavy, musite zahajit proces vyjmuti
tiskové hlavy (viz ¢ast Jak vyjmout tiskovou hlavu). Po vyzvé na pfednim panelu oteviete prihledny kryt
tiskarny. Pokud jsou na pfednim panelu zobrazeny tiskové hlavy a zadna z nich neblika, nemusite se
tiskovych hlav dotykat. Pouze zavfete prihledny kryt a tiskarna bude pokrac¢ovat vyménou Ccistici kazety
tiskové hlavy.
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16 Potize... (témata tykajici se odkladani)
[4500]

r_ij/ Poznamka Tato kapitola se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

e  Rolovani papiru
e  Koncovy okraj papiru se krouti

e  Papir neni zcela vysunuty
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Potize...
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Rolovani papiru

Pokud tisknete na hodné prohnuty papir v rezimu Fast (Rychly tisk), potom pfi vysunuti do zasobniku
odklada¢e muZze dojit ke srolovani papiru. Abyste predesli témto potizim, doporucujeme pfepnout do
rezimu Normal (Normalni) nebo pouzit nekone¢ny papir s tfipalcovym jadrem.
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Koncovy okraj papiru se krouti

Pouzijte nastaveni Optimize for images (Optimalizovat pro obrazky): Viz ¢ast Jak zménit kvalitu tisku.

CsSww Koncovy okraj papiru se krouti 227



Papir neni zcela vysunuty

Zkontrolujte, zda nejsou v draze papiru néjaké pfekazky, napfiklad uvolnéné objekty nebo jiné kousky
papiru.
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Potize... (témata tykajici se skenovani)

[4500]

|)_ij/ Poznamka Tato kapitola se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pokud zaznamenate jiné nez zde popsané potize se skenerem, konzultujte je s online pfiruckou ke

skeneru, naleznete zde dalSi rady.

Diagnosticka kontrolka blika

Kontrolka ¢ekani blika

Blika kontrolka ¢ekani i diagnosticka kontrolka
Skener zobrazi varovnou zpravu

Software skeneru ma nastaven nespravny jazyk
Software skeneru se nespousti

Disk CD nebo DVD nelze precist v pocitaci
Nelze vytvorit profil média

Tiskarna odlozi ulohu jako podrzenou
Tiskarna zavadi papir z nespravné role
Okraje jsou pfilis Siroké

Pruhy v naskenovaném obrazku
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Diagnosticka kontrolka blika
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Nejpravdépodobné;jsi vysvétleni je, Ze snimaci oblast potfebuje vycistit. Provedte rutinni ddrzbu
popsanou v online pfiruéce. Tato procedura zahrnuje i ¢i§téni. Po dokonéeni procedury udrzby
restartujte skener.

Pokud kontrolka stale blika, mize se jednat o chyby polohovani snimaci jednotky. V takovém pfipadé
se obratte na technickou podporu HP.
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Kontrolka ¢ekani blika

i) [4500]
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Potize...

Skener potfebuje provést Upravu nastaveni, neni to ale schopen udélat. Odstrarite ze skeneru veskery
papir, zkontrolujte, zda je vySka vstupni §térbiny nastavena na minimum a pockejte, az kontrolka zhasne.
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Blika kontrolka ¢ekani i diagnosticka kontrolka
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V takovém pfipadé nevénujte pozornost kontrolce €ekani a berte v ivahu pouze to, ze blika
diagnosticka kontrolka. Viz ¢ast Diagnosticka kontrolka blika.
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Skener zobrazi varovnou zpravu

V nékterych pfipadech muze skener doporucit provedeni udrzby:

) [4500]
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e Udrzba skeneru nebyla provedena jiz 30 dni.
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e  Snizila se kvalita lampy. Zaroven by mél byt vyménén takeé filtr.

skenov

e  Snizila se kvalita snimaci plochy skeneru.

Potize...

e  Snizila se kvalita pavodniho pozadi.

Pokud se zobrazi nékteré z téchto upozornéni, potom v elektronické prirucce skeneru vyhledejte
informace o doporu¢enych postupech udrzby.
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Software skeneru ma nastaven nespravny jazyk

Pokud ma software skeneru z néjakého divodu nastaven nespravny jazyk, mizete jazyk snadno zménit
timto zplsobem:

1. Nakarté Setup (Nastaveni) stisknéte tlagitko Options (Moznosti).
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Stisknéte tlacitko System (Systém).
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2
3. Stisknéte tlacitko Advanced (Upresnit) a zadejte heslo administratora.
4

Stisknéte tlacitko Change Language (Zménit jazyk).

Vyberte preferovany jazyk.

Nyni musite chvili po¢kat, nez se systém vypne a restartuje.
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Software skeneru se nespousti

Pokud se software systému skeneru pfi zapnuti dotykové obrazovky nespusti, zkuste skener vypnout a
znovu zapnout.

Pokud opakované selhava spusténi systému, mize byt potfeba znovu nainstalovat software pomoci

disku DVD oznaceného ,System Recovery” (Obnova systému), které je soucasti baleni systému skeneru.

1. P¥i zapnutém systému vlozZte disk DVD oznaceny System Recovery do jednotky DVD.
2. Vypnéte dotykovou obrazovku a znovu ji zapnéte.

3. Postupujte podle pokynd na obrazovce.
4

Po opétovném nainstalovani softwaru budete vyzvani k vyjmuti disku DVD a restartovani dotykové
obrazovky.

5. Po restartovani dotykové obrazovky se zobrazi dotaz, zda ma byt kalibrovana pozice ukazovatka.
Provedte tuto kalibraci dotykanim se objektl, které se tfikrat zobrazi. Abyste dosahli dobré a
vyrovnané kalibrace, méli byste stat ve vasi obvyklé pozici a pouzivat ukazovatko, které bézné
pouzivate pro ovladani dotykové obrazovky (vas prst, nebo néjaky jiny predmét).

6. Poté, co se dotknete tFi objektli, budete vyzvani k dotyku v libovolné ¢asti dotykové obrazovky.
Pokud jste s vysledkem kalibrace spokojeni, stisknéte tlacitko Yes (Ano). Pokud budete vyzvani k
restartovani systému, stisknéte tlacitko No (Ne).

7. Meéla by se zobrazit obrazovka pro vybér jazyka. Vyberte jazyk, ktery chcete pouzivat ve vasi
aplikaci Designjet Scan. Dotykova obrazovka se automaticky restartuje do vybraného jazyka.

8. Pockejte dokud se znovu nenacte operacni systém. Proces je dokoncen, jakmile dotykova
obrazovka zobrazi kartu Copy (Kopirovani) aplikace Designjet Scan.

Software skeneru se nespousti

) [4500]

ani

Q
7]
°
3
]
>
2
]
s
©
£
‘Q
=

skenov

Potize...

235



"az130d

Disk CD nebo DVD nelze precist v pocitaci

Skener vytvafi disky CD a DVD, které vyhovuji standardu ISO 9660 a rozsifeni Joliet. Tento standard je
béZné podporovan, ale nelze zarugit jeho podporu u vSech pogcitach.
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Nelze vytvorit profil média

Zkontrolujte, zda jsou skener i tiskarna zapnuty a pfipraveny k béZnému provozu.
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Tiskarna odlozi ulohu jako podrzenou

Tento pfipad mGze nastat, pokud nebyl spravné nastaven Ucet skeneru (viz Jak povolit nebo zakazat
ucty skeneru) nebo pokud tiskarna nema zaveden spravny typ nebo format papiru.
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Tiskarna zavadi papir z nespravné role

Tiskarna fady HP Designjet 4500 mlze za urcitych okolnosti automaticky zavadét papir z druhé role,
aby nedochazelo k plytvani papirem. Chcete-li tomuto chovani predejit, vyberte na pfednim panelu

) [4500]
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tiskarny ikonu ad a poté moznost Paper handling options (MozZnosti prace s papirem) > Roll
switching options (MozZnosti stfidani roli) > Minimize roll changes (Minimalizovat vymény roli).
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Okraje jsou prilis Siroké

Pokud nastavite okraje v softwaru skeneru a poté vytisknete obrazek, tiskarna pfida svuj vlastni vychozi
okraj k okrajum definovanym pfi skenovani.

Muzete nastavit skener tak, aby odstranil tuto funkci tim, Ze vyberete kartu Setup (Nastaveni), klepnete
na tla¢itko Margins (Okraje) a potom vyberete moznost Clip contents by printer's margins (Ohranicit
obsah pomoci okraju tiskarny). Nasledné by mély okraje vybrané v softwaru skeneru odpovidat
vyti§ténym okrajim. Pokud je vSak obraz stejné Siroky jako papir, mize dojit k tomu, Ze se nevytisknou
konce obrazku.
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Pruhy v naskenovaném obrazku

Pokud jsou potize viditelné pfi prohlizeni nahledu obrazku na obrazovce, mize to byt zptsobeno
prachem nebo $krabanci na skle skeneru. Nejprve se pokuste vycistit sklo skeneru (viz Jak Eistit
snimaci plochu). Pokud potiZe pretrvaji, bude patrné potfeba sklo vyménit.
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Potize... (ostatni témata)

e  Proces spousténi tiskarny se nedokonéi

e  Predni panel zobrazuje zpravu

e  Zprava o sledovani tiskovych hlav

e  Zobrazuje se zprava ,printheads are limiting performance*” (tiskové hlavy omezuji vykon)
e  Zprava ,on hold for paper‘ (¢eka se na papir) [4500]

e  Tiskarna netiskne

e  Nedostatek paméti

e  Valce na pfitlacné desce vrzou
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Proces spousténi tiskarny se nedokongci

a

invent
17

Pokud se proces spousténi tiskarny zastavi ve chvili, kdy je na pfednim panelu zobrazeno &islo 17,
znamena to, Ze nastaly potize se systémem na pevném disku tiskarny, takze tiskarna kontroluje cely
systém soubord a provadi nezbytné opravy. Tyto potize mohou nastat, pokud nastane vypadek proudu
v dobé, kdy je tiskarna zapnuta, nebo pokud vzniknou fyzické potize s pevnym diskem.

Kontrola celého systému soubor(i bézné trva pfiblizné pdl hodiny. Neexistuje zpusob, jak byste mohli
tento proces urychlit. Pokud tiskarnu vypnete, kontrola systému soubort se po jejim opétovném
spusténi bude provadét znovu od zacatku.

‘azijod

Pokud tyto potize nastanou opakované a nenastal vypadek proudu, kontaktujte zastupce zéakaznického
servisu.
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Predni panel zobrazuje zpravu

Pfedni panel zobrazuje zpravy mnoha druht. Nékteré umozriuji rovnou pokracovat v pouzivani tiskarny,
jiné vyZaduiji pfed pokracovani né&jakou akci.

e  Pokud tiskarna zjisti skuteénosti, o kterych byste méli védét, zobrazi informaéni zpravu. Pfikladem
informaéni zpravy jsou informace o podminkach omezujicich vykon tiskarny a pozadavky na
udrzbu tiskarny. Zpravu muzete po precteni odstranit stisknutim tlacitka Vybrat a muzete tiskarnu
dale pouzivat.

e  Pokud tiskarna zjisti chybu, zobrazi se na pfednim panelu kéd chyby a kratka zprava. Nasledujici
tabulka obsahuje chybové zpravy o navrhy feSeni danych situaci:

Koéd Kratka zprava Doporuceny postup
13:01 Reseat all cartridges (Znovu usadte Vyjméte a znovu vioZte vSechny tiskové kazety. Viz Jak vyjmout £
v8echny kazety) inkoustovou kazetu a Jak vloZit inkoustovou kazetu. Pokud e
problém pretrvava, kontaktujte zastupce zakaznického servisu. ‘E
-
26.0:01 Reseat yellow cartridge (Znovu usadte Nebyla rozpoznéna kazeta se Zlutym inkoustem, nainstalujte ji ‘g
Zlutou kazetu) znovu, viz ¢asti Jak vyjmout inkoustovou kazetu a Jak vloZit 3
inkoustovou kazetu. Pokud problém pretrvava, kontaktujte .
zastupce zakaznického servisu. H
8
26.1:01 Reseat magenta cartridge (Znovu usadte Nebyla rozpoznéna kazeta s purpurovym inkoustem, ‘3
purpurovou kazetu) nainstalujte ji znovu, viz ¢asti Jak vyjmout inkoustovou kazetu a o

Jak vlozit inkoustovou kazetu. Pokud problém pietrvava,
kontaktujte zastupce zakaznického servisu.

26.2:01 Reseat black cartridge (Znovu usadte Nebyla rozpoznéana kazeta s ernym inkoustem, nainstalujte ji
¢ernou kazetu) znovu, viz ¢asti Jak vyjmout inkoustovou kazetu a Jak vloZit

inkoustovou kazetu. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
zastupce zadkaznického servisu.

26.3:01 Reseat cyan cartridge (Znovu usadte Nebyla rozpoznéna kazeta s azurovym inkoustem, nainstalujte
azurovou kazetu) ji znovu, viz ¢asti Jak vyjmout inkoustovou kazetu a Jak vlozit

inkoustovou kazetu. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
zastupce zadkaznického servisu.

27:03 Restart the printer. If problem persists, call Nastala chyba pfi zjiStovani tiskové hlavy. Znovu usadte
HP support. (Restartuijte tiskarnu. Pokud vSechny tiskové hlavy. Viz Jak vyjmout tiskovou hlavu, Jak
problém pfetrvava, volejte podporu HP.) vlozit tiskovou hlavu a Restart. Pokud problém pretrvava,

kontaktujte zastupce zakaznického servisu.

38.1:01 Stacker communication error (Chyba Od odkladace nebyla pfijata Zzadna komunikace. Zkontrolujte,
komunikace s odkladacem) zda je odklada¢ zapnuty a pfipojeny k tiskarné. V pripadé
nutnosti mizete odklada¢ upiné odpojit a pokracovat v tisku
Check connections (Zkontrolujte pfipojent) bez n&j (pokud tisk jesté nezadal) nebo muzete z&4sti

vytisknutou Ulohu zrusit a spustit znovu. Pokud zrusite z&asti
vytisknutou Ulohu, bude papir pfi restartovani odkladace ofiznut

a vysunut.
38.2:01 Status mismatch. Reset stacker. Odkladac¢ byl vypnut a zapnut v pribéhu provadéni tiskové
(Nesouhlasi stav. Resetujte odkladac.) tlohy. Uloha je automaticky zruena, papir je ofiznut a vysunut.
39:01 Input rollers 1 and 2 need cleaning. Press Viz ¢ast Pouzivani tiskarny na disku CD.

Enter to quit, or Cancel to continue. (Je
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Doporuéeny postup

nutno ocistit vstupni vélce 1 a 2. Stisknutim
klavesy Enter ukonéite akci, stisknutim
tla¢itka Storno budete pokracovat.)

61:01

Wrong file format. The printer cannot
process the job. (Chybny format souboru.
Tiskarna nemuze zpracovat ulohu.)

Format souboru je nespravny a tiskarna nemuze tlohu
zpracovat. Zkontrolujte nastaveni grafického jazyka v tiskarné
(viz &ast Pouzivani tiskarny na disku CD). Chcete-li odeslat
ulohu v jazyce PostScript ze systému Mac OS pomoci pripojeni
USB, vyberte jak v ovladadi, tak v aplikaci kodovani ASCII.
Zkontrolujte aktualnost firmwaru a ovladace.

61:04.1

Update system software (firmware)
(Inovuijte systémovy software (firmware))

| v pfipadé, Ze mate v tiskarné nainstalovanu nejnovéjsi verzi,
doporucujeme zopakovat proces aktualizace, aby se tato chyba
nezobrazovala. Viz ¢ast Pouzivani tiskarny na disku CD.

61:08.1

File with password cannot be printed.
(Soubor s heslem nelze vytisknout.)

Odeslete tento soubor znovu bez zabezpeceni heslem.

62:04

Restart the printer. If problem persists, call
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud
problém pretrvava, volejte podporu HP.)

Nastala chyba paralelniho portu. Viz ¢ast Restart. Pokud potize
pretrvavaji, zkontrolujte, zda mate nejnovéjsi verzi firmwaru.

63:04

Restart the printer. If problem persists, call
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud
problém pretrvava, volejte podporu HP.)

Nastala chyba portu sité LAN. Viz ¢ast Restart. Pokud potize
pretrvavaji, zkontrolujte, zda mate nejnovéjsi verzi firmwaru.

64:04

Restart the printer. If problem persists, call
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud
problém pretrvava, volejte podporu HP.)

Nastala chyba portu USB. Viz ¢ast Restart. Pokud potize
pretrvavaji, zkontrolujte, zda mate nejnovéjsi verzi firmwaru.

66:08

Please resubmit the job as the paper type
has changed (Odeslete znovu ulohu,
zménil se typ papiru)

Od okamziku odeslani dlohy se zménil typ papiru. Ulohu nelze
vytisknout na papir, ktery je v tiskarné zaveden. Odeslete tlohu
znovu, nebo papir vymérite.

71:03

Restart the printer. If problem persists, call
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud
problém pretrvava, volejte podporu HP.)

Chyba nedostatku paméti. Doporu¢ujeme odstranit v§echny
nepotiebné soubory z pevného disku pomoci integrovaného
webového serveru. Viz ¢ast Restart.

76:03

Restart the printer. If problem persists, call
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud
problém pretrvava, volejte podporu HP.)

Pevny disk je piny. Pokud potize pfetrvavaji, doporucujeme
odstranit vS§echny nepotifebné soubory z pevného disku pomoci
integrovaného webového serveru. Viz ¢ast Restart.

77:04

Restart the printer. If problem persists, call
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud
problém pretrvava, volejte podporu HP.)

Integrovany webovy server zfejmé nefunguje. Viz ¢ast Restart.
Pokud potize pretrvavaiji, zkontrolujte, zda mate nejnovéjsi
verzi firmwaru.

81:01

Possible paper jam (MoZné uviznuti papiru)

V tiskarné byl zjistén uviznuty papir. Viz ¢asti Uviznuti papiru
uvnit tiskarny [4000] a Uviznuti papiru uvnitf tiskarny [4500].

83.y:1x

Stacker internal error (Interni chyba
odkladace)

Reset stacker. (Resetujte odkladag.)

Tiskova uloha je automaticky zrusena a ofiznuta. Vypnéte
odklada¢ a znovu jej zapnéte. Pokud problém pretrvava,
odpojte odkladac a pokracujte v tisku bez néj.

84.1:01

Possible paper jam (MoZné uviznuti papiru)

V zasuvce 1 byl zjistén uviznuty papir. Viz Uviznuti papiru
uvnitf tiskarny [4500].
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84.1:03 Restart the printer. If problem persists, call Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen kabel mezi tiskarnou a
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud modulem pro nekonecny papir 2.
problém pretrvava, volejte podporu HP.)
84.2:01 Possible paper jam (Mozné uviznuti papiru)  V zasuvce 2 byl zji§tén uviznuty papir. Viz Uviznuti papiru v
zasuvce 2 [4500].
86:01 Possible paper jam (Mozné uviznuti papiru)  V oblasti pfitlacné desky byl zji§tén uviznuty papir. Viz ¢asti

Uviznuti papiru uvnitt tiskarny [4000] a Uviznuti papiru uvnitf
tiskarny [4500].

Stacker communication error. Check
connections. (Chyba komunikace s
odkladacem. Zkontrolujte pfipojeni.)

Od odkladace nebyla pfijata Zddna komunikace. Pfipojte
odklada¢ a zapnéte jej.

Stacker disengaged. Attach it to printer.
(Odklada¢ odpojen. Pripojte jej k tiskarné.)

Vypnéte odkladag, pfipojte jej k tiskarné a poté jej znovu
zapnéte.|

Stacker full of media (Odklada¢ zapinén
médiem)

Odstrarite nahromadény papir z odkladace.

Stacker paper jam (Uviznuti papiru v
odkladadi)

Odstrarite nahromadény papir z odkladace. Vypnéte odklada¢
a znovu jej zapnéte.

Pokud je na pfednim panelu tiskarny zobrazen kéd chyby, ktery neni uveden v pfedeslém seznamu,
postupuijte takto: Restartujte tiskarnu (viz ¢ast Restart) a zkontrolujte, zda mate nejnovéjsi verze
firmwaru a ovladace (viz ¢ast PouZivani tiskarny na disku CD). Pokud problém pretrvava, obratte se na

zastupce zakaznického servisu.

PFedni panel zobrazuje zpravu
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Zprava o sledovani tiskovych hlav

Toto neni chybova zprava. Zprava se zobrazuje vZdy, kdyZ je moznost Printhead monitoring
(Sledovani tiskovych hlav) nastavena na hodnotu Intensive (Intenzivni). Zménite-li nastaveni na
hodnotu Optimized (Optimalizované), zprava se nebude zobrazovat. Viz ¢ast Jak spravovat sledovani

tiskovych hlav.
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Zobrazuje se zprava ,,printheads are limiting performance*
(tiskové hlavy omezuji vykon)

Tato zprava se zobrazuje na pfednim panelu v prabéhu tisku, kdyZ tiskarna zjisti, Ze jedna tiskova hlava
(nebo vice tiskovych hlav) nepodava optimalni vykon a aby tiskarna udrzela kvalitu tisku, musi provést
vice prejezdli vozikem. Aby se tato zprava nezobrazovala, postupujte podle jednoho z nasledujicich
pokynu:

° Zvolte vyssi kvalitu tisku, viz ¢ast Jak zménit kvalitu tisku.
e  Vycistéte tiskové hlavy, viz ¢ast Jak Cistit tiskové hlavy.

e  Pomoci diagnostického tisku zjistéte, ktera hlava potize zpusobuje. Viz ¢ast Jak... (témata tykajici
se diagnostického tisku).
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Zprava ,,on hold for paper” (€eka se na papir) [4500]

|g’/ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Tiskova uloha mlze byt oznacena jako ,Cekajici na papir pro néktery z nasledujicich divodi:

e  Pozadovali jste pro ulohu ur€ity typ papiru, ktery nebyl pravé zaveden.

‘azijod

e  Pozadovali jste pro ulohu ur€itou roli papiru (1 nebo 2), ale ta nebyla v tu chvili k dispozici.
o  Sitka ulohy je vé&tsi ne $itka kaZdé pravé vioZzené role papiru.
Pokud tato situace nastane, mate dvé moznosti, jak Ulohu vytisknout:

° Odstrarite problém vioZenim pozadovaného papiru, pozadované role papiru nebo role s
pozadovanou $itkou. PoZadavky ulohy mizZete zobrazit vybérem moznosti Properties (Vlastnosti).
Poté vyberte moznost Continue (Pokracovat) v integrovaném webovém serveru nebo na pfednim
panelu tiskarny. Toto je doporuéené feseni.
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e  Vyberte moznost Continue (Pokracovat) v integrovaném webovém serveru nebo na pfednim
panelu tiskarny, aniz byste na papiru cokoli ménili. Zobrazi se varovna zprava a budete vyzvani k
potvrzeni akce. Pokud akci potvrdite, GUloha se vytiskne, pravdépodobné na nespravny typ papiru
(coz muze ovlivnit kvalitu tisku) nebo na papir, ktery je pfili§ Uzky (coZz muze zpUsobit ofiznuti tisku).

i

19,
|:/>I Poznamka Chcete-li na pfednim panelu zobrazit frontu tloh, vyberte ikonu Fa potom
= moznost Job queue (Fronta uloh).
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Tiskarna netiskne
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Pokud je v8e v pofadku (papir je zaveden, v8echny soucasti pro inkoust jsou nainstalovany a nejsou
chyby v souborech), stale jesté mohou nastat divody, pro¢ se soubor, ktery odeslete z pocitace, oproti
oCekavani nezacne tisknout:

e  Mohly nastat potize s napajenim. Pokud tiskarna nevykazuje viibec zadnou aktivitu a predni panel
nereaguje, zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné pfipojen a zda je pouzita zasuvka funkéni.

e  Mozna je v okoli neobvyklé elektromagnetické pusobeni, jako jsou napfiklad silna
elektromagneticka pole nebo vyrazné elektrické vykyvy, které mize zpUsobit, Ze se tiskarna chova
podivné a dokonce pfestane fungovat. V takovém pfipadé tiskarnu vypnéte pomoci tlacitka
napajeni na pfednim panelu, pockejte, dokud se elektromagnetické prostfedi nevrati do normalu, a
pak tiskarnu znovu zapnéte. Pokud problém stale pretrvava, kontaktujte zastupce zakaznického
servisu.

e  Patrné mate Spatné

nastaveni grafického jazyka. Viz ¢ast PouZivani tiskarny na disku CD.
e  Patrné nemate v pocitaci nainstalovan spravny ovladaé pro tiskarnu. Pfectete si instalacni pokyny.
e  Pro tiskovou ulohu neni k dispozici spravny papir, patrné z téchto dtvodu:

e Neni zavedena vybrana role papiru.

e Vybrany typ papiru neni ani na jedné roli.

. Neni k dispozici dostatek papiru vybraného typu pro vytisknuti celé ulohy.

Na tiskarnach fady HP Designjet 4500 mUze byt Gloha z téchto divodu drzena ve fronté a ostatni
ulohy ve fronté mohou byt tisknuty, protoZe pro tyto ostatni tlohy je k dispozici vhodny papir. V
takovém pfipadé muzete vytisknout podrzenou Ulohu vloZenim spravného papiru a volbou
pokracovani ulohy na pfednim panelu nebo v integrovaném webovém serveru.

e  Pokud pouzivate operacni systém Mac OS a pripojeni pfes rozhrani FireWire nebo USB, mizZete

zZjistit, Ze je potfeba zménit kédovani dat. Vyberte ikonu Ha pak vyberte moznost Default
printing options (Vychozi nastaveni tisku) > PS options (MozZnosti PS) > Select encoding
(Vybrat kédovani) > ASCII. Potom nakonfigurujte aplikaci tak, aby odesilala data v kédovani ASCI|

eV tiskovém souboru muze chybét spravny znak pro ukonceni souboru a tiskarna proto ¢eka po
ur¢enou dobu pro vypr&eni ¢asového limitu pro vstup/vystup. Pak dospéje k zavéru, Ze je soubor
jiz kompletni.

Pokud pouzivate systém Mac OS s pfipojenim FireWire nebo USB, vyberte ikonu B a pak vyberte

moznost Default printing options (Vychozi nastaveni tisku) > PS options (Moznosti PS) > Select

encoding (Vybrat kodovani) > ASCII. Potom nakonfigurujte aplikaci tak, aby odesilala data v
koédovani ASCIL.

e  Mozna je zapnuta funkce spojovani a tiskarna ¢eka po dobu ¢asového limitu pro spojovani, nez
zacne vypocitavat nejvhodnéjsi spojeni. V takovém pripadé tiskarna zobrazuje zbyvajici ¢as do
vyprseni limitu pro spojovani.

e Mozna jste si z ovladace tiskarny vyzadali tiskovy nahled. Jedna se o funkci slouzici ke kontrole
toho, zda se bude tisknout obraz, ktery tisknout chcete. V takovém pfipadé se nahled zobrazi v
okné webového prohlizece a tisk musite zahajit klepnutim na pfislusné tlacitko.

Tiskarna netiskne

251
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Nedostatek pameéti

Neexistuje pfima zavislost mezi velikosti souboru v pocitaci a mnozZstvim paméti, které tiskarna k
vytisknuti tohoto souboru potfebuje. Ve skute¢nosti je z diivodu komprimace soubor( a dal$ich faktor(
¢asto nemozné odhadnout, kolik paméti bude potieba. TakZe je mozné, Ze tisk selze z divodu
nedostatku paméti, i kdyz jste v minulosti ispésné vytiskli daleko vétsi soubory. V takovém pfipadé
muze byt potfeba zvazit pfidani paméti do tiskarny.

Pokud pouzivate ovlada¢ HP-GL/2 pro systém Windows, mliZete ¢asto vyresit potize s tiskem vybranim
karty Advanced (Upfesnit), polozZky Document options (Moznosti dokumentu), pak polozky Printer
features (Funkce tiskarny) a pak polozky Print job as raster (Vytisknout Ulohu v rastrovém formatu).

g’/” Poznamka Pokud vyberete tuto moznost, mize byt ¢as potfebny ke zpracovani tlohy v
= pocitaci vyrazné delsi.
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Valce na pritlaéné desce vrzou

Pravdépodobné muze byt nutné vélce naolejovat. Sada pro Udrzbu, ktera je dodavana s tiskarnou,
obsahuje lahvicku vhodného oleje.

1.  Stisknutim tlacitka Napajeni na pfednim panelu tiskarnu vypnéte.

2. Oteviete pruhledny kryt tiskarny.
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Vezméte lahvicku s olejem, ktera je souéasti sady pro udrzbu, vlozte oznaeny konec lahviéky do
kazdého mazaciho otvoru v pfitlaéné desce a kdpnéte do kazdého tohoto otvoru tfi kapky oleje.

4. Tento proces opakujte, dokud do v§ech mazacich otvorll v pfitlacné desce nekapnete po tfech
kapkach oleje.
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5. Dbejte na to, aby olej neukapl na pfitlaénou desku.

6. Pokud se olej dostane na desku, setfete jej hadfikem, ktery je sougasti sady pro udrzbu.
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7.  Sklopte pruhledny kryt tiskarny.
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Pravni informace

e  Celosveétoveé platnd omezena zaruka — tiskarny fady HP Designjet 4000/4500 a zafizeni 4500mfp
e  Licen¢ni smlouva pro software spole¢nosti Hewlett-Packard

e Informace o otevieném kédu

e Informace o pfedpisech

e PROHLASENi O SHODE
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Celosvétové platna omezena zaruka - tiskarny rady HP
Designjet 4000/4500 a zarizeni 4500mfp

Produkt HP Doba platnosti omezené zaruky (zaruéni lhuta)
Tiskarna 1 rok (od data prodeje zakaznikovi)

Software 90 dnu (od data prodeje zakaznikovi)

Tiskova hlava Do dosazeni data ,konce zaruky“ vytisténého na produktu

nebo do prichodu 1000 cm?® inkoustu HP tiskovou hlavou.
Plati podminka, ktera nastane dfive.

Inkoustova kazeta Do vy¢&erpani originalniho inkoustu HP indikovaného na
tiskarné nebo dosazeni data ,konce zaruky“ vyti§téného na
produktu, cokoli nastane dfive.

A. Rozsah omezené zaruky HP

1. Tato omezena zaruka spole¢nosti Hewlett-Packard (dale jen HP), vam, koncovému zakaznikovi,
poskytuje prava omezené zaruky spole¢nosti HP, neboli vyrobce. Kromé toho mizete mit dalsi
zakonna prava vyplyvajici z mistnich zakond nebo zvlastni pisemné smlouvy se spole¢nosti HP.

2. Spole¢nost HP vam zarucuje, Ze se u vySe uvedenych produktt spole¢nosti HP po dobu vyse
uvedené doby platnosti omezené zaruky nevyskytnou Zzadné vady materialu ani zavady
v provedeni. Zaruéni IhGta za¢ina od data nakupu produktu. Dokladem o datu koupé je stvrzenka o
prodeji nebo dodani s uvedenim data koupé produktu. Podminkou pro poskytnuti zaruéniho
servisu muze byt predloZeni dokladu o koupi. Je-li poZadovana oprava nebo vyména produktt HP
Vv prabéhu trvani omezené zaruky, mate pravo na zaruéni servis podle podminek uvedenych
v tomto dokumentu.

3. U softwarovych produktt se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze k selhani pfi
provadéni programovych funkci. Spole¢nost HP nezaru€uje nepreruseny ani bezchybny provoz
jakéhokoli produktu.

4. Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZzném pouzivani
vyrobkl spole¢nosti HP a neplati pro:
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a. nespravnou a nevhodnou udrzbu nebo Upravy,

b. software, propojeni, média, souc¢asti nebo material neposkytnuté ¢i nepodporované
spolec¢nosti HP,

c. provoz mimo ramec specifikaci produktu.

Bézné operace udrzby tiskaren fady HP Designjet 4000/4500 a zafizeni 4500mfp, jako je napfiklad
¢isténi a preventivni udrzba (v€etné udrzby soucasti obsazenych v sadé pro preventivni udrzbu a
navstév servisniho technika HP), nejsou zahrnuty v omezené zaruce spole¢nosti HP. V nékterych
zemich/oblastech vS8ak mohou byt sou¢asti samostatné servisni smlouvy.

5. V RAMCI PREVENCE PRED MOZNYM SELHANIM, ZMENOU NEBO ZTRATOU DAT BYSTE
MELI VYTVARET PRAVIDELNE ZALOZNI KOPIE DAT ULOZENYCH NA PEVNEM DISKU
TISKARNY NEBO V JINYCH PAMETECH. PRED VRACENIM JAKEHOKOLI ZARIZENI
K OPRAVE SE UJISTETE, ZDA BYLA PROVEDENA ZALOHA DAT, A ODSTRANTE JAKEKOLI
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DUVERNE, VLASTNICKE NEBO OSOBNi INFORMACE. SPOLECNOST HP NENi ODPOVEDNA
ZA POSKOZENI NEBO ZTRATU JAKYCHKOLI SOUBORU VAMI ULOZENYCH NA PEVNEM
DISKU TISKARNY NEBO V JINYCH PAMETECH. SPOLECNOST HP NENi ODPOVEDNA ZA
OBNOVU ZTRACENYCH SOUBORU NEBO DAT.

6. Pouziti doplnénych kazet s inkoustem nebo spotfebnich produktt HP jinych vyrobcd (inkoustu,
tiskovych hlav nebo kazet s inkoustem) u tiskaren HP nema vliv na omezenou zaruku spole¢nosti
HP ani na servisni smlouvu se spoleénosti HP. Pokud vSak k selhani nebo poskozeni tiskarny
dojde v dUsledku pouziti kazety jiného vyrobce nebo doplnéné inkoustové kazety, bude spole¢nost
HP za opravu uctovat standardni poplatek podle délky opravy a pouzitého materialu.

7. U vadnych produktd spole¢nosti HP mate k dispozici nasledujici pravni prostredky:

a. Béhem doby platnosti omezené zaruky vyméni spole¢nost HP jakykoli vadny software, média
nebo spotfebni produkt zahrnuté do omezené zaruky a doruci vam jiny produkt jako nahradu
za vadny.

b. Béhem doby platnosti omezené zaruky spole¢nost HP podle svého viastniho uvazeni bud
opravi na misté nebo vyméni jakykoli vadny hardwarovy produkt nebo soucast. Pokud se
spole¢nost HP rozhodne vyménit jakoukoli ¢ast, poskytne vam (i) vyménu €asti misto casti
vadné a (ii) vzdalenou pomoc pfi instalaci, je-li potfeba.

c. V malo pravdépodobném pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery
se vztahuje omezena zaruka, v pfiméfené dobé od nahlaSeni zavady opravit nebo vyménit,
bude zakaznikovi vracena prodejni cena produktu.

8. Spole¢nost HP neni povinna vyménit nebo refundovat vadna média, spotfebni material,
hardwarovy produkt nebo soucast, pokud neni vracen spole¢nosti HP. VSechny souc&asti, spotfebni
material, média a hardwarové produkty odebrané dle této omezené zaruky se stavaji majetkem
spole¢nosti HP. Bez ohledu na vySe uvedené podminky se spoleénost HP smi zfici svého
pozadavku na vraceni vadné casti.

9. Neni-li uvedeno jinak, v pfipustném rozsahu mistnich zakont mohou byt produkty spole¢nosti HP
vyrobeny s pouZitim novych materialti nebo novych a pouzitych materiald ekvivalentnich s novymi
ve vykonu a spolehlivosti. Spoleénost HP muZe pfi opravé nebo vyméné produktli pouzit produkty,
které jsou (i) ekvivalentni s opravovanymi nebo ménénymi produkty, avsak jiz mohly byt pouzity,
(ii) ekvivalentni s pavodnim produktem, jehoZ vyroba jiz byla ukonéena.
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10. TATO OMEZENA ZARUKA JE PLATNA VE VSECH ZEMICH/OBLASTECH A MUZE BYT
VYNUCENA V JAKEKOLI ZEMI/OBLASTI, VE KTERE SPOLECNOST HP NEBO JEJi
POSKYTOVATELE SERVISU POSKYTUJi ZARUCNI SERVIS A SPOLECNOST HP UVEDLA NA
TRH TENTO PRODUKT, V SOULADU S PODMINKAMI OBSAZENYMI V TETO OMEZENE
ZARUCE. PLATNOST OMEZENE ZARUKY A DOBA ODEZVY SE V RUZNYCH ZEMICH/
OBLASTECH MUZE LISIT. SPOLECNOST HP NEBUDE MENIT TVAR, VHODNOST ANI FUNKCI
PRODUKTU V ZEMI/OBLASTI, VE KTERE PRODUKT NIKDY NEBYL URCEN K POUZITi ZE
ZAKONNYCH NEBO PREDPISOVYCH DUVODU.
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11. Smlouvy o dal$ich zaruénich sluzbach, napfiklad provadéni opravy u zékaznika, je mozné ziskat
od jakéhokoli autorizovaného servisniho pracovisté spole¢nosti HP, kde jmenované produkty HP
distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

12. V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiIMI ZAKONY, KROME ZAKONU VYSLOVNE OBSAZENYCH
V TETO OMEZENE ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEPOSKYTUJI NA
PRODUKTY HP ZADNE DALSi ZARUKY ANI PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UVEDENE
NEBO MLCKY PREDPOKLADANE. SPOLECNOST HP ZVLASTE NEUZNAVA ZADNE
IMPLIKOVANE ZARUKY NEBO PODMINKY PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A
ZPUSOBILOSTI PRO DANY UCEL.
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B: Omezeni zodpovédnosti

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH

V TETO OMEZENE ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA
PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI, NAHODNE ANI JINE SKODY VYPLYVAJICI ZE SMLOUVY,
PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA
BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO SKOD UPOZORNENA.

C. Mistni zakony

1. Tato omezena zaruka vam poskytuje specificka zakonna prava. Mohou vam pfisluset i jina prava,
ktera se lisi v rdznych statech USA, v rdznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech
svéta. Pro pIné stanoveni vasich prav je doporu€eno prostudovat zakony pfislusného statu nebo
zemé/oblasti.

2. Vrozsahu, ve kterém je tato zaruka v rozporu s mistnimi zakony, bude povazovana za upravenou
tak, aby byla s t&mito zakony v souladu. PODMINKY ZARUKY OBSAZENE V TETO OMEZENE
ZARUCE, KROME ZAKONEM PRIPUSTNEHO ROZSAHU, NEVYLUCUJi, NEOMEZUJi ANI
NEMENi POVINNA ZAKONNA PRAVA PLATNA PRO PRODEJ TOHOTO PRODUKTU A JSOU
JEJICH DOPLNENIM.

Revize: 20. zafi 2005
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Licenéni smlouva pro software spole¢nosti Hewlett-Packard

csww

UPOZORNENI: POUZIVANi TOHOTO SOFTWARU SE RiDi NiZE UVEDENYMI PODMINKAMI
LICENCNi SMLOUVY PRO SOFTWARE SPOLECNOSTI HP. POUZIVANIM TOHOTO SOFTWARU
PROJEVUJETE SOUHLAS S TEMITO LICENCNIMI PODMINKAMI. POKUD NESOUHLASITE

S TEMITO LICENCGNIMI PODMINKAMI, MUSITE VRATIT SOFTWARE ZA UCELEM PLNEHO
VRACENI PENEZ. POKUD JE SOFTWARE DODAVAN S JINYM PRODUKTEM, MUZETE VRATIT
CELY NEPOUZIVANY PRODUKT ZA UCELEM PLNEHO VRACENI PENEZ.

PODMINKY LICENCE PRO SOFTWARE SPOLECNOSTI HP

Pokud nemate samostatnou smlouvu se spole¢nosti HP, Fidi se pouzivani softwaru integrovaného v
tiskarné fady HP Designjet 4000/4500 nebo v zafizeni 4500mfp nasledujicimi podminkami.

Definice. Software tiskarny fady HP Designjet 4000/4500 a zafizeni 4500mfp zahrnuje software HP
(dale jen ,software”) a ¢asti softwaru s otevienym kédem.

Software s otevienym kédem (Open Source Software) znamena vice riznych ¢asti softwaru

s otevienym kédem mj. Apache, Tomcat, MySQL a omniORB, na které je poskytnuta licence podle
podminek pfislusnych licen¢nich smluv pro oteviené kédy zahrnutych v materialech tykajicich se tohoto
softwaru (viz nize uvedena ¢ast Software s otevienym koédem).

Udéleni licence. Spole¢nost HP vam udéluje licenci pro pouzivani jedné kopie tohoto softwaru
nainstalovaného v tiskarné fady HP Designjet 4000/4500 nebo v zafizeni 4500mfp. “Pouzivani*
znamena ukladani, zavadéni, spousténi nebo zobrazovani softwaru. Nejste opravnéni modifikovat
software nebo deaktivovat jakékoli licenéni nebo kontrolni funkce softwaru.

Vlastnicka prava. Software a autorska prava na software vlastni spole¢nost HP nebo jeji dodavatelé.
Licence vam neudéluje zadny narok ani vlastnické pravo na software a neni prodejem jakychkoli prav
na software. Dodavatelé spoleénosti HP mohou v pfipadé jakéhokoli poruseni téchto licenénich
podminek chranit sva prava.

Kopie a upravy. Kopie nebo Upravy softwaru jsou povoleny pouze pro archivni uc¢ely nebo pokud je
kopirovani nebo Uprava nezbytnym krokem opravnéného pouzivani softwaru. Do v§ech kopii nebo
Uprav puvodniho softwaru jste povinni kopirovat véechny odkazy na autorské pravo. Nejste opravnéni
kopirovat tento software do verejné pocitaové sité.

Zakaz zpétného prekladani nebo dekédovani. Nejste opravnéni zpétné prekladat nebo dekompilovat
tento software, jestlize k tomu nebyl dan pfedchozi pisemny souhlas spole¢nosti HP. V nékterych
jurisdikcich nemusi byt vyZzadovan souhlas spole¢nosti HP k omezenému zpétnému prekladu nebo
dekompilaci. Na zakladé zadosti poskytnete pfiméfené podrobné informace tykajici se zpétného
pfekladu nebo dekompilace. Nejste opravnéni dekédovat software, pokud dekédovani neni nezbytnou
soucasti operace softwaru.

Prevod. P¥i jakémkoli pfevodu tohoto softwaru bude vaSe licence automaticky ukonc¢ena. Na zaklade
pfevodu jste povinni dorugit software v€etné jakychkoli kopii a pFislusné dokumentace nabyvateli.
Podminkou pfevodu je souhlas nabyvatele s témito licenénimi podminkami.

Ukoncéeni. Spole¢nost HP mlze ukonéit platnost této licence pokud zjisti, Ze nejsou dodrzovany
kterékoli z téchto licen¢nich podminek. Po ukonéeni musite okamzité znicit software spolecné se véemi
kopiemi, Upravami a spojenymi ¢astmi v jakékoli podobé. Pokud je software integrovany v tiskarné rady
HP Designjet 4000/4500 nebo v zafizeni 4500mfp, pfestante je pouzivat.

Podminky vyvozu. Nejste opravnéni vyvazet nebo znovu vyvazet software nebo jakoukoli kopii nebo
Upravu v rozporu s platnymi zakony nebo predpisy.

Licenéni smlouva pro software spole¢nosti Hewlett-Packard
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Prava omezena vladou USA. Software a veskera priivodni dokumentace byly vyvinuty zcela na
soukromé naklady. Dodani a poskytnuti licence se fidi pravidly pro “komeréni pocitacovy software”
podle definice v ¢lanku DFARS 252.227-7013 (fijen 1988), DFARS 252.211-7015 (kvéten 1991) nebo
DFARS 252.227-7014 (¢erven 1995), “komeréni polozku“ podle definice v élanku FAR 2.101(a) nebo
“omezeny pocitaovy software” podle definice v ¢lanku FAR 52.227-19 (¢erven 1987) (nebo v jiném
ekvivalentnim ufednim pfedpisu nebo smluvni dolozZce), podle toho, ktera definice je pouzitelna. Mate
pouze prava poskytnuta k takovému softwaru a veskeré pravodni dokumentaci pfislusnou dolozkou
FAR nebo DFARS nebo standardni softwarovou smlouvou se spole¢nosti HP pro dany vyrobek.

Software s otevienym kédem. Software s otevienym kédem se sklada z individualnich softwarovych
soucasti, z nichz kazda je chranéna autorskym zakonem a vlastnimi platnymi licenénimi podminkami.
Jste povinni prostudovat licence individualnich souéasti a seznamit se se svymi pravy. Licence Ize
nalézt ve slozce nazvané licenses (licence) na disku CD Drivers and Documentation (Ovladace a
dokumentace) dodaném s tiskarnou. Autorska prava k softwaru s otevienym kédem jsou vlastnéna
drziteli autorskych prav.
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Informace o otevieném kodu

e  Tento produkt obsahuje software vyvinuty spole¢nosti Apache Software Foundation
(http://www.apache.org/).

e Na zdrojovy kéd, objektovy kéd a dokumentace v bali€ku com.oreilly.servlet je poskytovana licence
spoleénosti Hunter Digital Ventures, LLC.
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Aktualni dokumenty s bezpec€nostnimi Gdaji o materidlech pouZzitych v systémech inkoustu tiskarny
muZzete ziskat po zaslani pozadavku na tuto adresu: Hewlett-Packard Customer Information Center,
19310 Pruneridge Avenue, Dept. MSDS, Cupertino, CA 95014, U.S.A.

K dispozici je také webova stranka: http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/
psis_inkjet.htm

Cislo modelu dle piedpisu

Pro ucely identifikace predpisu je tomuto produktu pfidéleno ¢islo modelu dle predpisu. Tiskarny fady
Designjet 4000 a 4500 zahrnuiji nejrtizn&j$i produkty. Cislo modelu dle predpisu pro vas produkt je
nasledujici:

¢mP Druh produktu

BCLAA-0401 Tiskarna fady HP Designjet 4000 Printer

Tiskarna fady HP Designjet 4500 Printer

tiskarna fady HP Designjet 4500 mfp

BCLAA-0503 skener fady HP Designjet 4500

BCLAA-0504 odklada¢ fady HP Designjet 4500

Cislo modelu dle predpisu by nemélo byt zamé&fovano s obchodnim nazvem (tiskarna fady HP
Designjet 4000/4500, skener HP Designjet 4500 nebo odklada¢ HP Designjet 4500) nebo s Cislem
produktu.

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (EMC)

VAROVANI! Tento produkt je produkt tfidy A. V domacim prostfedi mize tento produkt
zpusobovat ruseni radiového spojeni. V tomto pfipadé by uzivatel mél u¢init vhodna opatteni.

Prohlaseni o splnéni podminek FCC (USA)

Podle ustanoveni komise Federal Communications Commission pUsobici ve Spojenych statech
(dokument 47 cfr15.105) je nutné u tohoto vyrobku uvést nasledujici upozornéni pro uzivatele.

Stinéné kabely
SplInéni limit tfidy A ¢asti 15 pravidel FCC vyzaduje pouzit stinény datovy kabel.

A UPOZORNENI Na z&kladé &asti 15.21 pravidel FCC mohou zmény nebo Upravy tohoto
zatizeni, které nejsou vyslovné schvaleny spole¢nosti Hewlett-Packard, zpusobit Skodlivé
ru$eni a zrusit souhlas komise FCC s pouzivanim tohoto zafizeni.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjiSténo, Ze splfiuje limity digitalniho zafizeni tfidy A na zakladé ¢asti
15 pravidel FCC. Tyto limity maiji zajistit dostateénou ochranu pfed $kodlivym ruSenim pfi umisténi
v komer¢nich prostorach. Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzarovat energii radiovych frekvenci
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a neni-li instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muze zpUsobit Skodlivé ruseni radiové
komunikace. Provoz tohoto zafizeni v obytnych prostorach pravdépodobné zpusobi Skodlivé ruseni.
V tomto pfipadé musi uzZivatelé ruSeni odstranit na vlastni naklady.

Normes de sécurité (Canada)

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables
aux appareils numériques de Classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique
édicté par le Ministére des Communications du Canada.

Prohlaseni DOC (Kanada)

Toto digitélni zafizeni nepfekracuje limity tfidy A pro ruseni radiového vysilani zpisobené digitalnim
zafizenim, stanovené smérnicemi o radiovém ruseni kanadského ministerstva komunikaci (Canadian
Department of Communications).

Korejské prohlaseni EMI
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Cinské prohlaseni EMI
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PROHLASENI O SHODE

podle norem ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Nazev dodavatele: Hewlett-Packard Company

Adresa dodavatele: Avenida Graells, 501
08174 Sant Cugat del Vallés

Barcelona, Spanélsko

prohlasuje, ze vyrobek

Cislo modelu dle predpisu®: BCLAA-0401, BCLAA-0503, BCLAA-0504

Druh produktu: tiskarna fady HP Designjet 4000, tiskarna fady HP Designjet 4500, skener fady
HP Designjet 4500, odklada¢ fady HP Designjet 4500

Vlastnosti produktu: V8echny

odpovida nasledujicim specifikacim produktu:

Bezpecnost: IEC 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001

Elektromagneticka kompatibilita: CISPR 22:1993+A1:95+A2:96 / EN 55022:1994+A1:95+A2:97 tfida A ©
EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003
EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1:2001
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Dokument FCC 47 CFR, ¢ast 15, tfida A®
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Dalsi informace

Tento produkt vyhovuje smérnici ES pro zafizeni nizkého napéti ¢. 73/23/EEC a smérnici ES o
elektromagnetické kompatibilité ¢. 89/336/EEC a bylo mu udéleno odpovidajici oznaceni CE.

Pr:

1. Tento produkt byl testovan v typické konfiguraci se systémy a perifernimi zafizenimi osobniho
pocitace HP.

2. Zafizeni vyhovuje ¢asti 15 podminek FCC. PFi provozu musi byt spinény tyto dvé podminky:
e  Toto zafizeni nesmi zpusobovat $kodlivé ruseni.

e  Toto zafizeni musi byt odolné proti libovolnému vnéj§imu ruseni, v€etné ruseni, které by
mohlo zpusobit nezadouci ¢innost.

3. Tomuto produktu je pfifazeno Cislo modelu dle pfedpisu, které je v souladu s pfedpisovymi aspekty
navrhu. Cislo modelu dle predpisu je hlavnim identifikatorem produktu v predpisové dokumentaci a
zkuSebnich protokolech. Toto &islo se liSi od prodejniho nazvu a €isla produktu.
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%

Josep-Maria Pujol

Hardware Quality Manager

Sant Cugat del Valles (Barcelona)
28. ¢ervence 2005

Mistni kontaktni adresy uréené pouze pro zalezitosti predpist

Kontakt pro Evropu: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boblingen,
Germany.

Kontakt pro Spojené staty: Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager,
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304, USA.

Kontakt pro Australii: Hewlett-Packard Australia Ltd, Product Regulations Manager, 31-41 Joseph
Street, Blackburn, Victoria, 3130, Australia.

)
=
[y
<
2
5
=3
=]
=
3
I
[1]
(1]

266 Kapitola 19 Pravni informace csSww



Rejstfik

A

adaptéry pro jadro [4000] 23

adaptéry pro jadro [4500] 36

akusticky signal, zapnuti a vypnuti
20

(e

Castecny vytisk 203
¢asti tiskarny [4000] 4
¢asti tiskarny [4500] 6
Cekaci doba rezimu spanku 19
¢eka se na papir 250
Cistici kazeta tiskové hlavy
nelze vlozit 220
vlozeni 111
vyjmuti 109

D

diagnosticky tisk 118

diagnostika 118

doba zasychani
zména 52
zruSeni 51

F
format stranky 72
funkce tiskarny 3

H

hlavni ¢asti tiskarny [4000] 4
hlavni ¢asti tiskarny [4500] 6
hlavni funkce tiskarny 3

CH

chyba paméti 252
chybové zpravy 245

csww

|
informace o predpisech 262
inkoustova kazeta
nelze vlozit 216
nelze vyjmout 218
neni akceptovana 217
vlozeni 94
vyjmuti 90
ziskani informaci 114
integrovany webovy server
odeslani ulohy 54
sprava fronty 58
stav systému inkoustu 113
tisk ulozené ulohy 56
uloZeni ulohy 55
zruSeni tlohy 57
Integrovany webovy server
heslo 18

pristup 16
K
kalibrace

barev 86

posouvani papiru 127
kalibrace barev 86
kalibrace posouvani papiru 127
kompenzace ¢erného bodu 87
kopirovani dokumentu [4500] 137
kvalita tisku

volba 74

zména 73

L
licence na software 259
list papiru [4000]
vloZeni 31
vysunuti 35

M
maly obrazek 205
maximalni rychlost 76

N
nacteni profild médii 49
nadmérné stranky 78
naolejovani valcti 253
naolejovani valcl na pfitlatné
desce 253
nasazeni nekonec¢ného papiru na
vieteno [4000] 22
nasazeni nekone¢ného papiru na
vieteno [4500] 36
nastaveni pera je neu¢inné 210
nedostatek paméti 252
nekonecny papir
nasazeni na vieteno [4000]
22
nasazeni na vieteno [4500]
36
ofiznuti [4500] 45
vysunuti [4000] 29
vysunuti [4500] 43
zavedeni do tiskarny [4000]
25
zavedeni do tiskarny [4500]
39
nelze zavést papir [4000] 152
nelze zavést papir [4500] 154
neocekavané otoceni 206
neocekavané prevraceni obrazku
207
nesrozumitelny tisk 208

(o}

odklada¢ [4500]
¢isténi valci 67
instalace 64

Rejstrik 267



koncovy okraj se krouti 227

odinstalovani 65

papir neni zcela vysunuty 228

premisténi 68

rolovani papiru 226

stopy inkoustu 189

uskladnéni 68

vyména roli papiru 66
okraje

bez pfidani 79

zména 77

zadné 78
orientace 80
orientace na Sifku 80
orientace na vySku 80
ofezavacka, ru¢ni [4500] 45
ofiznuti papiru [4500] 45
ofiznuty obréazek 204
otoceni obrazku 81

P
papir
jiného vyrobce 50
nelze zavést [4000] 152
nelze zavést [4500] 154
zobrazeni informaci 48
papir od jiného vyrobce 50
potize se zavadénim papiru [4000]
152
potize se zavadénim papiru [4500]
154
potize s kvalitou tisku
nesouvislé ¢ary 193
obecné 184
plné pruhy nebo ¢ary 187
pruhovani 185
rozmazané ¢ary 194
rozmazavani 188
rozpijeni inkoustu 194
schodovitost ¢ar 191
stopy inkoustu 189
Spatné zarovnané barvy 192
tenké cary 186
vodorovné ¢ary 185
zacatek vytisku 190
zvinéné ¢ary 195
potize s obrazkem
castecny vytisk 203
chybéjici objekty 211
maly obrazek 205
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nastaveni pera je neu¢inné
210
neoCekavané otoceni 206
neoCekavané prevraceni
obrazku 207
nesrozumitelny tisk 208
ofiznuty obrazek 204
potize se soubory PDF 212
prazdna stranka 202
prekryvajici se obrazky 209
Visio 2003 213
zdeformovany tisk 208
pouziti této pfirucky 2
prazdna stranka 202
problémy s odkladanim do kose
177
problémy s odkladanim do
zasobniku 176
profily médii
nacteni 49
profily médii pro skener [4500] 136
Prohlaseni o shodé 265
prohlaseni o zaruce 256
predni panel
chybové zpravy 245
prekryvajici se obrazky 209
presnost barev
mezi tiskarnami 198
obecné informace 196
PANTONE 197
prevraceny obrazek 83

R

restartovani tiskarny 15
rozmazané ¢ary 194
rozmazavani 188
ruéni ofiznuti [4500] 45
rychly tisk 76

S

schodovitost ¢ar 191

skener
¢isténi snimaci plochy 149
diagnosticka kontrolka blika

230
kalibrace 134
kalibrace dotykové obrazovky
135

kompletovani kopii 148
kontrola tiskové fronty 147

kontrolka ¢ekani blika 231
kopirovani 137
nastaveni ¢asovacu 150
necitelny disk CD/DVD 236
nelze vytvofit profil média 237
nespousti se 235
nespravny jazyk 234
obé kontrolky blikaji 232
odstranéni souboru 142
okraje jsou pfili§ Siroké 240
podrzeni tiskové ulohy 238
povoleni a zakdzani uétd 146
pruhy v obrazku 241
silné materialy 143
skenovani do souboru 140
tiskarna zavadi papir z
nespravné role 239

tisk souboru 141
upozornéni udrzby 233
upraveni barvy 145
uvod do softwaru 12
vytvoreni profilu média 136
zobrazeni souboru 142

skenovani dokumentu do souboru

[4500] 140
skenovani silného papiru nebo
kartonu [4500] 143

software 11

software tiskarny 11

soubor PDF je ofiznuty 212

spojovani 61

statistika
inkoustova kazeta 114
tiskova hlava 115

stav 59

stav systému inkoustu 113

stav ulohy 59

o«

$patné zarovnané barvy 192

T
tenké ¢ary 186
tiskarna netiskne 251
tisk naskenovaného dokumentu
[4500] 141
tiskova hlava
cisténi 103
Cisténi kontaktd 104
nastaveni 108

csww



nelze vlozit 219
obnoveni 103
sledovani 102
vloZeni 99
vyjmuti 96
ziskani informaci 115
znovu usadit, znovu usadit
221

tiskova uloha
odeslani 54
opétovny tisk 56
spojovani 61
sprava fronty 58
uloZeni 55
zruSeni 57

tiskové hlavy omezuji vykon 249

u

uviznuti papiru [4000] 155

uviznuti papiru [4500] 158

uviznuti papiru v zasuvce 2 [4500]
169

\"
Visio 2003, zadny vystup 213
vloZeni samostatného listu [4000]
31
vrzajici valce 253
v souboru PDF chybi objekty 212
vysunuti nekone¢ného papiru z
tiskarny [4000] 29
vysunuti nekone¢ného papiru z
tiskarny [4500] 43
vysunuti samostatného listu [4000]
35
vzor vykresleni 88

z
zapinani a vypinani tiskarny 14
zaruéni podminky 115
zaruka 256
zasobnik
problémy s odkladanim 176,
177
zavedeni nekone¢ného papiru do
tiskarny [4000] 25
zavedeni nekone¢ného papiru do
tiskarny [4500] 39
zdeformovany tisk 208

csww

zména méfitka obrazku 84

zvinéné Cary

195
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